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A N N .  X X I X  ( f a s c . I V )  -  N .  168 M.  D e c e m b r i A .  M C M L I X

Latina lingua communis sit inter 

doctos homines
Q u a e  d i s s e r t a t i o  a sc r ip to r e  in C o n v e n t u  L u g d u 

n e n s i  ad f o v e n d a m  l i n g u a m  l a t i n a m  lecta  es t .

S u n t  q u i  nos  i r r i d e a n t  n o b i s q u e  o b t r e c t e n t  qu ia  c o m m u n e m  l inguae 
la t inae  u s u m  in te r  do ctos  h o m i n e s  u n i v e r s o s  p r o p u g n a m u s .  Q u i d  enim 
i n e p t i u s  — i n q u i u n t — q u a m  nos  cogi ta ta  s e n s u s q u e  a n im i  et  c o m m u n i a  
h o d i e rn a e  v i tae  ve te re  illo e x p r im e r e  vel le s e r m o n e ,  q u i  h o r r i d u s  hac  aetate 
a u r i b u s  n o s t r i s  so n a t ,  q u i q u e  ips is  d o c t io r ib u s  h o m i n i b u s  ca p tu  difficilis 
ev ad i t ?  N o n n e  hoc v e s a n o r u m  h o m i n u m  et  m e n t e  fere c a p to r u m  videt u r?

Ita s an e  s e n t i u n t  «mul t i  qui ,  mira  p ro g r e s s io n e  a r t i u m  a b n o r m i t e r  capti ,  
l a t i n i t a t i s  s t u d ia  et  al ias id g en u s  d i sc ip l in a s  repel lere  vel  coercere  sibi  s u 
m a n t ,  u t  q u a m  m ax im e  calcul is et  r a t i o n ib u s  d ed i t i  e t  m ach in a to r e s  no v a e  
ae ta t i s  s i n t  c ives

N e c  d e s u n t  doct i  h o m i n e s  q u i  c a u s am  co n t ra  n o s  a g u n t  e t  co n t ra  l inguae  
l a t i n ae  u s u m  ex iis ips is  q u i  h u m a n i o r i b u s  d i sc ip l in i s  e t  l i ng uae  l i t te r isqu e 
ia t in is  e n i x e  d a n t  o pe r am ,  p r a e n u n t i a n t q u e  nos  o leum  o p e r a m q u e  perdere ,  
c u m  de re m e d i t e m u r  n u l l iu s  m o m e n t i ,  i m m o  et  co m m en t i c i a  o m n i n o  et  
v a n a  2.

N o s  ver o  de  re agi m a g n i  m o m en t i ,  et  ad a l t i orem a d u l e s c e n t i u m  in s t i 
t u t i o n e m ,  et  ad  h u m a n u m  c u l t u m  u n i v e r s u m ,  semel  i t e r u m q u e  pro f i temur ,  
et  de re p ra et er ea  quae ,  etsi his t e m p o r i b u s  m ag n i s  d i f f icul ta t ibus  impl ica ta  
si t ,  o m n i u m  t a m e n  n o s t r u m  s tu d io ,  favore,  co n a tu  ad u s u m  d e m u m  d ed u c i  
p o s s i t  et  debea t .

A g e m u s  ig i tu r  p r i m u m  bre v i t e r  de  rei m o m e n t o ,  d e in d e  p e rconc ta r i

1. J o a n n e s  X X I I I  Pont .  M a x .  i ls q u i  ex o m n i b u s  n a t i o n i b u s  R om ae ,  s u p e r i o r e  m e n s e  
apr i l i ,  C i c e r o n i a n u m  C o n v e n t u m  a d i e r u n t .  Cf.  L 'O sservatori Romano  (9,  4, 59); A . A . S  51

1959)  301-302.
2. R. E. L. 34 ( 195 6) 79 .
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cu rab im us  fierine res possit  et oporteat .  Insequent i  fascículo ra t ionem et viam 
quaeremus,  qua  ci t ius  apt iu sque l ingua latina commun is  tandem inter  doctos  
homines  devenirepo ssit.

I. DE REI M O M E N T O

Jam vero moment i  h u ju s  rei a r g u m e n tu m  sit Avenn ic i  C o n v en tu s  me- 
moria, quo  tot docti ho m ines  u n d iq u e  ter rarum congregat i  sunt ,  et ubi tanta 
o m n iu m  concordia s tud ioque  consu l tum  et dec re tum est  de lingua latina 
i ns tau randa et propaganda ad co m m u n em  inter  cult iores ho mines  usum,  u t  
ea dem um  digni ta te  et praes tant ia  vigeret  qua  prist ina jam aetate u squ e ad 
med ium X I X  saecu lum inter  doctos floruerat.

A dde  tot in commentar i i s  publicis de C o n v en tu  A venn ic o  laudes  et prae
conia h inc  inde prolata,  quae  tes t imonium quoque  s u n t  hu jus  rei m om en t i  3.

A rg u m e n tu m  sit et iam Lugd un ensi s  C o n v e n tu s  congregatio.  Hic C o n 
v en tu s  —nisi  fallor— progressum q u en d am  os tendi t  et confi rmationem in 
causa de l ingua latina in s tauranda ,  quia in primis:

1) in eo vi ros et feminas audivimus  latine loquentes  qui  A v e n n io n e  
latine loqui  v ix  audeban t ;

2) in eo et iam mul tos  socios inv en im us  qui  in pr ivatis  colloquiis,  per  
deambula t ionem,  per  p ra nd iu m  inter  se lat ine col loquebantur ;

3) fere omnes  qui  in general ibus  seu publ icis consess ibus  de re ege
runt ,  aut  lat inam l inguam ad h ib u e r u n t ,  aut  brevem exposi t ionem latine 
exaratam at tu lerunt ,  aut  saltem veniam ab audi tor ibus  rogabant ,  si l ingua 
gallica aliave l ingua loqui cogebantur .

Q u i d  ampl ius  de momento  nostrae causae? Ipse Roman us  Ponti fex 
Joannes  XXIII  contra fautores  novi cul tus ,  lat initati s faces attollit, humani -  
tat i sque s tudia  et alias id genus  d iscipl inas  maxime commendat ,  ut  magis 
naturae et  digni tati  homin is  aptas,  et  qu ibus  animus magis excolatur  et 
ornetur ,  «ne miseri  mortales simili ter ac eae, quas  fabricantur,  machinae ,  
algidi, duri ,  et  amoris expertes exsis tant  4». Jam vero, haec noviss ima S u m m i  
Pontificis verba,  nonne  vota nost ra  et consilia ad lat inae l inguae cul tum et 
inter  doctos homines  usum  confirmare v identur?

N ec  est  quod  in ra tionibus  immoremur  q u ib u s  m o m en tu m  hu jus  rei 
constat .  Jam enim Priore Avenn ic o  C o n ven tu  fusius de hac re palam actum 
est  argum entaqu e prolata s u n t  et testimonia,  qu ibus  usus  l inguae latinae 
ad commune  inter  doctores o m nium  populorum commercium conf i rmaretur 5. 
N u n c  igitur ul terius progredi opus  est, et ra t ionem viamque inquirere qua

3. Revue de la Presse ( Av i gn on ,  1959).
4. Acta A  post. Sedis 51 (1959)  301.
5. Premier Congrès International pour le Latin Vivant, pp.  112 116 Breviore modo postea  

h u j u s  operi9 m e n t i o n e m  fac i am hi s  t a n t u m  verbis:  lz¡tin Vivant.
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m el ius  consi l ia  v o t a q u e  i l l ius  pr ior is  c o n v e n t u s  perficere et  u su  a s sequ i  p o s 
s im us.  Sed p r i u s q u a m  de via ipsa  c o n s u l t o  d i c i m us ,  n o n n u l l a  p ra e m i t t e r e  
o p o r t e t  de rei d i f f icul ta t ibus ,  q u a e  ab adve rs ar i i s  et  o b t r e c t a t o r i b u s  p e r p e ra m  
et  p lus  a e q u o  p r a e d ic a n tu r .

T r i a  s u n t ,  q u a e  ab iis q u i  l i nguae  la t inae  u s u m  re s t i tu i  o p o r t e r e  nega n t ,  
a d v e r s u s  nos  afferri  so l en t :  u n u m ,  q u o d  l ingu a la t ina  n im ia  eges ta te  labore t  
ad  eas p ra e se r t im  res,  q u a r u m  nul l a  fui t  a p u d  R o m a n o s  no t i t ia  vel  usus ;  a l t e 
ru m ,  q u o d  i p s iu s  l inguae  al ta cogni t io  hac  nos t ra  t em p es t a t e  dificil l ima es t  
ne  d icam s u p r a  n a t u r a m ;  t e r t iu m ,  q u o d  con t r a  l i n g u am  l i t t e r a sq u e  la t inas  
h i c  e t  n u n c  u b i q u e  fere t e r r a r u m  a n i m i  ab ea l i ngua d i s c e n d a  m a x i m e  
avers i  s u n t .  Q u i  t a m e n  n u m  r e c t u m  j u d i c iu m  fe ran t  pau c is  d i s q u i r a m u s .

A t q u e  re vera,  l a t i nae  l ingu ae  per fec ta  cogni t io  e t  u s u s  a r d u u m  n eg o t iu m  
est;  q u a m  n o n  nis i  pos t  l o n g u m  t e m p u s  m u l t a q u e  s tud ia  e t  c o n a t u s  ad ipi sc i  
p o s s u m u s .  E r r a n t  ergo q u i  l i n g d a m  la t inam  faci lem ca p tu  fa c iu n t  e t  c o m 
m e n d a n t .  N e c  haec  l ingua ita s im p le x  est  ut  facile et  ab o m n i b u s  b revi  lap su  
t e m p o r i s  disci  poss it ,  nec hac  nos t ra  ae ta te  ita s u n t  an im i  para t i  et  i n ten t i ,  
nec  r e ru m  a d ju n c t a  talia s u n t  u t  facilis o m n i b u s  fiat e t  gra ta  h u j u s  l inguae  
al ta cogni t io.  Sed n o n  es t  in a n i m o  fu s iu s  de  hac  re d isserere ;  n o n n u l l a  t a n 
t u m  s u m m a t i m  p r a e m i t t a m  de  di ff icul tate i p s iu s  l ingu ae  lat inae,  de  d iff icul tate 
e am  recte  co g n o s c en d i ,  de  d i f f icul ta te  d e m u m  qu ae  ex r e r u m  t e m p o r u m q u e  
a d j u n c t i s  exsur gi t .

1. P r i m u m  ip s iu s  l inguae  la t inae  eg es ta tem  u l t ro  p r a e d i c a n t  clari  s c r ip 
tores  lat in i.  P l i n iu s  6 e p i g r a m m a ta  graeca c o m m e n d a t  ea q u e  a e m u l a n d a  sibi  
p o t iu s  q u a m  lat ina  suscepi t ,  qu i a  ea, i n q u i t ,  « imbeci l l i ta te  in gen i i  mei ,  d e inde  
i nop ia  ac po t iu s ,  u t  L u c r e t i u s  a i t 7, eges ta te  pat r i i  s e r m o n i s* ,  mel iu s  a e m u 
lari e t  e x p r im e r e  liceat;  q u a n q u a m  C ice ro  et  alii s cr ip tore s  saepe a l i ter  s e n 
t iant;  Cicero  e n i m  nega t  pat r i i  s e r m o n i s  in o p iam  et  eges ta t em:  «In q u o  g e n e 
re t a n t u m  profecisse  v i d e m u r  u t  a G ra ec i s  ne  v e r b o r u m  q u i d e m  copia  v i n 
c e r e m u r 8». Et  alibi:  «Sed ita s en t io  e t  saepe  di s se ru i ,  l a t inam  l inguam  n o n  
m o d o  in o p em ,  u t  v u lg o  p u t a r e n t ,  sed  locup le t io re m  et iam esse q u a m  grae- 
cam 9».

Ipse  Cicero  pa lam  de p ra e s t an t i a  l a t i n o ru m  s c r ip t o ru m  scr ib i t :  «Sed 
m e u m  s e m p e r  j u d i c i u m  fui t ,  o m n ia  n o s t ro s  au t  i n v e n i s s e  p e r  se sap i en t iu s  
q u a m  Gra ecos  a u t  accepta illis fecisse m e l i o r a 10. Et  et iam:  «Boni ta te  p o t iu s  
n o s t r o r u m  v e r b o r u m  u t a m u r ,  q u a m  s p l e n d o r e  g r a e c o r u m l l *.

6.  P l i n  , Ep., I V,  18.
7.  Lucr . ,  De rerum na t  I, 830- 832 ;  cf.  I, 136 145;  III ,  2 5 8  260.
8.  Cie. ,  De nat. deor. 1, 4,  8.
9.  Clc . ,  De fin . 1, 3, 10.

10. Clc. ,  Tuse. 1, 1.
11.  Clc. ,  Or.  49,  164.
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2. A t  l inguae latinae perfecta cognitio quam  difficilis sit, quis non 
videat?

T o t  verbo rum dec l ina t ionu m et conjuga t ionum genera,  tot s ingulorum 
v er borum  variae formae, tam implicata ve rborum conjunc t io  et ordinat io,  
tanta sermonis  penur ia  ad res et cogitata hodiernae  vitae expr imenda ,  nonne  
haec omnia  l inguam lat inam difficilem red d u n t  ad com m unem  in ter  doctiores 
h omines  usum?

Jam vero quan ta  e jusmodi  difficultas sit ex iis quae clarus Hamle tus  
T o n d i n i 12 dicit breviter  exquiramus:  «Linguae enim cujusvis  s u m m a —i n 
q u i t — léxico,  nisi fall imur,  et grammatica praefini tur.  A tq u i  quod ad p r im um 
at tinet ,  u t  ex em p lu m  s u p p o n am u s ,  n u m q u id  iis g e n t ibus  qui  anglica l ingua 
lo q u u n tu r  difficilius p u t a n d u m  est lexicon l inguae  latinae quam lexicon 
cujusvis  e sclavonicis vel e germanic is  l inguis? N e q u e  al iter de lat inae 
l inguae grammat ica s en t i endum  esse exist imamus.  Nam  quod in ea addiscen
da praecipue esse op erosum vulgo puta tur ,  ratio scilicet n o m in u m  verborum- 
que inf lec tendorum modo recta d isc ipulorum in s t i t u en d o r u m  inea tu r  via, 
paucorum negot ium esse m ens ium expert i  novimus .  N e q u e  nimis  vi r ium a 
d iscipul is af ferendum esse v id e tu r  ut  ea syn taxeos  praecepta memoriae m a n 
dent,  q u ib u s  iter ad aucto rum opt imorum  lect ionem s terni tur» .

A t  l inguae lat inae lexicon,  iis sal tem qui  l inguis  rcrranic is  l o q u u n t u r ,  
non est  difficile d icendu m,  cum tam plurima verba  c o m m u n ia  in ter  se h a 
beant ,  ideoque lexicon la t i num iis saltem na t ion ibus  facil limum fiat. Esto; 
sed ex s tan t  adhuc  ipsius l inguae difficultates,  de qu ibus  paulo ante d ix imus.  
A d d e  quod  in ipsa ve rborum convenien t ia  a tque  adaequa t ione  latet  specialis 
qu idam  scopulus,  immo et difficultas, quia  saepiss ime verba co n v e n iu n t  t an 
tum sonu vocis, minime sensu.  Ver t en t ibus  enim saeculis,  teste H o r a t i o 13,

multa renascentur quae jam cecidere, cadentque 
quae nunc sunt in honore vocabula, si volet usus, 
quem penes arbitrium est et jus et norma loquendi.

S u n t  certe mul ta  vocabula quae  a sensu lat ino in no v u m  sensum deflexa 
sunt ,  ideoque eorum interpre ta t io et usus  difficilior evadi t  iis qui  his verbis 
in co m m u n i  lo quend i  commercio u tu n tu r ,  sensu  tamen d i v e r s o 14.

3. Sequ i tu r  ter t ium accusat ionis a r gum en tum ,  ex eo d e su m p tu m  quod  
ubique fere ter rarum gentes ita ab s tud io  et amore l inguae latinae recesserint  
et declinaverint ,  u t vix jam inveniri  poss in t  doct i  homines  qui  plenam lin-

11. Cic. ,  Or.  49,  164.
12. H.  T o n d i n i ,  Communis omnium doctorum sermo Latinus esto, «Lat ini tas« 2 (1954) 92.
13. Hor. ,  De arte poetica, 7U-72.
14. Cfr.  Ma rou ze au  La traduction du latin, pp.  51-63. Pari9,  Lc9 Belles Let t res ,  1943, 

Ter t i a  edit .
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guae la t inae  co g n i t i o n e m  et ù s u m  h a b e a n t ,  p lu r im i  in q u o s  nul la  not i t ia  aut  
m in im a  ips ius  l ingu ae  p e r m a n a v e r i t .  Q u i d  ergo d i c e n d u m ?

F au to re s  et  o ra to re s  A v e n n ic i  C o n v e n t u s  ad l i r g u a m  la t inam  fovend am  
hic  rei s t a tu s  n o n  fugi t .  Ipse J o an n e s  Cape l le ,  s t r e n u u s  h u j u s  m o t u s  pro 
l i ngua lat ina a n t e s i g n a n u s ,  pa lam in augur al i  o ra t ione  s en t e n t i a m  p ro tu l i t  de 
labil i  c a d e n t i q u e  s ta tu  l inguae  lat inae,  q u o d  t am en  n e q u a q u a m  obstare  d eb e t  
—ita c l arus  ille v i r  s e n t i t — q u o m i n u s  i p s iu s  c u l t u m  magi s  in d ies s u s c i t e m u s  
e t  a p t io re m  r e d d a m u s  ad s c i en t i am  a d q u i r e n d a m  a t q u e  e v u lg an d a m  et ad 
m u t u u m  in t e r  d o c t io re s  c o m m e rc iu m  15.

Simi l i  m o d o  Jo an n e s  Bayet ,  Er icus  Burck,  G o d u i n u s  Beach,  Dr.  J. Enk  
a l i ique  n o n  p a u c i 16 de  ing rav e scen t i  l i ng uae  la t inae  ho d ie rn a  incl inat ione  et 
def ec tu  a pe r t e  et  s ine  a m b a g i b u s  locut i  s u n t .  U b i q u e  c u l tu s  s t u d i u m q u e  l i n 
guae  l a t i nae  v i d e t u r  s eg n i u s  p r o c l i v i u s q u e  delabi.  U b i q u e  s p a t i u m  t em p o r i s  
m i n u i t u r  h u i c  l ingu ae  t r i b u e n d u m .  N e c  d e s u n t  n a t iones ,  in q u i b u s  l ingua 
l a t ina  c i v i t a t e  illa careat,  q u a  h o d i e r n a e  l i n g u a e  d o n a n t u r .  Illa p ra ese r t im  
exerc i t ia  o b s o l e v e r u n t  qu ae  m a x im i  m o m e n t i  s u n t  et  u t i l i ss ima p u t a n t u r  ad 
a i t am l i n g u ae  la t inae  c o g n i t i o n e m .  Sed,  ne  causas  o m n e s  a t t ingam,  q u i b u s  
l ingua  la t ina a vet er e  p r i s t i n o q u e  h o n o r e  p au la t im  d ec ed e i i t ,  vel im m e c u m  
a t t e n t e  cogi te s  qua  alacri tate,  q u o  am o re  in v ias  l inguae  lat inae,  to t  an gus t i i s  
a n f r a c t i b u s q u e  im p l i ca ta s ,  pu er i  jam n i m i u m  d i s c i p l in a ru m  sar c i na  gravat i  
i n g red i  p o ss in t ,  n u n c  cu m  di sc i pu l i  sae pe  n o n  pauci  a l inguae  lat inae s tu d io  
t a m q u a m  a m a lo  o m in e  a v e r t a n t u r  i p s o r u m  p a r e n t u m  ex em p l i s  et  verbis ,  
i inmo —q u o d  d e t e r i u s  e s t — pess im a  m ag i s t r o r u m  in s t i t u t i o n e  et  ignavia?

Re ve ra  n o n  es t  d u b i u m  q u i n  l ing ua  la t ina  in d ies  p e r  o rb em  terrae 
l ang uescat .  Soll ici t i  a n x i i q u e  h a e r e n t  a n im o  h u m a n i o r e s  v i r i  q u i  m o r b u m  
d e n u n t i a n t ,  ca u sa s  e x q u i r u n t ,  re med ia  p ra eb en t .  S ed  non  o p u s  es t  om nia  
s ing i l l a t im  a t t in g e re ,  p ra e se r t im  c u m  de ha c  re jam d u d u m  in P a l a e s t r a  

L a t i n a  ege r im  l7. Sat is  es t  d i cere  de  re agi h a u d  parvi  m o m en t i ,  q u a m  u t  
a d i s p i s c a m u r  p r iu s  n o b i s  c o n s u l t o  o p u s  es t  et, ubi  c o n s u l u e r i m u s ,  m a tu r e

15.  Dr .  Ca pe l le ,  c u m  p r i m u m  a n n o  1 9 5 2  de  l i n g u a  l a t i na ,  l i n g u a  u n i v e r s a l i  e g i t ,  h a ec  
s c r i p s i t :  « U n e  tel le  q u e s t i o n  p a r a î t  b i e n  t é m é r a i r e  a u m o m e n t  où  le l a t i n  e s t  de  p l u s  en p l us  
d é l a i s s é  d a n s  s o n  d o m a i n e  n a t u r e l  q u ' e s t  l ' e n s e i g n e m e n t  s e c o n d a i r e  a u  prof i t  d e s  o p t i o n s  
m o d e r n e s  et  t e c h n i q u e s  c a n s i d é r é e s  c o m m e  m i e u x  a d a p t é e s  a u x  b e s o i n s  d e  la v ie  p r a t i q u e » .  Cf.  
Latin  v ivan t, p. 10.  — I pse  Dr .  C a p e l l e  i n c o n s e s s u  a u g u r a l i  A v e n n i c i  C o n v e n t u s  ha e c  dixi t :  
« N o t r e  r e n c o n t r e  i n t e r v i e n t  à u n e  é p o q u e  où  les é t u d e s  l a t i n e s  9 o n t  e n  dé c l i n ,  e n  pér i l  m êm e ,  
e t  où il s e m b l e  q u ' a v e c  la p r o m o t i o n  de9 Le t t r es  M o d e r n e s  e t  d ' u n  n o u v e l  h u m a n i s m e  celui  
q u i  se d é v e l o p p e  à n o s  y e u x  s u r  la c i v i l i s a t i o n s  d es  m a c h i n e s ,  le l a t i n  d o i v e  ê t r e  r e n v o y é  à 
u n  p e t i t  n o m b r e  de  s pé c i a l i s t es ,  c o m m e  le s a n s c r i t » .  Cf.  Latin  v ivan t, p. 40.

16. L atin  v ivan t, p.  51 (Bayet ) ,  p. 61 (Burck) ,  p. 8 0  ( Beach) ,  p. 116,  (Enk) ,  p. 136 ( Ma l eo -  

vat i ) ,  p.  152 ( Fohal le ) .
17.  J i m é n e z  De l gado ,  Quo modo lingua latina iterum universalis deveniat, «Pa l aes t ra  Lat ina  

n .  1 5 8 ( 1 9 5 7 )  161-171.
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facto. Qu ae cum ita s in t,  in consil io i ncep t i sque  cons tan te r  permanere  opor.  
tet,  qu in  u n q u a m  nos  a recto proposi to abd u c an t  difficultates,  q u ae cu m q u e  
sint,  nec adversar iorum impugnat iones .  N a m  si, teste Horat io 1R, d imidium 
facti qui  coepit  habet,  nos  qui primo illo faus ti ss imo C o n v en tu  A vennico 
ante hos  t res annos  coepimus,  q u ique  postea societate v inct i ,  cui t i tu lus  est 
«Vita Latina»,  ul terius  progressi ,  tanto  animi  fervore ta n taque  futuri  exi tus  
fiducia firmati,  Lugdu ni  congressi  sum us ,  nonn e hoc nobis  erit  a r g u m en tu m ,  
omen,  augur iu m  rei faus te in pos terum bene gerendae?

II. RES FIERI P O T E S T  ET  DEBET

Jam vero l inguam lat inam co m m u n em  esse posse inter doctos  et h u m a 
niores  hom ines  nemo non videt ,  cum per tot saecula ubique ter rarum c o m 
m u n i s  exs ti ter i t  a r t i um,  ac d iscip linarum o m nium  clavis et un iversa le  v e 
hicu lum.  Lat ine enim j u v e n u m  inst i tu t io fiebat et d iscip linae  omnes  ub ique  
t r ad eb an tu r  et  opera scientifica typis  edi et vulgari  coepta  sunt .  T u n c  t e m 
poris to t iu s  orbis sapientes  latine commercia publ ico et privato  l i t te rarum et 
doct r inarum cul tu  max ime fovebant ; tunc  Studia illa Genera lia seu U n i 
versitates,  u n d ique  congregat is  d iscipul is ,  appr ime vigebant ;  tunc  doct r inae  
et nova opera pass im facile v u lgaban tu r  et  ad u lt imas  terras pervagabant .  
Q u i d  ergo di cendum  de usu lat inae l inguae in Ecclesia Catholica? Q u id  vero 
de ipsius d iu tu rn i ta t e  et perenni tate?  Nescio  an alia l ingua,  praeter  lat inam,  
inven ia tu r ,  quae  per  tam longum temporis  spat ium tara fixa et tam sibi 
constans  permanser i t .  Linguam enim lat inam,  si exter iores  t an tum  quas da m 
easque perexiguas  notas  ex ea excipias,  a Plaut i  E nn i iqu e  aetate u squ e ad 
dec imum ferme saeculum post  C h r i s tu m  natu m eamdem perpetuo s ibique 
simi lem apud  omnes  hu m an io re s  scr iptores exs t i t i sse  constat .

N e q u e  t an tu m  his decem post C h r i s tu m  saeculis,  sed ad nost ram fere 
ae ta tem l ingua latina permansi t  una qua scr ip tores u ter en tu r  et ad l i t te rarum 
cul tum,  et  ad disciplinas,  et ad res sacras in Ecclesia Catholica.

A tq u e  re vera:

A) A d  l i t t e r a s . — N am  illis cadentis aetatis saeculis monachi ,  nonn e 
jugi s tudio  et labore ant iqua  l i t te rarum m onum en ta  codicibus seu m anu  
scr ipt is  pos teri tat i  asservarun t?  C u m  vero post  magnum  Medii  Aevi  nauf ra
gium,  h u m an a  phi losophia  serena fronte se praebui t,  n o n n e  tum illi lat inus  
adfuit  sermo,  val id iss imum quidem et ad perves t igandam ver i tatem et ad 
evulgandam ins t ru m en tum?  Stus .  T hom as ,  Scotus ,  Leibnizius ,  Suarezius ,  
ce terique scholastici  scriptores,  pro ut  tempora  illa ferebant,  nonne  cogitata 
sua om nes  lat ine expressa re l iquerunt?  Q u i d  vero si de hu m an io r i bus  scr ip
toribus sermonem ins t i tu imus?  N o n n e  omnes verbis  a tque  exempl is  l inguam

18. Hör. ,  Fpist. I, 2, 40.
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l i t t e rasqi ie  lat inas  m ag n is  e x t u l e r u n t  l au d ib u s  ea sque  v e h e m e n t i  s t u d io  e x 
co l u e r u n t ?

E o r u m  n o m i n a  qu i  a t e m p o r i b u s  l i t t e r a ru m  h u m a n i o r u m  r e n a t u s  m a g n i  
f e c e r u n t  l i n g u a m  la t inam q u i s  n u m e r a r e  potes t?  Q u a m  m u l t i  scr ip ta  lat ine 
e d i d e r u n t  c lassicis s c r ip t o r i b u s  n o n  in d igna?  In ter  q u o s  m i n im e  t acend i  s u n t  
F ran c i s c u s  Pet ra rca ,  L a u r e n t i u s  Valla,  P o m p o n i u s  Laetus ,  P e t r u s  Bembo,  
P o g g iu s  B racciolini,  Ja cobus  Sadoleto ,  P o n ta n u s ,  E r a s m u s ,  T h o m a s  M a u r u s ,  
B u d a eu s ,  L u d o v i c u s  V ives ,  A n t o n i u s  N e b r i s s e n s i s ,  S an c t iu s  Brocensis,  S i l i 
ceus ,  L a t o m u s ,  A n t o n i u s  M u r e tu s ,  M a r iu s  Nizol iUs,  Jacob us  Facciolati ,  A e g i 
d iu s  Forcell ini ,  s e s c e n t iq u e  alii.

Sat is  s it  haec  e o r u m  pauca t e s t im on ia  t a n t u m  proferre .
L u d o v i c u s  V iv es  in p ra efa t i one  Colloquiorum de Lingua Latina  haec  h a b e t  

d ign a q u a e  a n i m o  inf igantur :  Latinae linguae petmagnae sunt et ad loquendum 
et ad recte sentiendum utilitates; est velut thesaurus quidam omnis eruditionis; quo- 
niam magna et praestantia ingenia latino sermone disciplinas omnes conscripserunt, 
ad quas nemo potest pervenire nisi per linguae illius cognitionem.

N o t i s s i m u m  es t  i l lud  A l d i n i  ef fatum:  Doctorum lingua atque eruditorum 
latina semper f u i t l9.

I n t e r  sc r ip to re s  p r io r is  saecul i  nes c io  an  q u i s  A r t u r o  S c h o p e n h a u e r ,  
n o t i s s im o  p h i l o s o p h o  (1788-1860)  p r a e p o n e n d u s  sit,  c u m  de p ra es tan t i a  e t  
u s u  l ingu ae  la t inae  d isser i t .  N o t a n d a  s u n t  haec  q u ae  s e q u u n t u r  v e r b a 20:

« C u m  u n a q u a e q u e  l in gu a  n o s  a l i o  m e d o  c o g i t a r e  cog at ,  n o v a  q u o q u e  a d d i s c e n d a  a l i t e r  
c o g i t a n d i  r a t i o  e f f i c i t ur  et  q u a s i  n o v o  q u o d a m  c o le r e  t i n g i t u r ,  u t  m u l t a r u m  l i n g u a r u m  c o g n i t i o  
n o n  s o l u m  h a n c  u t i l i t a t e m  p r a e b e a t ,  u t  a l i c r u m  p o p u l o r u m  l ib ros  legere p o s s i m u s ,  s ed  e t i a m  
o p i n i o n e s  n o s t r a e  v a r i i s  m o d i s  e t  t e n u i s s i m i s  d i s c r i m i n i b u s  s ig n i f i c a t i o n e m  v e r b o r u m  c o r r i 
g a n t u r  p e r f i c l a n t u r q u e  e t  c e l e r i t as  c o g i t a n d i  a u g e a n t u r ,  c u m  m u l t i s  l i n gu i s  a d d i s c e n d i s  n o t i o 
n e s  a v e r b i s  q u a s i  l i b e r e n t u r  ac  s o l v a n t u r .  Q u o d  e m o l u m e n t u m  v e t e r e s  l i n g u a e  m u l t o  c e r t iu s  
p r a e b e n t  q u a m  r e c e n t l o r e s .  q u o d  a n o s t r a  m a g i s  a b h o r r e n t  n e q u e  a d  v e r b u m  i is n o s t r a  c og i t a ta  
r eddi  p o s s u n t ,  i m m o  p o s t u l a n t ,  u t  n o s t r a s  s e n t e n t i a s  t o ta s  q u a s i  r e c o q u a m u s ,  id e s t  in a l i a m  
f o r m a m  c o n v e r t a m u s ,  i t a q u e  r a ro  l o n g i o r  a u t  g r a v i o r  a l iq u a  s e n t e n t i a  de  r e c e n t l o r i b u s  l in gu i s  
a d  v e r b u m  in s e r m o n e m  l a t l n u m  t r a n s f e r r i  p o t e s t ,  s ed  c og i t a ta  o m n i b u s  v o c a b u l i s  q u i b u s  
n u n c  c o n t i n e n t u r ,  l i b e r a n d a  s u n t ,  u t  q u a s i  n u d a  In m e n t e  v e r s e n t u r ,  t u m  a u t e m  n o v o  q u o d a m  
c o r p or e  s u n t  v e s t i e n d a ;  s u b s t a n t i v a  e n i m ,  u t  h oc  u t a r  e x e m p l o ,  sa e pe  v e r b i s  e x p r i m i  d e b e n t .  
A t q u e  haec ,  u t  i ta  d i c a m ,  m e t e m p s y c h o s i s  vel  i n  a l i a m  n a t u r a m  c o n v e r s i o  v e h e m e n t e r  p r o d e s t  
c o g i t a n d i  r a t i o n i ;  e s t  e n i m  s i m i l i s  s t a t u i ,  q u i  in  a r t e  c h e m i c a  d i c i t ur ,  n a s c e n t i ,  c u m  s i m p l e x  
m a t e r i a  e c o m p o s i t o  q u o d a m  pr o f i c i sc i t u r  i n a l i a m  m a t e r i a m  t r a n s i t u r a ,  i n  hoc  v er o  t r a n s i t u 
r a m s i n g u l a r e m  h a b e t  v i m ,  q u a n t a m  n u n q u a m  a l l as ,  et  id efficit ,  q u e d  n u l l a  a l ia  c o n d i c i o ne  
p o t e s t  efficere.  I d e m  a u t e m  p r a e s t a t  s e n t e n t i a  o m n i b u s  v o c a l i b u s  p r i v a t a  e t  ex a l la  in a l i am 
t r a n s i e n s  l i n g u a m .  H a e c  e s t  c a u s a ,  c u r  v e t e r e s  l i n g u a e  p e r  s e  I psa e  i n g en i a  e x co l a n t  a t q u e  

a l a n t .

19.  I. A.  A l d i n i ,  D.j vera la tinae linguae fo rtunae  (C a s e n ae ,  a. M D C C L X X V ) .
20.  A.  S c h o p e n h a u e r ,  Opera O m nia, ed .  G c i s e b ac h ,  vol .  V,  2 99  pa r agr . ;  ct. «Lat in i t as»  

6 ( 19 58 )  44;  « E p h e m e r i d e s  L i t urg l cae»  71 ( 1957)  6 3  68:  De linguae latinae disciplina.
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C e te r um  q ui  L at ine  nesci t  s imi l i s  e9t h o m i n i  in a moe na  regione ve r s an t i ,  sed n e bu la  c i r 
c umfus o,  u t  p a r u m  pr osp i c ia t  et ul t ra  paucos  pa s s us  om ni a  i nce r ta  et d ub i a  videat .  Praeterea 
qui  l a t ine  nesc i t  in p l ebecul a  n u m e r a n d u s  est .  l icet  p e r i t i s s i m u s  si t  a r t i s  ph ys i cae  et chemi cae»

Aemil ius  Spr inghet t i ,  cl. Romae in U n iv e r s i t a t e  Gregoriana Professor,  
opus  edidit,  cui t i tu lus ,  Selecta Latinitatis Scripta, in quo scr ip tores  recentiores  
collegit,  a saeculo X V  usque  ad X X  saeculum,  qui  l inguae lat inae exempla 
tes t imoniaque clariora nobis r e l i q u e r u n t 21

Nec  d e s u n t  hac nost ra aetate viri s t renu i  qui  l ingua lat ina sp lend ido et 
elegant i d icendi sti lo et genere u tantur .  Scrip tores itálicos praecipuos  mem o
rat G u e r i n u s  Pacitti  in commentar i i s ,  q u ib u s  nomen  est  Latinitas22 et Studi 
Remani23, eos praeser t im qui  in C er t am ine  Cap i to l ino  et Vaticano victoriam 
nu p e r  repor tarun t .  Ipse G u e r in u s  Pacitti  diserte et  copiose de eo loco agit 
quem hisce nost r i s  tem pori bus  l ingua latina ap ud  Italos o b t i n u e r i t 24. De 
cul tu vero l inguae latinae apud  Belgas, Batavos,  H isp anos ,  Bavaros,  H ú n g a 
ros, Suecos,  Amer icanos  Civi ta tum Foederatarum, Neograecos ,  Jugoslavos  
mul t i  scriptores d i s se ru e ru n t  in commentar i i s ,  q u ibus  t i tu lu s  est Per lo studio 
e l'uso del latino, Romae, non mul tos  ante  hos annos ,  Carolo Galass i Paluzzi 
moderatore,  e d i t i s 25.

N o s t r u m  non est nomina hic referre eo rum o m n iu m  qui  maxime de l in
gua latina hac nost ra aetate meriti  sunt .  In com mentar i i s  quae  n u n c  latine 
e d u n t u r  (Latinitas, Palaestra Latina, Acta Diurna, Vita L a tin a 26) vel quae  
paulo ante edi desi ta su n t  (Vox Urbis, Alma Roma, Scriptor Latinus, Societas 
Latina, Umfia, Lygia, Palaestra) 27 c lar iorum scr ip torum nomina invenies .  Liceat

21. Ae m.  Sp r i ng he t t i ,  Selecta Latinitatis Scripta Auctorum  Recentium  (saec.  X V - X X ) ,  
Romae ,  1951.

22. G  Paci t t i ,  Quem locum nostris hisce diebus lingua latina obtineat, cf. «Lat ini tas» 2 
(1954),  153-156.

23. G. Paci t t i ,  II latino «lingua v iva », et. Studi  Ro man i  1 ( i 953)  67-73; 193-194;  317-319.
24. G.  Paci t t i ,  «Lat in i t as»  2 (1954)  15^-156.
25.  *Per lo S'udio e l'uso del latino». Bol le t lno I n t e r n az io na le  di s t udi ,  recerche,  i n f or ma 

z ione.  Diret tore:  C. Galass l  Pa luzz i .  Redat to re :  Gu id o Rispol i .  I s t i tu t o  di S t ud i  Roman i  editore.  
I n  lis c omm ent ar i i s  de s t a t u  l inguae  l a t inae  a pud  va r ias  gente9 re la t iones  n o n n ul l a e  p rod i er un t .  
Saepe s imi les  re la t iones  p r o d eu n t  in c o m m e n t a r i i s  «Revue  des E tude s  Lat ines» ,  «Es t ud ios  
Lat inos»,  »Pa l aes t ra  Lat ina» .

26. Latinitas ( Ci t t à  del Va t icano) ,  C om me n t a r i i  l inguae l at inae  excolendae  q u ar to  q uo qu e  
mense  ex officina Librar ia  V a t i c a n a  p rod eu nt es  — Palaestra Latina, T r i m e s t r e s  l i t t e r a r um lati- 
n a r u m  c omm ent ar i i  Barcinone  (Laur ia ,  5) edendi .  — Acta Diurna  a Societa te  O rb i l i a na  in 
Angl ia  in lucem prola ta  ( T h e  O rb i l i a n  Society:  T h e  G r a m m a r  School ,  Blackpool .  — Vita Latina 
(7, place Saint-  Pierre,Avi gnon) .

27. Romae  p ro di er un t  et  per  m u l t o s  a n n os  edit i  s u n t ,  p r i m u m  Vox Urbis, pos tea  A  ma 
Roma, m en s t r u i  de l ingua l a t ina  c omme nta r i i .  A n n o  1942 Alm a Roma, exs t inc t o Josepho Fornar i  
modera tore ,  edi de9ita e9t. — Scriptor Latinus, Francofur t i  ad M o e n u m  edi  coeptus  est  m e n s t r u u s  
ad l inguae l at inae  h u m a n i t a t i s q u e  s t u d i u m  c o m m e n t a r i u s .  —  Societas Latina, pe r iod icu m So
c ie ta t i s  eodem n om in e  appel l atae ,  in sede Ips ius  Societa t i s  ( M ü n c h e n ,  8. M a x l m i l i a n e u m )
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t ì i ì i^n mih i ,  ven ia  p r i u s  de obl i t i s  v i r i s  rogata,  e o r u m  p r o p o n e r e  n o m i n a ,  qui-  
b u s c u m  mih i  a n t i q u i o r  u s u s  et  ep i s to la re  c o m m e r c iu m  in tercess i t  a u t  q u o r u m  
n u n c  ex t em p o re  m e m i n i .  En t ib i l i t t e r a ru m  o rd in e  d i spo s i ta ,  clar iora n o m i 
na: A n d r e a s  A v e n a r i u s ,  G o o d w i n  Beach,  A n t o n i u s  Bacci, P e t ru s  Brun o,  Fa
b ius  C ap a iu o lo ,  J o s e p h u s  Del -Ton ,  C a ro lu s  Egger ,  J. E n k  G r o n i n g e n s i s ,  Jo- 
s e p h u s  Fornar i ,  J o s e p h u s  Fon ts ,  J o s e p h  Eber le,  J o an n e s  B. G a n d in o ,  V i c to r i 
us G e n o v e s i ,  A lo i s iu s  Guerc io ,  A u g u s t u s  H a u r y ,  J o s e p h u s  H o lze r ,  E m m a 
nue l  Jové,  J o s e p h u s  Llobera ,  G e o r g i u s  Lurz ,  J o s e p h u s  M . a Mir ,  J o s e p h u s  
Morabi to ,  A e m i l iu s  O r t h ,  G u e r i n u s  Paci t t i ,  H u g o  H e n r i c u s  Paol i,  J o an n e s  B. 
Pighi ,  Fel ix S á n c h e z  Val lejo,  Raphae l  Santare l l i ,  A e m i l i u s  S p r ín g h e t t í ,  Ham- 
l e tu s  T o n d i n i ,  Q u i n t u s  T o s s a t i ,  T h o m a s  V iñ as ,  J o s e p h u s  W a g n e r .  E o ru m  
o m n i u m  s in g u la  m er i t a  ce lebrare ,  p ra e s e r t im  e o r u m  q u i  jam  vita func t i  s u n t ,  
n o n  es t  hic locus .  Res  ergo in a l iud  t e m p u s  di f f erenda.

S ed  n o n  es t  d u b i u m  q u i n  l inguae  la t inae  u s u s  a saeculo  p raete r i t o  m in u i  
c o e p tu s  s i t  i n t e r  h u m a n i o r e s  h o m i n e s  et  doctos  scr ip to re s .  V e h e m e n t e r  sane  
de hac  re q u e r e b a t u r  l a u d a tu s  ille p h i l o s o p h u s  A r t u r u s  S c h o p e n h a u e r 28:

« P e s s i m e  —i n q u i t — a c t u m  es t  c u m  a r t i b u s  l i b e r a l i b u s ,  q u o d  s e r m o  L a t i n u s  n o n  j a m  a i t  
l i n g u a  c o m m u n i s  o m n i u m  d o c t o r u m .  H u j u s  e n i m  s o l i u s  s e r m o n i s  u s u  fieri p o t u i t ,  u t  i n E u r o pa  
e x s i s t e r e t  c o m m u n i s  res  p ub l ic a  d o c t o r u m ,  q u o r u m  i n  u s u m  o l i m  o m n e s  l ibr i  s c r i b e b a n t u r .  
A t q u i  n u m e r u s  h o m i n u m  a c u t e  c o g i t a n t i u m  s u o q u e  j u d i c i o  u t e n t i u m  pe r  se i p s e  t a m  e s t  e x i 
g u u s ,  ut ,  s i  e o r u m  c i v i t a s  f i n ib us  l i n g u a r u m  d i l a c e r a t u r ,  m a x i m u m  d a m n u m  i n f e r a t u r  s a l u b r i  
e o r u m  a u c t o r i t a t i .  P r a e t e r e a  a d h o c  d a m n u m  a d j i c i e t u r  a l t e r u m  i d q u e  m a j u s  e t i a m ,  u t  v e t e r e s  
l in g u a e  d i s c i  d e s i n a n t .  Q u a s  j a m  i n F r a n co g al l i a  e t  G e r m a n i a  m a g i s  i n  d i e s  neglegi  v i d e m u s .  
Q u i d ,  q u o d  c i r c i t e r  a n n o  p. C h r .  n.  M D C C C X X X  C o r p u s  J u r i s  in  G e r m a n i c u m  c o n v e r s u m  
es t ,  n o n n e  h a c  re e v i d e n t e r  p o r t e n d e b a t u r  b a r b a r i e m  i ng r uer e ,  c u m  f u n d a m e n t u m  o m n i u m  
d o c t r i n a r u m ,  s e r m o  l a t i n u s ,  i g no ra r i  c o e p i s s e t .  N o s t r a  v e r o  a e t a t e  res eo v e n i t ,  u t  s c r ip to r es  
c u m  g r a e c i  t u m  l a t i n i  e d a n t u r  c u m  a d n o t a t i o n i b u s  t h e o d i s c e  ( h o c  e s t ,  germanice) s c r i p t i s ,  q u o  
n i h i l  p o t e s t  c o g i t a r i  f o e d iu s  a u t  a b j e c t i u s  e t  i n d i g n i u s .  C u j u s  rei  ve ra  c a u s a  e9t ,  q u o d  ed i t or es ,  
u t c u m q u e  se  e x c u s a b u n t ,  ips i  j a m  n e s c i u n t  l a t i ne  sc r i be r e .  A d u l e s c e n t e s  a u t e m  i s t i s  d u c i b u s  
l i b e n t i s s i m e  i n g r e d i u n t u r  v i a m  p igr i t i ae ,  i g n o r a n t i a e ,  b a r b a r i e i .  E x s p e c t a r a m  h o c  f a c i n u s  i n 
a c t i s  l i t t e r a t i s  v i t u p e r a t u m  iri,  s ed  c u m  a d m i r a t i o n e  v i d i  i s t os  s i n e  u l la  n o t a  c en s or i a  d i m i s 
sos  esse ,  q u a s i  r ecte  f e c i s s e n t .  C e n s o r e s  n i m i r u m  e a d e m  s u n t  i g n o r a n t i a ,  f o r t a s s e  e t i a m  co g
n a t i  e d i t o r u m  a u t  r e d e m p t o r u m  vel  b i b l i o p o l a r u m .

A )  A d d i s c i p l i n a s  — V e r t e n t e  saeculo  X I X  N o d a r i u s 29, s i cu t  pau lo  
an t e  l a u d a t u s  A r t u r u s  S c h o p e n h a u e r ,  u rg e b a t  n ec es s i ta t em  la t ine t r a d e n d i

e d i t u m .  — U m fia, r ev u e  m e n s u e l l e  de  l ' U n i o n  M é d i c a l e  Lat ine ,  Par i s ,  p r a e c o n i u m  soc i e t a t i s  
• U M F I A » :  U n i o n  M é d i c a l e  F r a n c o  Ibé ro  A m é r i c a i n e .  — Lygia, c o m m e n t a r i i  Soc i e t a t i s  l in gu ae  
u s u i  i n t e r n a t i o n a l i  a d a p t a n d a e ,  V a r s o v i a e  a p u d  J u l i u m  K r z y z a n o w s k l  edi t i .  — Palaestraj 
Leopol l  in  U n i v e r s i t a t e  ( L w o w  L em be rg ,  v ia  A r m e n i o r u m  8)  e d i t a .

28. A.  S c h o p e n h a u e r ,  Opera O m nia, ed.  G r l s e b a c h ,  vol .  V,  255;  cf. Latin itas  6  ( 195 8)  47> 
ubi  a u c t o r e s  n o n n u l l o s  i n v e n i e s  q u i  j a m  p r i d e m  m o n u e r a n t ,  n e  s t u d i u m  l i ng u ae  l a t i n ae  n e g l e 
g er e t u r ,  q u i b u s  a d d i  p ot es t ,  i n t e r  a l ios ,  Q .  M o d e r a t u s  C e n s o r i n u s ,  De vita et morte latinae  /in- 
guae paradoxa philologtca ( Fe r ra r i a e  M D C C L X X X ) ,  o p u s  q u i d e m  o m n i  l a u d e  d i g n u m .

29.  A.  N o d a r i ,  De lingua latina  ( P a t a v i i ,  M D C C C X X I X ) .
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om nes  discipl inas,  et iam naturales ,  ad quod léxica specialia requirebat ,  quae  
res novas  novis  vocabulis signi ficandas colligerent.

Q u o d  si qu i s  nihi lo secius con ten da t  —haec habet  clarus H. T o n d i n i 30— 
Rom anorum sermonem ad ea significanda deficere, quae  vel hodierna  v ivendi  
consue tudo  invex i t  vel doctorum inves t igat iones  p ep e ie iun t ,  adeat,  si vacat  
indices illos bibliographicos,  quos  vocant,  ad saeculum XVIII  in lucem da
tos; in ter alios Morhofii  Polyhistorem31. Q u o t  in eo r e cense n tu r  doc torum  v i
rorum de rebus phi losophic is ,  theologicis,  historicis,  oratorii s,  poeticis,  ce te
ris, latine scripta! Legat etiam, si vul t ,  de eadem re Gagliutfi  t e s t i m o n i u m 32:

« Latine et satis latine scribebantur disputationes severissimae de jure publico, poemata didascalica 
de pulcritudine veritatis nobilitanda, demonstrationes difficillimae de studiis mechanicis, hydraulicis, 
opticis, et astronomicis, breviter et graphice pingebantur vegetantia, fossilia , animalia; facillim e vulga
bantur leges Keplerianae et prima tubi 'I orricellini prodigia; evidentissime narrabantur experimenta de 
vi electrica, de vi magnetica, de actione caloris, de multiplici aereorum Jluidorumque natura. Si heri, 
cur non hodie, cur non cras?».

Ipse Hamletus  T o n d i n i  magna exemplorum copia evincit  doctos  h o m i 
nes  praeclaro qu as i  i n s t ru m e n to  sermone lat ino ad quas l ibe t  res signi fican
das et usos esse et uti  nos t r i s  q u o q u e  d i e b u s 33. A b  arte medicina pr incipium 
s u m e n s  (pp.  25-36) exempla  p ro pon i t  quam plur ima var iorum g e n e iu m  i n 
f irmi tatum et remediorum ex edit is h is  pos t remis  saecul is oper ibus ,  qu in  
s ilent io praetereat  i l lud Josephi  M.  Mir,  C.M.F. ,  o p uscu lum  de medicaminibus 
ab Alexandro Fleming recens inventis34. De inde exempla altert  de re m a th em a t i 
ca, ast ronomica,  physica,  pictórica (pp.  36-42), ope r ib us  non paucis  ad infi
mam paginam allatis, quae  de his rebus  consul to lat ine agunt .  De rerum 
nova ru m latina significatione exempla  nonnu l l a  pro po ni t ,  q u i b u s  lucu len ter  
confirmet,  posse nos  u t ique  hodie  latino sermone res novas  appr im e ex p r i 
mere (pp.  42-52).  A tq u e  in primis  de rebus  agit, quae  in cot idiano c o m m u n i 
que vitae usu  in praesens  ver santur ;  postea de ludis qui  nunc: maxime v i 
gent,  u t  de follis ca lc iumque content ione,  de b i ro tular iorum cer t aminibus ,  de 
exerc itat ionibus quae  per mon t iu m  nives  prolabendo magis in dies placent;  
denique de praecipuis n os t ro ru m  d ierum invent i s  ut  exempl i  gratia, de tele- 
graphio ,  de te lephonio,  de grammop hon io ,  de c i nematographeo,  de teleora- 
mate,  mirifico illo machinamen to ,  quo agente,  sive longinquas  rerum figuras 
sive sonos uti  praesentes  et aspic imus et audimus .

30.  H.  T o n d i n i ,  Latinitas 2 (1954)  91.
31.  D.  G.  Morhofi i ,  Polyhister litterarius, edi t io  I V ( Lubecae ,  M D C C X X X I I I ) .
32.  F. Gagliuffi ,  Specimen de fortuna latinitatis ( Au gu s ta e  T au r i n o r u m ,  M D C C C X X X I I I j
33.  H.  To n di n i ,  Linguam latinam ad omnium doctrinarum commercium esse ubivis aptam  

exemplis demonstratur, cf. Latinitas, 3 (1955)  24-52.
34. A u c t o r  In C e r ta m i ne  V a t i c a n o  es t  publ ica  l aude  h o n e s t a t u s  hoc  opu sc ul o ,  quo d 

paulo  post  e d i t u m  es t  in c o mm e n t a r i i s  q u ib u s  es t  t i t u l us  Latinitas 3 (1955)  103-109:  De Ale  
xandri Flemingi salutaribus inventis.
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C la r i s s im i  H a m l e t i  T o n d i n i  s e n t e n t i a  et  conc lu s io  es t,  linguam latinam, 
nostris etiam diebus, aptissimum omnium esse instrumentum, quo cujusvis gentis docti 
homines utantur ad  suae mentis cogitata, ad suaeque sollertiae inventa mutuo com
m unicanda» 35.

C)  A d  r e s  e t  d i s c i p l i n a s  s a c r a s  i n  E c c l e s i a  C a t h o l i c a . —  L in g u am  
la t i n am  n a t a m  ad  h o c  esse facile pateb i t ,  si d o c u m e n t a  n o n n u l l a  po s te r io ru m  
R o m a n o r u m  Pon t i f icum ,  pe r  s u m m a  q u as i  capi t a  a t t i g e r im u s  seu p r im o r ib u s  
— u t  a j u n t — labr is  g u s t a v e r i m u s .  H a e c  vero  d o c u m e n t a  m an i fe s to  m o n s t r a 
b u n t  l i n g u am  la t inam  ab Ecclesia Cat ho l ic a  s e rva tam  esse,  servar i  et  in p e r 
p e t u u m  s e r v a t u m  iri u t  i n s t r u m e n t u m  et  v i n c u l u m  u n i t a t i s  a tq u e  h u m a n i  
c u l t u s  f u n d a m e n t u m .

1) L e o  X I I I .  —  In E p i s tu la  Plane quidem intellegis, ad Card .  U r b i s  V i 
ca r i um ,  l a t i n a m  l in g u a m  en ixe  c o m m e n d a t 36:

t lm m o  a p u d  nos plus est priscorum  rom anorum  litteris tribuendum , tum quod est la tinus sermo 
religionis catholicae O ccidente toto comes et adm inister, tum  etiam quia in hoc genere a u t m inus m u lti 
a u t non n im is studiose ingenia exercent, ita u t laus illa latine cum dignitate scribendi passim  conse
nuisse v id ea tu r».

2) P i u s  X .  — In E p i s tu la  S. C.  S t u d i o r u m  Vehementer sane, ad E p i sco 
pos  u n iv e r so s ,  haec  de l ingua la t ina m e m o r a n d a  h a b e t 37:

« In  p r i m i s ,  q u o d  m a x i m i  m o m e n t i  et  p o n d e r i s  e9t ,  n o t a r i  a t q u e  a n i m a d v e r t i  v o l u m u s ,  
itnguam  latinam  jure  d ici et esse linguam  Ecclesiae propriam . Et  p r of ec to  h a c  l in gu a ,  si  q u a n d o  n e 
c e s s i t a s  exiga t ,  s a c e r d o t e s  d i s j u n c t a r u m  d i v e r s a r u m q u e  c i v i t a t u m  c o l l o qu i  et  s c r i be r e  i n t e r  se 
9 o l en t  a d  9 e n sa  m e n t i s  p a n d e n d a ,  q u a e  a l i t e r  i n t e r  se  p a n d e r e  n o n  p o s s e n t .  H a c  l i ng ua ,  in 
q u a m  sa cr i  l ibr i  V e t e r i s  N o v i q u e  T e s t a m e n t i  ve rs i  s u n t ,  C l e r u s  c a n o n i c a s  r e c i t a t  p re ca t i o ne s ,  
S a c r u m  fac i t  o m n e s q u e  s a c r o s  r i t u s  e t  c a e r i m o n i a s ,  q u a s  L i tu r g i a  p r a e s c r i b i t ,  e x s e q u i t u r .  Q u i n  
e t i a m  S u m m u s  Po n t i f ex  e t  9acra  C o n s i l i a  Ecc le s i ae  negot l l9  c u r a n d o  i n  l i t t e r i s  a c t i s q u e  o m 
n i b u s  e d e n d i s  u t u n t u r .  A c c e d i t  q u o d  q u o s  d o c t i s s i m o s  l ibros  s a n c t i  P a t r e s  E cc le9 i aeque  D o c 
t o r e s  l a t i n i  s c r i p s e r e ,  eos  e t  h u i c  l i n g u a e  c o m m e n d a r u n t .  Se d p r a e t e r e a  l in g u a  l a t i na  c u m  
p h i l o s o p h i a e ,  t u m  s a c r a r u m  d i s c i p l i n a r u m  l i n g u a  faci le  d i c e n d a  e s t .  C u m  e n i m  i p s i u s  v i s  e t  
n a t u r a  ea s i t ,  u t  a p t i s s i m a  e x i s t i m e t u r  a d  d i f f i c i l l imas  s u b t i l i s s i m a s q u e  r e r u m  f o r m a s  et  n o 
t i o n e s  v a l d e  c o m m o d e  et  p e r s p i c u e  e x p l i c a n d a s ,  h a c  p e r p e t u o  us i  s u n t  a M e d i a  q u a e  v o c a t u r  
A e t a t e  u s q u e  a d  t o t u m  s a e c u l u m  X V I I I  e a d e m q u e  u s q u e  a d h u c  u t i  s o i e n t  et  s c r i p t o r e s  in 
l ib r i s  s c r i b e n d i s  s i v e  de  T h e o l o g i a ,  s i v e  d e  J u r e  C a n o n i c o ,  s i v e  de  P h i l o s o p h i a ,  e t  m a g i s t r i  in 

i i s d e m  d o c e n d i s  d i s c i p l i n i s » .

3) B e n e d i c t u s  X V .  —  H ic  R o m a n u s  Po n t i f ex  in  Li t ter is  S. C.  de Se
m ina r i i s  et  de  S t u d i o r u m  U n i v e r s i t a t i b u s  Vixdum Sacra Congregatio38, 9 oct. 
1921,  en ix e  c o m m e n d a t  l i n g u a r u m  t u m  la t i nae  t u m  pat r iae  c u l tu m  et Epis-

35.  H.  T o n d i n i ,  cf. L atin ita s  3  ( 1 9 55 )  51.
36.  Enchirid ion  Clericorum, n.  338,  p. 172.
37.  E nchir. Cler., n  820-82 2,  p. 172.
38.  E nchir. Cler., n. 1125,  pp.  581-582.
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copos ad h o r ta tu r  u t  d i l igenter  provideant ,  «ut s tud ium latini  sermonis,  qui  
Religionis Cathol icae O cci den te  toto comes est et adminis ter ,  in spem v e t e 
ris gloriae revirescat*.

4) P i u s  X I .  — Semel i t e ru m que  Pius  Papa XI  lat inam l inguam co m 
mendav i t .  In Epis tula Apostol ica Officiorum omnium, 1 aug. 1 9 2 9 39, agit pr i 
mum  de lingua latina:

«In l i t t erar i i s  c le r i c or um ludis  o m n i  c ur a  fovenda,  ira u t  e am o m n e s  s c i en t ia  et  usu  h a 
b e a n t  recte pe r cep tam;  q u o d  n o n  t a m  h u m a n i t a t i s  et  l i t t e r a ru m,  q u a m  rel igionis  i n t e r es t ,  qu i a  
s e r m o la t inu9  d i v i n i t u s  p r o v i s u m  es t  ut  miri f ico esse t  usui  Ecclesiae docent i ,  i d e m q u e  chr is t i  
fidel ibus d o c t i o r i b us  ex o m n i  gent i  m a g n u m  mi n i s t r a r e t  v i n c u l u m  un i t a t i s ,  iis d a n d o  sci l icet  
n o n  so l um  unde,  vel  l ocor um i n te rva l lo  d i s j u n c t i  vel in u n u m  locum congrega t i ,  faci le i n te r  
se se nsa  m e n t i s  et  consi l ia  confer rent ,  sed  e t ia m,  q uo d  m aj us  est ,  u n d e  q uae  Ecclesiae  m a t r i s  
s u n t  a l t ius  c ognosceren t  et  c um Ecclesiae  c ap i t e  a r c t iu s  c ohae re r en t» .

Ipse Pius  XI, in alia Epistula Apostol ica,  Unigenitus Dei Filius, 19 mart .  
1924, ad su m m os  Moderatores  O r d i n u m  Regular ium al ia rumque  Sodal i ta tum 
re ligiosorum v i r o r u m 40, i terum com menda t  l inguas  praesert im lat inam et 
pat riam.

Nec  his t an tum  docum en t i s  l inguam latinam fovendam Pius Papa XI  
curavi t .  Edidi t  e tiam paulo post  M otum  Propr ium Latinarum Litterarum, 20 
oct. 1 9 2 4 41, vi  cu jus  apostol ica auc tor i ta te  peculiaris Schola Romae ap ud  
Un iver s i t a t em  Gre gc r ia nam  ins t i tu i t  l i t tei is lat inis t r ad e rd i s .  In eo Motu 
Propr io  ins tat  i te rum co m m en d a tq u e  cul tum et p lenam scientiam latini ser 
monis  in clero, q u o d  maxime,  tam h u m an i  civi lisque profectus ,  qu am  reli
gionis interest ,  praesert im ut Romanae Curiae,  Cancellari is  episcopal ibus , 
religiosis Sodal i ta tibus adjutores  seu officiales non desint ,  qui  in decretis 
sen ten t i i sque conficiendis,  in epis tu larum,  qu od  vocant,  commercio,  tam d e 
core la t inum t rac tent  sermonem,  u t eorum scr ipta Ecclesiam, opt imaru m  ar
t ium altricem, nul lo pacto dedeceant .

5) P iu s  XII .  — Inter tot  ta n t ique  mom en t i  negotia muner is  sui hic 
Romanus  Ponti fex cu l tum  linguae latinae non neglexit .

In oratione M agis quam, 23 sept,  1951 42, ad Docentes  ex O rd ine  Fra trum 
Carmel i tarum Discalceatorum,  aegre dolet  de incuria in l ingua latina colenda.  
Ejus verba digna s u n t  quae  albo lapillo inscr ibantur ,  ut  ignaviam et negle
gent iam,  si qua  in nos  nos t ra sque  scholas irrepserit ,  longe depel lamus.

«Pro dolor! l a t ina  l ingua,  gloria s a ce r d o t u m  43# n u n c  l angui di or es  u sq u e  et  p auci or es  h a b e t

39.  Enchir. Cler., n.  1154,  pp,  6 06  608.
40.  Enchir. Cler., n.  1185,  pp.  636-637.
41.  Enchir. Cler., n n .  1200-1202,  pp.  644-648.
42.  Acta Apost. Sedis 43  (1951)  737.
43.  Ae m.  Spr inghe t t l ,  Lingua latina, gloria sacerdotum, cf. M onitor Ecclesiasticus 7b  (1951) 

659-676.
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c u l t o r e s !  Q u i d  d i g n e  c e l e b r e t  h u n c  i m p e r i a l e m  s e r m o n e m  — ßctaaiXocq -fXAaca a G r a e c i s  a p p e l 
l a b a t u r - q u a e  ve r a  n o n  e n u n t i a t  s e d  s c u l p i t ,  q u a e  In e d i c t i s  e t  s e n t e n t i i »  p e c u l i a r i  s p l e n d e t  
g r a v i t a t e ,  q u a e  i n L a t i n a  E cc le s i a  l i t u r g i co  i r u i t u r  u su ,  q u a e  d e n i q u e  C a t h o l i c a e  E cc le s i ae  e s t  
m a g n i  p r e t i i  v i n c u l u m ?  N u l l u s  s i t  sa ce r dos ,  q u i  e a m  n e s c i a t  faci le  e t  e x pe d i t e  legere e t  loqui? 
P r a e t e r  ha e c  u t i n a m  o r i a n t u r  I n t e r  v o s  h a u d  p a r v i  e t  p a u c i  q u i  e t i a m  p r es so  e t  e l e g a n t i  d i c e n 
di  g e n e r e  e a m  s c r i be r e  v a l e a n t »  44.

E x s ta t  e t iam ,  ex Sacra C o n g r e g a t i o n e  de S em in a r i i s  et S t u d i o r u m  U n i 
v e r s i t a t i b u s ,  Epis tu la .  27  oct.  1957,  ad  Exc e l le n t i s s im os  lo co ru m  O rd i n a r i o s  
data,  De latina lingua rite excolenda. In  ea neglegent ia  et incu r ia  l inguae  lati
nae  in ips is  c l e r i c o ru m  sem inar i i s  pa lam s ig n i f i c an tu r  et  remedia  p r o p o n u n 
tu r ,  q u i b u s  recta e t  f r u c tu o sa  l inguae  la t inae  in s t i t u t i o  i n s t a u r e t u r  e t m ax im a 
v e n e r a t i o n e  co la tu r  l i ngua q u a e  vere  im per ia l i s  es t  e t  p ro p r ia  Eccles iae et  
S a c e r d o t i s 45.

5) J o a n n e s  X X I I I .  — D e m u m  q u i  n u n c  m o d e r a t u r  Eccles iam C a t h o 
l icam recens  iis, q u i  R o m am  ex o m n i b u s  n a t i o n i b u s  ad  C i c e r o n i a n u m  C o n 
v e n t u m  c e l e b r a n d u m  c o n v e n e r a n t ,  p a t e r n o  am ore  et  g au d io  in A e d i b u s  V a 
t icani s  accept is ,  p o s t q u a m  eis p r i m u m  gra tu l a tu s  es t  de praeclar is  s tud i is ,  
q u i b u s  ips i ac r i t er  et  d i l ig en te r  d a r e n t  ope ram ,  q u e r i  pos tea  coepi t  de iis, 
q u i  mi ra  p ro g r e s s io n e  a r t i u m  a b n o r m i t e r  capti ,  la t in i t a t i s  s t ud ia  et  alias id 
g e n u s  d i sc ip l in a s  repel lere  vel  coercere n o n  d e s i n u n t ,  e i sque  h a n c  magni  
q u i d e m  m o m e n t i  a d h o r t a t i o n e m  i n s t a n t i s s i m e  pro tul i t :

• H a c  i psa  i m p e l l e n t e  n e c e s s i t a t e ,  c o n t r a r i u m  p r o s e q u e n d u m  I ter  e s s e  p u t a m u s .  C u m  
p r o r s u s  i n a n i m o  i d  i n s i d e a t ,  q u o d  m a g i s  n a t u r a  e t  d i g n i t a t e  h o m i n i s  d i g n u m  s i t ,  a r d e n t i u s  
a c q u i r e n d u m  e s t  id q u o d  a n i m u m  c o la t  e t  o r n e t ,  n e  m i s e r i  m o r t a l e s  s i m i l i t e r  ac  eae  q u a s  f a 
b r i c a n t u r  m a c h i n a e ,  a lgidi ,  d u r i ,  e t  a m o r i s  e x p e r t e s  e x s i s t a n t »

Ex h i s  al lat is t e s t im o n i i s  a p o s t e r io r ib u s  S u m m i s  R o m an is  Pon t i f ic ibus  
d e s u m p t i s ,  ha ec  q u a e  s e q u u n t u r  sat i s  cons tan t :

I. L in g u a m  la t inam  longo t rac tu  t e m p o r i s  fu isse  i n te r  doct os  c o m m u 
n e m  et  ad  ar tes  h u m a n i o r e s  et  ad res sc ient i ficas  t r a d e n d a s  et ev u lgandas .

II. Eam  m ag n o  h o n o r i  s e m p e r  e t  u b i q u e  Ecclesiae Cathol icae  fuisse 
e a m q u e  u t  p ro p r ia m  et im per i a lem  l i n g u am  o m n i b u s ,  cler icis p ra ese r t im ,  
s in e  ulla i n t e rm i s s io n e  t em p o r i s  semel  i t e r u m q u e  c o m m e n d a t a m  esse.

III. Eam a p t a m  ad q u a e c u m q u e  m e n t i s  cogi ta ta  e x p r i m e n d a  et  an im i  
s e n s u s ,  e t iam de  re bus  recens  i n v e n t i s ,  s e m p e r  h a b i t a m  esse.

44.  A cta  A post. Sedis 5 0  ( 1 9 5 8 )  2 92- 296 .
45.  De  h a c  E p i s t u l a  I n t e r  a l ios  d i s s e r u e r u n t :  M.  N o i r o t ,  Le latin , langue vivante de l ’E g li

se, « L ' A m i  d u  Cl ergé»,  6 8  ( 1 9 58 )  537- 546 .  -  J. M.  M i r ,  C.  M.  F.,  De lingua latina rite excolenda, 
•  P a l a e s t r a  L a t i n a » ,  n .  16 5 ( 19 5 9)  1-19; « C o m m e n t a r i u m  pr o Rel ig ios i s ,  38  ( 1 9 5 9 ) 9 4 - 1 1 1 .  — 
J. C a m p o s ,  Sc h .  P.,  U na vez más sobre el grave problema «De lingua latina rite excolenda», »Hel -  

m a n t l c a » ,  1 0 ( 1 9 5 9 )  207-220.
46.  A cta  A p o st. Sedis 51 ( 195 9)  301-
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IV. Eam, per tot saecula ab Ecclesia Catholica et a doct is hom in ib u s  
us itatam,  h u m an i  cul tus  fautr icem fuisse et religiosae populorum  concordiae 
servat ricem,  ita u t  de l ingua latina dici poss it  quod P l i n i u s 47 de Roma di ce 
bat: ttot populorum discordes ferasque linguas sermonis commercio contraxit».

Q u a e  cum ita sint ,  n equaquam  super vacaneu m  nec com m en t i c ium  d i
c e n d u m  consi l ium de usu l inguae lat inae nostra aetate in ter  doctos  et h u m a 
niores homines ,  tu m  in f requent io r ibus  ex om nibus  na t ionibu s  convent ibus ,  
tum in libris et commentar i i s  majoris moment i  edendis ,  tum in epistulari  
doctorum commercio,  tum in discipl inis t radendis,  praeser t im in Athena e i s  
seu Univer s i t a t i bus ,  quae  et a lu m noru m  nu mero  et g en t iu m  varietate cele
briores pu tan tu r .  Ita fiet u t  docti hom ines  ubiqu e ter r arum facile in ter  se 
intellegi poss int ,  et libri et commentar i i  praecipui ,  sine interpre te,  legi p o s 
sint  ab om nibus  qui  h u m an io r ib u s  litteris vacaver in t .  N o n n e  hoc v id e tu r  
mirificus qu idam  et s ingular is  fructus  ex l inguae lat inae ins t i tu t ione?  Mihi  
sal tem ita jucunda  adu le scen t ium  in l ingua latina ins t i tu t io  appare t  ut  non 
modo om nes  abstergeat  h u ju s  laboris molest ias et eas quae  fe ru nt ur  A e tn a  
graviores  difficultates, sed vi tam efficiat mol lem,  laetam, mag nique  commodi,  
cum ex ea maxima gignatu r  an im oru m  conjunctio  et  doctorum omnium  so
ciata civitas.

U n d e  exs tat  conclus io:  Lat inus  sermo his qu o q u e  t em p o r ib u s  doc t r ina
rum omnium  et d isc ip l inarum co m m unis  esse potes t et  debet.

Sed cum magni  moment i  sit  non  t an tum  finem rei seu objectum prae
s ti tuere,  sed etiam ea inqui iere  quae  magis consentanea  et  convenien t ia  s in t  
ad h u n c  finem o b t i n e n d u m , agere q u o q u e  oportet  de ratione et via qua  ser
mo la t inus  universa li s  i terum deveniat .

J. J i m é n e z  D e l g a d o , C. M. F.

47.  Pl in. .  N at. H ist. III,  3



Iterum de faciendis novandisque 

verbis latinis

Josephus Ijsewijn, cimus, rerum investigator apud Belgas, iterum de 
faciendis aptandisque novis verbis disputavit; idque P a l a e s t r a m  L a t i 

n a m  legentes, ex fascículo 167, p. 159 mense octobri hujus anni com
pertum habent.

Quae cl. vir illa epistula multisque in ea allatis argumentis evin
cere conatur hac fere continentur sententia■ Si lingua latina nostra adhuc 
aetate vivit —ut nos volumus et probamus— novis verbis est augenda et 
locupletanda, idque ea ratione qua aliae recentiores linguae faciunt; ac
cipiat ergo novas voces ex hodiernis linguis.

Cui sententiae nullum aptius responsum dari posse arbitror quam 
si lucubratiunculam illam —quam nuper Congressui Lugdunensi de lin- 
gua latina proposui— sociis et lectoribus legendam deferam.

In ea enim, ut alias fecimus, de hac novandorum verborum spinosa 
quaestione iterum disceptavimus. Idque sane profiteor sententiam cimi, 
viri J. Ijsewijn non esse rejiciendam; quam si ratione et cogitatione tantum 
amplectimur, in universum accipiendam esse arbitror; 'sed si in re et usu, 
vel maxime considerandum, inquirendum, disputandum esse censeo prius 
quam novae voces ex linguis romanis eductae in latinum recipiantur ne 
ossoribus et linguam latinam male callentibus et tractantibus - u t  saepe 
f i t — porta et via aperiatur. Pessima ubique leguntur abjecta et prostrata 
latinitate; ne igitur his opem feramus et nostra incuria ansam praebea
mus. N a m  haec est facillima via: ex nostris verba facere latina. Cauto est 
procedendum. ‘Omnibus ponderatis argumentis, non nulla tandem vocabu
la in latinitatis thesaurum recipiantur.

D o c t o r u m  s e n t e n t i a e

Q u a e s t io  de f i ngend i s  n o v a n d i s q u e  verbis ,  q u ae  n o v a s  r e ru m  i n v e n 
t iones  s ign i f icanter  e x p r i m a n t  in  o m n i b u s  fere l i ngu is  h a u d  pauc is  g r a v a tu r  
d i ff icul ta t ibus .

S u n t  s c r ip to re s  q u i  in  o m n i b u s  v e rb is  et  locu t io n ib u s  et  in to to  s e r m o 
nis  t en o re  ex p o l i t am  p e r q u i r a n t  p u r i t a t e m  et  e l egan t iam,  n o v a s  voces  d e v i 
t e n t  e t  e x t e r n a s  v e h e m e n t e r  r e p u g n e n t ;  alii vero  s e r m o n i s  p u r i t a t em  cons ec
t a n t u r  q u i n  voces  ex ipsa l ingua d e d u c ta s  au t  ab aliis l inguis  p r u d e n t e r
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peti tas c iv iumque  usu tritas im pro ben t  cum m ul t i tudin is  judicio et usui  
c e d en d u m  sit.

Q u a e  varia agendi docto rum ratio et diversa h o m in u m  placita genera tim 
in o m n ib u s  l inguis i n v en iun tu r .  Viri  enim litterati  et  coetus  illi qui  «Lin
g uar um  Academiae* d i c u n tu r  mul ta re j ic iunt  et im proban t  verba a tque  
s t renue e n i t u n t u r  ne in l inguam recipiantur .

Et q u an q u a m  civium mul t i tudo  —penes quos  et jus  et  norma  lo q u e n d i— 
saepius  voces illas ab erudi t i s  effictas non  probat  neque illas quae  e priscis 
l inguis e ruun tu r ,  a t tamen haec pugna et cer tamen contra novas  i r ruentes  
voces, m u l tu m  confert  ad ipsam sermonis  pur i t a tem et  integri tatem;  ita sal
tem fit ne in ve rbo ru m  monst ra  del ab am ur  ex sentent ia  praeceptoque 
sap ient ium.

G r a e c o s  e t  R o m a n o s  s e q u i m u r

Haec vero d ispar  op in an d i  ratio et ve tus  content io  vel ap u d  Graecos 
fuit  in ter  eos qui  «analogiam»,  id est  absolutam sermonis  pur i t a tem consec
tabantur ,  et «anomal iam»,  id est  q u an d a m  in verbis adh ibend is  l ibertatem;  ac 
vel in ipsis opt imis  scr ip to r ib us  romanis  patet ;  nam si Caesar,  gravis  l inguae 
lat inae et castissimi sermonis  auctor,  om nem vi ta t  novi ta tem,  Cicero contra 
in epis tu l i s  familiarem adhibe t  sermonem,  et usu  doctus  ac necessi tate c o n 
s tr ictus  —praesert im cu m  notiones p h i lo sophoru m  Graecorum in l inguam 
lat inam in v e h i t — , mul tas  reperi t  voces,  quas  non sine al iqua haes ita tione  
p r im u m  adhibet ,  sed deinde his p lene  pro  lat inis  u t i tu r  (in q u ib u s  qualitas, 
medietas, praenotio, comprehensio, perceptio, dialectica, perspicuitas...). N a m  ipse 
T u l l iu s  in libro De finibus, 3, 25 haec gravissima de novandi s  verbis scr ipsi t:

«Stoicorum a u t e m  n o n  Ignoras q u a m  si t  aub t i le  vel  s p i n o s u m  p o t i u s  d i ss e r end i  g e n us  
i dque  c u m Gr aec i s  t u m  magfs  nobi s ,  q u i b u s  e t i a m  verba  pa r ie nd a  s u n t  i m p o n e n d a q u e  nova  
r e b u s  n ov i s  nomina .  Q u o d  q u i d e m  n e m o  medi ocr i te r  doc tus  m i r a b i t u r  cog i t ans  in o m n i  arte,  
cu jus  u s a s  vulgar i s  c o m m u n i s q u e  n o n  sit ,  m u l t a m  n ov i t a t e m  n o m i n u m  esse,  c um c o n s t i t u a n 
t u r  e a r u m r e f um  vocabul a,  q ua e  in q u a q u e  ar te  ve rsen t ur .  I t aq ue  e t  dialect ici  e t  phys i c i  ve rbi s  
u t u n t u r  Iis, q u ae  ipsi  Graeciae  no t a  n o n  s in t ,  geomet rae  vero et  musici ,  g r a mm at i c i  e t i a m mor e  
q u o d a m  l o q u u n t u r  suo.  I psae  r h e t o r u m  ar tes ,  q ua e  s u n t  totae forenses  a t q u e  popul ar es ,  v er bi s  
t a m e n  in docendo q u a s i  p r i va t i s  u t u n t u r  ac su i s .  A t q u e  u t  o m i t t a m  h a s  ar tes  e legant es  et  
I ngenuas ,  ne opifices q u i de m tuer i  sua  artificia p o ss en t ,  nis i  vocabul i s  u t e r e n t u r  nobi s  i n co g
ni t i s ,  u s i ta t i s  sibi .  Q u i n  e t i am agri  cul tura ,  qu ae  abhor re t  a b  o m ni  pol i t iore e le gan t i a ,  t am en  
eas res,  in q u ib u s  versatur ,  n o m i n i b u s  n o t a v i t  novi s .  Q u o  magis  hoc  ph i lo s op h o  f ac ie ndu m 
est. . .  Q u o d s i  i n ea l ingua q u a m  pler ique  uber iorem p u t a n t ,  c o nc e s s u m  a Graec ia  e s t  u t  d o c t i s 
s imi  h o mi ne s  de rebus  no n  p er vag at i s  i n us i t a t i s  verbis  u t e r en t ur ,  q u a n t o  id nob is  magis  est  
c o n ce d e nd um ,  q ui  ea n u n c  p r i m u m  a u d e m u s  a t t ingere? Q u a m q u a m  ea verba,  q u i b u s  i ns t i t u t o  
ve te r um  u t i m u r  pro Lat inis ,  u t  ipsa ph i los ophia ,  u t  rhetor ica,  dialect ica,  g r am ma t i c a ,  geome 
tria,  mus ica ,  q u a m q u a m  l a t ine  ea dici  po t er an t ,  t a me n ,  q u o n i a m  u s u  percepta  s u n t ,  n o s t r a  
d u c a m u s  I».

1. Cf. e t i am de fin,, 3, 4, 15 et  17 a l i osque  locos;  et  l o cu p le t i s s i mu m  sc r i p t or em R. Pon-  
c elet , Cicfron traducteur de Platon, Paris,  1957.  — T u l l i u s  saep ius  d e  novi s  ve r b i s  faciendis
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Sed et  P l a u t u s  in n o v i s  p a r i e n d i s  v o c ib u s  p ra e c i p u u s  es t  au c to r  et 
m ag i s t e r  2, et  Lucre t ius ,  Sa l lu s t i u s  3, H o r a t iu s  a l i ique  nob i l i s s im i  scr ip tores,  
e t  in p o s t e r i o r i b u s  A u l u s  Ge l l iu s  et  F r o n to  4 p ra e s t an t i s s im i  e x s t i t e ru n t .

Qui l i t t e r a s  e t  h u m a n i t a t e m  c o l u e r u n t

S ed  q u i  la t in i t a te m  c o l u e r u n t  c u m  l i t te rae  in m u l t i s  c iv i t a t i bus  re nas ce 
b a n t u r  e a n d e m  sec u t i  s u n t  v iam et d i s p a re m  s e n t e n t i a m ;  s u n t  en im  in  h is  
q u i  o m n e m  la t in i ta t i s  t h e s a u r u m ,  i l lu m q u e  solum,  re t ine re  co n t e n d a n t ;  alii 
vero  ra t i o n e  e t  u s u  f in gun t  e t  a c c i p i u n t  n o v as  voces .

N o s t r a e  a e t a t i s  s c r i p t o r e s

A t  c u m  i t e r u m  do c t io re s  h a n c  q u a e s t i o n e m  s u m m o  s tu d io  ex c i t e n t  et  in 
m e d i u m  p r o t e r a n t  — q u a m  nos  v iam seq u i  opo r t ea t  n o s t r a  hac  ae ta te,  cu m  in 
i m m e n s u m  ex c rescan t  n ovae  r e ru m  i n v e n t i o n e s  n o v a q u e  d e s i d e r e n t u r  v o c a 
bula lat ina ad  eas res d e s i g n a n d a s — , o p i n i o n e s  r u r s u s  s u n t  in  par tes  d i sc i s 
sae.  Q u a e  q u i d e m  res  si m e n t e  e t  cogi t a t i one  t a n t u m  esse t  e x p e n d e n d a ,  
pauc is  p ra ecep t i s  def in i re tu r :  o m n e s  e n i m  sc r ip to re s  p u r i t a t e m  l ingu ae  in 
u n i v e r s u m  se s e r v a t u r o s  p rof i ten tu r ,  sed  rei d i ff icul tate coact i  n o v a s  voces 
a u t  n o v a s  v e r b o r u m  s ignif i ca t iones  ex ipsa n o n  fu g ienda  l ingu ae  ev o lu t io n e  
i . i d u c u n t .

S e r m o n i s  g e n e r a  d i s t i n g u a m u s

H a n c  t a m e n  q u a m  t r a c t a m u s  de  n o v a n d i s  v o c ib u s  lat in is  q u a e s t i o n e m  
valde  im p l i ca t am  esse c e n s e m u s ;  in q u a m  an im i  i n g e n i i q u e  conformat io ,  
sc r ip to re s  q u o s  q u i s  leger i t ,  n a t io  ex  q u a  q u i s  o r tu s  a l i aque m a x i m e  con fe
r u n t .  Et  ideo ut  o m n e m  d e v i t e m u s  in re co n f u s io n e m ,  s e r m o n i s  genera  
d i l igen te r  e t  acc u ra te  esse  d i s t i n g u e n d a  a rb i t r am u r :

1. S in t  u t i q u e  vi r i  e r u d i t i  ac l i t te r a t i  q u i  v ig i lant i  cura  p u r i t a t t n i  l inguae  
l a t i nae  e j u s q u e  m a je s t a t em  t u e a n t u r  e a m q u e  se rven t .  Q u a m  majore s  ad ep t i

d i s s e r i t  e t ,  q u a m  I n s e q u i  o p o r t e a t  v i a m ,  o s t e n d i t  e t  p ra e c e p t a  d a t  u t i l i s s i m a ;  cfr.  Verba vel 
novitate vel conjunctione fa c ta  apud  Ciceronem (P.  B r u n o , Latin ita s, 2 ( 1 95 4)  2 7 4  ssq. ) ,  u b i  p r a e c i 
p u i  de  re  a p u d  C i c e r o n e m  loci  c o m m e m o r a n t u r ;  lege q u o q u e  de  n o v a n d i s  v e r b i s  S p r in g h e t t i , 

Institutiones stili la tin i, Ro mae ,  p.  7 0  sq q .
2 . C f r .  j .  C o u s in ,  E volution et structure de la langue latine, Par i s ,  1 9 4 4 , cap.  IV,  et  p ra ec ip ue  

pg.  144  ssq .  — I n  m u l t i s ,  q u i  se l igi  p o s s u n t ,  locis  h o s  legas;  operam adjutabilem  (Mi / . ,  1 i 44);  
homines spissigradissim os (Poen., 5 0 6 ); albicapillus (M il. ,  6 3 1 ) ;  plagigeruli (Mosi . ,  8 7 5 ); pergraeca
m ini (M o st., 2 2 ); pedisequa {A u l.,  8 0 / ) ;  fu rc ife r  (Mosi . ,  1 1 7 2 ); mercimoniis {A m ph., I ;  falsim oniis  
( Bac ., 5 4 1 ) ;  nictet ( A s in ., 7 8 9 ) , cet.

3 . C o u s in , Ibidem , t o t o  cap .  V.  — Cfr .  e t i a m  de  h i s  s c r i p t o r i b u s  e t  de  v e r b i s  a b  h i s  
u s u r p a t i s  A.  M e il l e t , Esquisse d 'une  histoire de la langue latine, Pa r i s ,  1948,  pp.  i 6 5  22b

4. R. M a r a c h e , Moi s nouveaux et mots archaïques chez Fronton et A u lu-G elle , Pa r i s ,  1957.
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s u n t  et consecut i  gloriam in l ingua scienter  t rac tanda,  eam pe r seq u an tu r  suis- 
que  scr ipt is  excolant .  Exquis i ta  et perfecta animi  ins t itut io,  ampl ius  rerum 
s tu d iu m  et quas i  conservat ionis  in n a tu s  sensus  hos  praeclaros  viros in eam 
animi  severi ta tem incl inabunt ;  quos  vene re m ur  oportet  et debi to afficiamus 
obsequio .

N e q u e  tamen n im iu m  put ide  hanc consecternur pur i ta tem et elegant iam,  
aliter in v i t ium decl inabimus.  Veteres enim Romani  in n u m era s  et m i n u t i s s i 
mas nost ras res n u m q u a m  cogn ov erun t  hasque  nos vetere tantum  thesau ro  
— n im iu m  vago n im iu m q u e  ver bo rum  inop i— di lucido s igni ficant ique verbo 
nul lo modo expr imere  possumus.

2. C u m  his autem viris, excul t iore pur i t a t e  ornatis,  alii e run t  q uoque  
qui  totam s yn tax im  dil igenter s ervantes  tor iusque l inguae colorem et tenorem,  
novas  voces  e novi s  not ionibus  aut  invent is  progn a ta s  min ime  re spuen t  cum 
ad commodam se rm on is  in tel legent iam necessariae s in t  aut  ad m o d u m  utiles.

3. A l iud  den ique  sit  opor t e t  d icendi  g e n u s  t echnicum et vulgare quo d 
in s er mone  cot idiano et technico possi t  adhiber i ;  eoque u t an tu r  qui  res 
technicas  t rac tant  aut  vulgarem a d h ib en t  sermonem.  Q u i  tamen normas 
praeceptaque super ior is  dicendi  generis  s e q u a n tu r  oportet ,  qu od  ejus fieri 
possit;  necessario tamen mul tas  adhibere d eb e b u n t  voces novas  vel ex ipsa 
lingua lat ina deductas aut  e graeca aut  e nos t r i s  l inguis.

Discr imen vero q u o d  p rop on imus  in genere dicendi  d i judicando q u o  
scr ip tor  usus  est, s em per  p e rpenda tu r  oportet ;  quo vi tuperare  et cr iminar i  
p ro h ibeb im ur  eos qui  aliam in seq u an tu r  v iam,  d u m m o d o  colorem et gram- 
mat icam ser vent  lat inam.

A l i a r u m  l i n g u a r u m  e x e m p l u m  i n  n o v i s  v o c a b u l i s

A t  haec n o v a r u m  vocum in l inguas induct io in om nibus  na t ion ibus  
l iquido patet.  Si enim m anu  contrectas  volvisque volumina Academiae  Co- 
iumbianae  5, ut  exemplum  proferam,  content ionem c u ram q u e  stat im per sp i 
cies qua  viri illi doct issimi  se rmon em  pat r ium p u ru m  in co r r u p tu m q u e  servare 
conantur ,  quasda m im proban t  voces et locutiones,  alias p r o p o n u n t  ad rectam 
l inguae no rm am  educendas ,  aut  usui  et popul i  volunta t i  obsequi  t andem 
coguntur .

Mul ta s u n t  q u oque  in Hispania  et nacionibus  h ispanicis  Americae  
vocabula ex anglico sermone desumpta ,  eaque praesert im i n d u c u n t u r  quae

5 Cfr.  e. gr.  fìolelin de la Academia Colombiana, 7  (1957)  292 ssq. ,  ubi  de vo cibus  d i spu .  
ta tur:  planeamiento, plantación  ( qua e  probantur ) ;  planificar, planificación (qua s  v i ta r i  oportet ) ;  
bachiller, bachillera (:•  hablador»), desahucio, onzavo (onceavo),  dozavo ( doceavo); erario (públ ico) ;  
hasta tanto. S c r i b e n d u m  gripa, grtpe, grippe? (Ibid., 7, (1957)  427).  Erratización  ( « d e s t r u cc ió n  de 
ratas«):  o m ni no  v i t a n d u m .  Estámetro, estaciómetro, microsurco (Ibid., 8  (1958),  77 ssq.).
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ad ar tes  et  ex e rc i t a t iones  g y m n i c a s  s p e c t a n t 6; par i  ra t ione  in aliis c iv i ta t ibus  
s e r m o  an g l i cus  p r a e c i p u u s  in n o v a n d i s  vocabu l is  n u n c  h ab e tu r .

D i v e r s a  h a b e n d a  e s t  r a t i o  i n  n o v i s  v e r b i s  l a t i n i s

A t  id, q u a n q u a m  v e r u m  es t,  ta m en  doct is s imi  vi r i  a s s e r u n t  l ingu am  
l a t i n a m  n o n  ea dem  d e m i t i e n d a m  esse n o rm a  a tq u e  h o d ie rn a s  l i nguas .  Lingua 
e n i m  lat ina  m u l t i s  v o c ib u s  m u l t i s q u e  s ign i f i ca t ionibus ,  a majo r i bus  accept is ,  
p e r p e t u o  i m m u ta t a  pe r s ta re  d eb e t  e t  in h is  t a n t u m  re b u s  q u ae  in a r t i bus ,  
d i sc ip l in i s  r e c e n t i b u s q u e  i n v e n t i s  n o v a n t u r ,  p r u d e n t e r  nov i s  auger i  e t  di tar i  
v o c ib u s  p o t e s t  et  debe t .  Q u o d  sane  vel  pr isc is  t e m p o r i b u s  fac tum est ,  u t  
su p r a  d ix im u s ,  et  c u m  ch r i s t i a n a  p r o d i i t  religio — q u a e  sua doct r in a ,  d i v in i s  
in s t i t u t i s  s ac r i sq u e  r i t ibus  h a u d  paucas  in l inguam  la t inam  n o v a s  inv ex i t  
n o t i o n e s  et  v o c e s — , e t  to to  m ed io  aevo ex barbar is  g e n t i b u s  m u l ta  s u n t  
recepta  v e r b a  a la t in i ta te  n o n  p a r u m  abe rr ant i a  p ra eser t im  in n o m i n ib u s  
p ro p r i i s  ac vel in aliis qu ae  q u o d a m  t a n t u m  s u n t  colore la t ino  i n t in c ta .

R e m  i p s a m  p e r p e n d a m u s

Q u o d  si ex  h i s  qu ae  d i x i m u s  ad rem ip sam  c o n s i d e r a n d a m  acced imus ,  
q u a m  d o c t i s s im u s  v i r  J. I j sew i jn  sua  a t t ig i t  ep i s tu la ,  n o n  inf i t ior  per o b scu ram  
et  difficilem vel  pe r i t i s s im is  v i r i s  h a n c  app a re r e  q u a e s t i o n e m ,  q u a m ,  si so l 
ve re  n e q u i m u s ,  n o n n i h i l  sa l tem i l lus t ra re  c u r e m u s .

1. A r g u m e n t a  q u a e  9 u n t  a cl. v i ro  J o s e p h o  I j sew i jn  in m e d i u m  prola ta  
n o n  s u n t  a s p e r n a n d a ,  sed  s u o  p o n d e r e  co n s id e r an d a  e t  p e n s a n d a .

2. Q u i  de  h ac  re n u p e r  s c r i p s e r u n t  e t  q u a s i  p ra ece p ta  c o n d i d e r u n t  
( S p r i n g h e t t i ,  Egger ,  Bacci, G.  Paci t t i . . . )  id a s se q u i  cona t i  s u n t  u t  l ingua la t i 
na n o n  t a n t u m  s u a  in d o le  s u o q u e  colore  p u ra  et  in t egra  in scr ib en d o  
s e r v e tu r ,  sed  e t i am  ne  n imia  n o v a t o r u m  v e r b o r u m  copia a u t  ex aliis l inguis  
d e s u m p t o r u m  fo edetur ;  q u i b u s  c la r iss imis  v i r i s  c o n s e n t i r e  d e b e m u s .

3. Id t a m e n  es se  r e t i n e n d u m ,  s e r m o n e m  n o s t r u m  l a t i n u m  pauc is  nov i s  
v e r b is  n o n  adeo c o m m ac u la r i  q u a m  si s y n t a x i m ,  d i c en d i  colorem,  t e x t u m  
ip s u m  o ra t i o n i s  t o t a m q u e  i p s i u s  l ingu ae  i n d o lem  neg l igam us ;  h a n c  p ra ec ipue 
la t in i t a t i s  n a t u r a m  s u m m o  s t u d i o  s e r v a n d a m  cu r em u s .

4. V oces  illae,  q u a e  n o v a m  et  p r o p r i a m  s igni f icant  n o t io n em  novo  
ve rb o  e x p r im i  d e b e n t  ( in  q u i b u s  m e m o ra r i  o p o r t e t  cafeum, chocolatam, taba- 
cum, gasum-gasium, anilinam, liram, doliare -is, aureum florinum, pesetam, platinum, 
blendam, cobaltum, zincurn, volframium, ce tera  q u a m  p lu r i m a) .  H a e  ta m en  voces 
res s igni f icant  su a  n a t u r a  propr ias ,  s in g u la re s  et  fere Rom an is  p ro r su s  incog 
ni tas .  In  aliis ef f ingendi s  d u b i u m  er it  et i n t e r  do ctos  d i scep ta t io :  u t  jungla,

6.  E. Lo r e n z o , El anglicism o en la España de hoy, Arbor, 32 (1955J,  262-274.
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Monsones, banana: quas  memora t  doctor Ijsewijn (cfr. Palaestra Latina, 29, 
1959, 160).

5. N o n  certe infitior recent iores l inguas  mul tas  usurpa re  voces quae 
ab aliis l inguis  d e s u m u n tu r ,  ut  l audatus  doctor I j sewijn (ibidem) m onu i t  
l uculent isque commons t ravi t  exempl is .  A t  haec est qu idem  ratio facilior et 
commodior  res exp r imendi ,  sed cum sae penum ero  haec verba cum indole 
l inguae latinae non conven iant ,  tot  exteris verbis lat ine male conformat is ,  
ipsam com mac ulabu nt  l inguam.  Romani  enim licet mul ta a Graecis al ii sque 
civi tat ibus accepissent vocabula,  tamen plura ex ipsa l ingua deducere  curarunt ,  
ut  mul to t iens  Plautus ,  Cicero 7 al iique fecerunt.  S eq u am u r  igitur Ciceronem 
qui  mul tas  innovavi t  voces, et notionem seu rei sensum quoad perfectius potuit ex 
graeco in latinum convertit 8. In quo nos max ime elaborare d eb e m u s  ut res novas 
ex ipsa rei significatione nominemus ut  in aliis saepiss ime fit l inguis.  Q u a m  et 
nos servem us  normam,  ut  e. gr. in voce film latine reddenda,  e ju sque sensum  
in lat inam vocem pelliculam t ransferamus.

6. N e q u e  illam negabo difficultatem in ver tenda voce »radar», quam 
quidam ut l iquido planeque intel legerentur,  non d u b i t a r u n t  in la t inum 
verbu m radar, -aris (radarium, ii) t ransferre.  Cla r is s imus  tamen vi r C. Egger 9 
eam vocem in Congressu  A vennico improbavit ;  contra ,  in eodem coetu G. 
Pacit t i  in lat ini ta tem induci  volui t;  q u a m q u a m  deinde ne illud s en ten t i a rum  
discr imen appareret ,  ab actis congressus  no v u m  vocabulum est  de le tum.  
A t tamen  hanc in illis com putare  licet vocem quae vere technicae dici et 
haber i  debent :  ita mul ti  censent ,  qu ibuscum  et r.os, ex ipsa rei no minandae  
difficultate, facile consen t iemus.

J. M.* M i r , C. M. F.

7. Cfr.  G. D e v o t o , Storia della lingua di Roma, Bologna,  1944,  p g .  127 et 144 S 9 q . ;  et sc r ip 
tores s up r a  memo ra t os .

8 .  Cfr.  de fin., et  R. F o n c e l e t , ut  supra  ( su b  n.  4).
9. Cfr.  Palaestra Latina, 39 (1959)  99.
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LIBER 5, 3 1 2  «d en iq u e  n o n  m o n i m e n t a  v i r u m  di lapsa v i d e m u s ,  
q u a e  c r e p e r o  poro  n i h i l u m q u e  sen escere  credas».

P o s tq u a m  ex nu t i l i s  voca bu l i s  (312)  recte «crepero poro* in t eg ra m  lec
t i o n e m  res ti tui ,  n u n c  e t iam tnihilumque»  n eg a t io n e m  o p t i m a m  ad v e r b u m  
«senescere» t r a h e n d a m  esse  a rb i t ro r ;  nam  ex l i t ter is  s en s u  cass is  «s ibicum- 
q u e»  faci lius id « n i h i l u m q u e »  re s t i t u i  p o t e s t ;  «n ih i lu m que»  signi ficat  ¡irjíév 
■«vel o m n i n o  non»

5, 6 7 2  nec n i m is  incer to . . .  t e m p o r e
ita scr ib i  d eb e t  «nimis» pro  c o d icu m  erro re  « m in u s » ;  p raete rea  p o n e n 

d u m  es t  a d j e c t iv u m  «incer to» ea dem  ra t i one  a t q u e  in v e r s u  5, 6 7 6  «non 
n i m i s  incer t i s  in p a r t i b u s  a n n i » .

5, 6 9 2  « a n n u m  sol in  q u o  c o n f u d i t  t em p o ra  s e r p en s . . .»
pro  c o d icu m  ver bo  «con tud i t»  s impl ic i  m u t a t i o n e  recta ratio exs t i t i t  

« confud i t» ;  hoc  v e r b u m  es t  pe r fe c tu m  loco aor is t i  g nom ic i  Graeci  «confudit» 
s igni f icat  i d e m  a t q u e  « con jungere  sole t» ;  l i t te ras  t et  / i n t er  se m u tu a r i  n o t i s 
s i m u m  est .

5, 7 4 7  «rod i t  H i e m s ;  s e q u i t u r  c r e p i t a n s  h a n c  d e n t i b u s  A l g u s » .
p o s t  v e r s u m  7 4 6  «r igorem* i n t e r p u n g e n d u m  est;  s en t e n t i a  ver bi  adfer t  

d u o  obj ec ta  «nives* e t  «r igorem» h a b e n t i s  t e rm in a ta ;  codices  v e r s u s  74 7  
e x h i b e n t  «redit* q u o d  falso s c r i p t u m  es t  pro  «rodi t» ;  in fine vs.  7 4 7  «Algus» 
m a j u s c u l a  l i t te r a  A  p a r i t e r  a t q u e  «H iem s»  u t  pe r so n a  s c r ib e n d u m  est.  « A l 
gus» u t  «vulgus» f o r m a tu r  e t  s u b j e c t u m  est .

5, 8 0 5  t u m  s ibi  te r ra  d e d i t  p r i m u m  morta l ia  saecla.
ter ra  i g i tu r  p ro c rea v i t  h o m i n e s ;  c o n s e n t a n e u m  es t  t e r r am  u t  a lm am  m a 

t r e m  s ibi  ips i  h o s  h o m i n e s  tu l isse,  n o n  M e m m i o ;  p ro p te r e a  «sibi» s c r ib a tu r  
o p o r te t ,  n o n  t ibi .

5, 8 8 8  « tu m  d e m u m  puer i l i  aevo floreta J u v e n t a s  efficit.  .»
v o x  «Juvent as *  m a ju scu la  l i t tera  J r e d d e n d a  est ,  q u o d  dea j u v e n t u t i s  

ex p r im i t u r ;  haec dea efficit ( n o n  «officit») «floreta»; codices s c r i p s e r u n t  «flo- 
ren ta» ;  sed  «flore tum» es t  fo rma verbi,  q u o d  «flores» significat;  «efficit» 
recte sonat ;  l i t terae e n im  te» et  «a» (E et  O )  s aep is s im e  m u t u a n t u r ;  «flore
tu m »  l eg i tu r  in T h e s a u r o  l i n g u a e  lat inae.

5,  944 :  «miseris m o r t a l i b u s  apta»:
p o n e n d u m  es t  «apta» pro  falso illo «ampla» co d icu m ;  n am  haec  vox  

«amplo» (944)  idem  v u l t  ac «mul ta»  (943) ;  at  «multa» et  «ampla» est  tauto-  
to logia;  n o n  a u t e m  n e c e s s a r iu m  era t  (944)  m u l t i t u d i n e m  p a b u l o ru m  vel ci 
b o r u m  exh iber e ;  sed  q u a l i t a s  p ab u l o r u m ,  d u r i t i e s  c i b o r u m  in d i can d a  erat.
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quae vere misera et miseris mortal ibus  apta erat; i l lud «apta» vel per ironiam 
dictum est (germanice =  gut genug); er ror  codicum («ampla») ita or tus  v idetur  
esse: primo recte «apta» exa ra tum,  deinde  falso «apia» (l pro t) adhibi tum,  
unde «apia» in «ampla» injuria pervenit .

5, 951 codices re pe tun t  ex fine antecedent is  versiculi  «umida saxa» (950),  
quod nul lo modo 951 i terari debebat ;  pe r spicuum certe est  «umida saxa» non 
esse miracula neque  divina ,  quap rop te r  n ih i l  erat, cur  illa vana «umida saxa» 
bis scr ibe ren tu r ;  tales repet i t iones  ea rundem vocum  in ve rs ibus  cont iguis  
saepius  in ca rmine Lucreti i  ob servan tu r ,  id quod  d o cu m en to  est tex tum illius 
poetae non paucis  locis miserr ime desc r ip tum esse; pro falsa scr ip tione  951 
proponere  velim: «livida s tagna»;  nam «livida» perbene  pro «umido» pro p te r  
l i t te rarum s im i l i tud inem collocari potest:  Vergi l ius  et Seneca «livida» (u t  
colorem aquae)  ad h iben t ;  et «stagna» in Ciceronis vers ibus  inven i tu r ;  ad 
ex t re m um  ergo 5. 951 scr ibatur  opor tet :  «livida s tagna*.

5, 1010: «vergebant ,  nu nc  dan t  aliis sol ler t ius  opso».
H o m in es  qui  prioribus  t em pori bus  sat is  i m p r u d e n t e r  v eneno  ad nec an 

dum  u teban tur ,  postea «opso* ( = c i b o )  id admiscebant ,  u t  homines  de me
dio tol lerent ;  cum in super iore ve rsu  «ipsi» legeretur ,  scriba v. 1010 q u o q u e  
«ipsi» per insci tiam posui t  pro recta forma «opso» ex Graeca voce o^ov cap
ta; «opso» male scr ip tum ( =  C PS C )  ad i llud «ipsi» scr ibam indu cere  potui t .

5, 1179: «for tunisque ideo longe praestare probabant»;
in ext remo versu  (1179) «probabant»  scr ips i pro codicum errore« p u 

tabant»;  nam hoc «putabant» falso ex ver sus  1178 fine repet i tum est;  saepe 
enim in Lucreti i  carmine duo vocabula e ju sd em  formae in fine d u o ru m  v e r 
s u u m  sese exc ipien t ium iterata d em o n s t r an t  s ine d u b io  alteram vocem erro
neam esse; q u a m o b re m  s e c u n d u m  il lud «putabant» (1179) in «probabant» 
m u t a n d u m  erat, quae  vox (« probare»)  decies apud  Lucret ium legitur; post  
prius  « putabant* (1178) p o n e n d u m  erat  ve r b u m  mul to  fortius,  quia c o n 
junct ione  («ideo quod») demonst ra t io  quae dam et argumenta t io  induci tur ,  ad 
quam  ve rbum  «probabant» opt ime quadrat .

5, 1189 ita em en d e tu r  necesse est:
«per caelum volvi quia  Noct i luca  v idetur,

1190 luba Dies et  N o x  et Noc t i s  signa severa. . .

Prius  falso legebatur 5, 1189 «quia nox et luna videtur»;  scriba non 
jam i llud nom en  «Noctiluca» ( =  luna)  intel lexi t  et ita spon te  sua mutavi t :  
ex syllaba N O C  fecit N O X ;  ex syl laba TI  fecit ET;  ex forma L V C A  fecit 
L V N A ;  sed «noctiluca» (== luda) rect issime hoc loco se habet,  ut  patet  ex 
his locis: cf. L a e v i u s  fr. 26 (Baehrens).  V a r r o , Men. 292.  de Ung. lat. 5, 68. 
6, 79. H o r a t i u s , carm. 4, 6, 38. A e v i e n u s , Ora 429. M a c r o b i u s , Sat. 3, 8, 3. 
S t o l z - S c h m a l z  Lateinische Grammatik (5. Aufl.  1928) pg. 204, 4. G. W isso -  
w a : Religion und Kultus der Roemer (2 Aufl. Muen chen  1912) 316.



Lucretiana 1959 211

5, 119 0 a u t e m  «luba Dies» d e n i q u e  r e s t i t u e n d u m  es t  ex falsa voce  «lu
na»;  n am  l i t te rae  u t r i u s q u e  vo ca b u l i  ( l uba  et  luna)  p ro p e  ea edem c o g n o s c u n 
t u r  e t  facile c o n f u n d u n t u r ;  luba  (e Graeca  voce  LoißVj) s igni ficat  «fluenta r a 
d i o r u m  diei».  Dies  e s t  d iv in i t a s  s i cu t  N o x .  Dies  es t  hoc  loco pr is cu s  g en i t ivus .  

5, 11 92  n u b i l a ,  sulci, imbres . . .
«sulci» s u n t  ignes  m e t e o r o ru m ,  qu ae  v o x  o p t i m e  q u a d r a t  ad e n u m e r a 

t i o n e m  n a t u r a r u m  in fe r io ru m ;  v o ce m  «sol» au tem  s id u s  a l t i s s im u m  in te r  has  
res  i n j u c u n d a s ,  u t  s u n t  «nubi la ,  n ix,  fu lm ina» ,  col locari  e r r a tu m  est.

5, 11 9 3  i ta e m e n d a n d u m  est:  «pavidi  f r em itu s* pro  falso «rapidi  f r em i 
t u s » ;  m i n i m e  de  ce le r i t a te  vel r a p id i t a t e  f r e m i tu s  h o c  loco agi tur ,  sed de  
effec tu  f r e m i tu s ;  d esc r ib i t u r ,  q u o m o d o  h o m i n e s  f r em i t ib u s  pav id i  ac t imid i  
fiant; «poetae  e n im  es t  h o c  loco pav o re s  h o m i n u m  o s t e n d e r e  e t  expo ne re ,  
u n d e  h u j u s m o d i  e x s i s t a n t  pavo res ,  «pav id i»  (5, 1193)  e o d e m  s e n s u  ac tivo 
u s u r p a t u r  a t q u e  jam 2, 44-45 «re l ig iones  pavidae»;  «pavidi»  (5, 1193)  e t i am  
p ro p t e r  « m u r m u r a  m agna  m i n a ru m *  s c r i b e n d u m  est ,  qu ia  il lae «minae* jam 
f r e m i t ib u s  i n c i p i u n tu r ;  scr iba  d e n i q u e  falsa l i t tera  R in p r i m o  v e r s u  posita 
fa lso «rapidi» p ro  ver o  «pav id i» locavi t;  cf. O v i d . Fasti  1, 16.  S t a t i u s , T h e
bais 5,  567 .

5, 1386. . .  «referta*
lectio et  sc r ip t i o  difficil ior «referta* (sc.  t ibia)  pro  illo t r ad i to  «reperta» 

in t e x t u  p o n e n d a  es t,  q u a e  sic e x p l i ca tu r :  t ibia p e r  avia  ne m ora ,  pe r  s i lvas  
s a l t u s q u e ,  p e r  loca d ese r t a  p a s t o r u m  p len e  fit efficax: in illis en im  pa r t i bus  
n a t u r a e  t ibia ad m a x i m u m  ef fec tum p e r v e n i t ;  q u a m  ob rem «referta* t ibia 
v o c a tu r  (après avoir développé pleinement sa force et son effet); q u as i  fo rma d e p o 
n e n s  s e n s u  reflexivo affecta est .

5, 1391 «cum sat ia t e  cibi; vatum  s u n t  o m n i a  cordi».
«vatum* s c r ib e n d u m  es t  p ro  van i s  v o c ib u s  «nam t u m * ;  «vates* au tem  

es t  ille, q u i  cani t ;  cf, C i c e r o , De Divin. 1, 50,  114 «fauni  v a t e s q u e  c a n eb an t* ;  
De Divin. 1, 50,  115 «s imi l i ter  M ar c iu s  et  P u b l i c iu s  vat es  cecin is se  d i c u n 
tu r » ;  cf. v e r s u s  an t e  1391, ubi  1380  «ca n tu * ,  1 3 8 5  « c a n e n t u m * ,  1406  « c a n 
tus*  legi tur .

LIBER 6 6, 4 9  «quae fue r i n t ,  s i n t  p lacato  co n v e r sa  pavore . . .
codices  s c r i p s e r u n t  «favore» ( F A V O R E ) ,  q u o d  s im p l i c i t e r  in rec tam for

m a m  «pavore* corr ig i  potes t ;  n a m  «pavor» s t a tu m  i n q u i e t u m  significat ,  qui  
p a c a n d u s  est;  l i t t e r am  P i a c i l e  in P(avore)  m u ta r i  m a n i f e s tu m  est.

6, 131 «saepe ita d a t  pavidum  s o n i t u m  di sp losa  repen te» .
p ro  «pa rvum» ver is im i l i t er  «pav idum » po n i  d eb e t ,  q u o d  cu m  «ita» c o n 

f u n d e n d u m  es t  «ita p a v i d u m  s o n i t u m » ;  cu m  ven s icu la  parva  s o n i t u m  pav i 
d u m  facit, res m e m o r a tu  d ign a es t .

6, 201 «semina c o n v o l v u n t  in n u b i b u s  a t q u e  ita cogun t . . . » .
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intra nubes  semina «ignis col l iguntur,  ergo «in nub ibus» ;  praeposi t io  
«in» per haplographiam post  syl labam finalem «-unt» (convo lvunt )  vel ante 
«nu-» (nubibus )  omissa est.

6, 218 «terrore E T Q U E  sonis  fulgit  nu l loque  tum ul tu» .
«etque» pro «et» codicum scr ips i  ratione formae Graecae xat te habi ta,  

quae  apu d H o m er u m  in Iliade 9, 159, et 10, 224 occurri t  ad metrum s u p 
plen dum ,  c f .  F r a n z  P a s s o w : griechischen Sprache (Leipzig 1857) sub  voce te 
(pg. 1838).

6, 223: Praeter ictus  et signa vapore inus ta fu lmina etiam hoc efficiunt, 
ut tsemel» (id est: uno ictu a tque  tenore nec pede tempt im  nec sens im)  tecta 
do m o ru m  accendat.

Ita lacuna ver sus  illo «semel» supple to  recte completur .
6, 490 «tam magnis modulis tem pestas  a tque  tenebrae. . .» 
hoc loco agi tur  de im mens is  mol ibus  nub ium ;  codicum lectio «montis» 

mut ilata est ex «modulis»;  haec vox idem ac «modus» significat quant i t a t em  
vel ambi tum.

6, 555 «ut vas  internum non q u i t  constare. . .»
«internum» significat hoc loco eam rem, quae  vase ipso con t inetur ,  et 

idem respicit,  qu o d  «intus» versu  6, 556 in fine indicat;  codices ex h ib en t  
solum par tem «inter»,  syl laba «num» per haplographiam ante «non» excidit .  

6, 755 «sed natur a  loci hic opu s  efficit ipsa suapte» 
ad h ia tum  e v i t an d u m  «hic» addidi ,  qu o d  quasi  per  haplographiam post  

«loci» periise potest;  «hic» idem valet  a tq ue  «hoc loco».
6, 762 «Puteoli» tem pori bus  Lucreti i  mul to  majoris momen t i  fue ru nt  

quam  alioquin  notum  est. Cicero C um is  prope Puteolos  praedium C u m a n u m  
possidebat ;  Puteol is divi ti ss imi  mercatores hab i t ab an t ,  qui  ex commercio na
vium or ienta l ium opulen t i  facti et iam senatores  romanos  permovere  pote
rant,  ut  res politicas aliter d ir igerent ;  de villis Ciceronianis  egit O .  E. S c h m i d t , 

Ciceros Vi l len (N e u e  Jah r b ü ch e r  von Johanne s  Ilberg; vol. 3 (1899) 486- 
489).

6, 983 «... et habere suam fo r tu na m quaeque  viasque».  
post  ve r sum  6, 982 ubi jam vox «natura» adh ibi ta  est,  ver is imi ll imum 

est «fortunam» (983) exa ra tum pr imo esse, qu o d  l ibrarius non in tel legens 
ejecit, pro quo i terum «naturam» posui t ;  for tuna vero idem fere ac natura 
valet; poeta autem vocabula variare solebat.

6, 1127: «hominum in pas tus. . .».
praeposi tio «in» post vocem «hominum» hap log ra ph iä  (M =  IN)  periit; 

ut  6, 1126 «fruges persidi t  in ipsas», ita (pers id it )  *in pas tus . . .  cibatusque» 
(pestilitas).

6, 1156 «atque animi  torpebant vires totius,  omne.. .» 
codices scr ibunt  «animi prorsum. ..»;  ubi «prorsum» nihil  valet;  p ropo

no «torpebant»,  cujus  subjectum «vires» ( to t ius  animi) est; «totius* in prima
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syl laba  metr i  causa a c c e n t u m  ac cipere  debe t ;  « torpeban t»  r e s p o n d e t  v e r b o  
ve r su s  s e q u e n t i s  (1157)  « languebat» .

6, 1249 hoc inodo  s c r ib a tu r  opo r t e t :  «in t ec tum  m aer o re  d a b a n tu r » .  C o 
dices p r a e b e n t  hoc  « ini ec tum»;  «tectum» s ta t  pro  edomum»; A t h e n i e n s e s  (6, 
1248)  «r ediban t»  (id est:  «lacrimis lassi l u c t u q u e »  i n c ip i eb an t  a sep u l tu ra  
s o c io r u m  familiae p e s t e  d e f u n c t o r u m  d o m u m  red ire  ac p o s t r em o  ad d o m u m  
p e r v e n e r u n t  et in t e c tu m  ( =  d o m u m )  se c o n t u l e r u n t  ( =  «dab an tu r » ) ;  o b j ec 
tu m  c o m m u n e  ( =  a m  x oi voö)  ad ve rb a  «redibant»  et «d ab an tu r»  es t  tectum 
( =  d o m u m ) .  6, 1249 « bonam  par tem» vu lgo  d i c t u m  s ignifica t  idem ac « m u l 
tus» vel  «m ag nu s» p e r t i n e n s  ad «m aerore»;  ita «m ag n o  maerore»  affecti 
A t h e n i e n s e s  d o m u m  red ib an t .

6, 1259:  * aegror» (is in u rb e m )  s c r ib e n d u m  es t  pro  «maeror»;  n am  agr i 
colae n o n  m i n i m a m  pa r te m  pes t i s  ex agr is  in u rb e m  A t h e n a s  p o r t a v e r u n t ;  
codicis  scr iba  magi s  t r i s t i t i am  et m aero re m  rur i  d e g e n t i u m  respic iebat ;  sed  
h o m i n e s  rus t ic i  n o n  tam mol l ibus  an im is  esse so lent ,  u t  m aer ean t ;  e t iam ab 
is t i s  agr icolis (a par te  A t t i cae )  pes t i s  A t h e n a s  invecta  est .

6, 1281 « q u i s q u e  s u u m  proprium prorepens m a e s t u s  h u m a b a t » .

h ic  v e r s u s  l a c u n o s u s  hoc m o d o  s u p p l e n d u s  est ,  u t  e q u i d e m  reor:  «pro
prius» es t  ille qu i  ad famil iam ipsam  per t i ne t ;  «prorepens» ind icat  m o d u m  
la bor i os i s s im e  i tand i ;  « p ro p r iu m »  p e r  h a p l o g ra p h i a m  an te  «p ro repens»  o m i s 
s u m  es t.

6, 12 82  « m u l t a q u e  sors su b i t a  e t  p a u p e r t a s  h o r r id a  suas i t» .

«sors» idem indica t  a t q u e  «tyche»,  q u a e  i n o p in a t a  ( =  su b i t a )  A t h e 
n i en s e s  o cc u p a v i t ;  «multa» c o n j u n g e n d u m  es t  c u m  illo «horr ida»;  ergo n o n  
« p au p e r t a s  horr ida» t a m q u a m  u n i t a s  accipi  debe t ;  i m m o  «sors» et  « p a u p e r 
tas» u n o  t e m p o r e  su b i to  exo r ta  u rb e m  in fe l icem A t h e n a s  i n v a s e r u n t  et  m u l 
ta cons i l ia  h o r r id a  c i v ibus  d e d e r u n t .

Primis libris quae sequuntur notae addantur oportet:

1, 325:  nec  poro q u a e c u m q u e  aevo m ac ie q u e  s en e s cu n t . . .
n u l lu s  o cu lu s  po t e s t  ea, q u a e c u m q u e  poro, aevo m ac ie q u e  s en escu n t . . .  

id est:  res q u a e  poro  =  du r i t i e ,  ae vo  =  longo t em pore ,  macie =  s icc itate 
s en e s cu n t . . .

e t iam «porus» ig i tur  es t  una  ex t r i b u s  caus is ,  cu r  res sen escan t .
3, 105: saepe i t aque  in p r o m p t u  est co r p u s ,  q u o d  ce rn i tu r ,  aegrum. . .
«corpus. . .  aegrum» jam codices  recte s c r ip s e r u n t ;  d e in d e  a d d a tu r  o p o r 

tet  «est» pos t  « p ro m p tu » ,  q u a e  copu la  o b l iv io n e  om is sa  v id e tu r ;  s e n s u s  est  
hic:  saepe  corpu s ,  q u o d  ce rn i tu r ,  in p r o m p t u  ( =  «evidenter»)  ae grum est . . .

A e m i l i u s  [ E m i l ] O r t h



M I N O I S  A E M U L U S '

A D  P E T R U M  B R U N O
amicum jucundissim um  peritissimum Latinitatis

Quae mihi jam  lepidus narrasti, haec, candide, versu 
cum fictis studui mixta referre jocans 

Accipe quod Batavus cumulatum laude remisit 
atque tuum nomen carmen habere sinas.

Messanae, a. d. X  Kal. Jul. a. M C M L V II

«Postquam,  Flacce, tuam  musam de more pedes t rem 
et quae ,  Lucreti ,  nul lum per itura per aevum 
conscr ipsist i  olim con t ingens  cuncta lepore 
Oed ip od i sque malum errorem luc tusqu e t remendos  
perlegi pueris  (ussique ediscere,  lance 
qui  pueros  docta pensem modo judicis ins tar 
electus,  subi to  magnus  modo factus et acer 
en ad sum  ta n d em q u e  al iquid pu to r  esse. Magis ter 
ille ego, quem  n u p e r  pu e ru m  q u a n d o q u e  caterva 
mordeba t  l imisque oculis spectare solebant 
saepe as in ina t r ibus  mat resque pat resque,  v e r en tu r  
me matres  pat resque ipsi  pu er iq ue  torosi.
Rex factus videor,  Minois  et aemulus ,  etsi 
ornato  ni tidis careo diademate  gemmis  
et cauda,  Dantes  qua d i ru m  effinxit in Orco 
dicentem arbit r ium.  N o n  me quo poplite,  at hercle 
quo naso incedam,  qua fronte ocul isque comisque 
ins ignis  cer tant  om nes  inqu i re re  et op tant  
nosse locum degi in quo primae tempora vitae,  
tum qua in urbe  operam s tudi is  navare l ibr isque 
fas fuerit,  n u m  magnoru m  bel l ique domique 
utar  amicitia,  queis nat is conjuge amicis ..
Q u i d  sim, q u id  fuerim, queis  vitae moribus  omnes  
noverit is,  q u a m q u am  claro no n  l intea vul tum,  
du m  turba  in tent is  oculis res inclita spectat,

1. Auc t or i ,  q u o d  hoc car men ,  in C e r t a m i n e  Hoe uf f t i ano  mag na  l aude  o r n a t u m ,  hic r u r 
sus  ut  eder etur  l ibe nt e r  permiser i t ,  m a x i m a s  gra t i as  a g i mus  et re fe r i mus
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os ten d er e  m e u m  p e r f u s u m  lu m in e  et ar te 
n u l l aq u e  conjug i i  s u m  a u s u s  per f r ingere  v incla».

P e t r u s  id a jebat  t u m i d u s ,  f r o n te m q u e  ca p u tq u e ,  
u n u s  ubi  a t q u e  a l ter  tanta  de caede capil lus  
per s ta ba t ,  c o l l u m q u e  m a d en t i a  terge re  ape r to  
l inteolo fe ssu s  radi is  a e s t u q u e  parabat .
«Mi q u o q u e  ( t u m  m e d i t a n s  o b t u t u  haec  d icere  fixo 
ille v id eb a tu r ) ,  q u o n d a m  u t  tibi,  fort i s age ndi s  
et caus is  praeclare  P h i l ippe ,  d o m u n c u l a  d is ta t .
A t  tu  no n  servis ,  c u r r u  m a n n i s q u e  careres ,  
qui  r i sus  c u p i d u s  V u l t e jo  n o m i n e  M e n a e  
p ra ed io lu m  deder is . . .  Q u a m q u a m  n o n  ille relictis 
m a lu i t  ad v i t am  c u n c t i s  remeare  pr iorem?
Mi t a m e n  heu  n u l l u s  M aecenas ,  u t  t ibi,  Flacce, 
p a r v u m  h o r tu m . . .  M a e c e n a tu m  g e n u s  i l lud in u m b ra s  
o m n e  r u i t  p e r a g r a tq u e  A c h e ru s i a  t empla  b ea tu m » .

«Euge ( im p r o v i s a  q u i d a m  t u m  voce),  professor!  
J am  p r id em  o p tab am  te v isere ,  docte ,  va le n te m  
et  te cu m  a l loqu i is  h o r a m  p ro d u c e r e ,  t e m p u s  
ut  revocare  fore t  fas, q u o  te ae te rn a  magi s t ro  
v a t u m  opera  edidic i .  M u l t u m  u t  jam  f luxer i t  aevi,  
as t  i d em  v ig o r  a t q u e  ea dem  facies tibi. . .» M u l ta  
h inc ,  p e r p a u c a  illinc: r e d e u n d i  n a m q u e  v id eb a t  
es se  h o ra m  d u l c e s q u e  Lares  i p s a m q u e  vocare .
Ille t am en :  ce leres  a n n o s  ab i i s se  s i b i q u e  
p e r g r a n d e m  n a tu  cu rae  esse,  Urgere pericla,  
t u m  sat is  a tq u e  s u p e r  p u e r u m  s t u d u i s s e  Lat in i s  
e t  Graecis;  sed  m ul ta  esse he rc le s  p o n d e r a  r e ru m ;  
q u i  p a t r e m  to t i e n s  s e r v a n t ,  c a u t i b u s  h i r t i s  
er ip ia t  n a t u m ;  se g r a to  pec to re  s a n c t u m  
docto r is  s e r v a t u r u m  per  t e m p o ra  v u l t u m .

D iscesse re .  P e t ru s  ve t e r e s  m o d o  vi ser e  a l u m n o s  
m e n te  abiens ,  m o d o  se de fectum c r in ib u s  a tq u e  
t en d e r e  ad e x t r e m u m  v i t ae  p e r s e n t i t  et  haes i t .
A s t  ubi  m em b ra  d o m u m  d e fes su s  v e n i t  e iq u e  
cara d ap e s  c o n j u n x  a p p o n e r e  r i te parabat ,  
v id i t  l i t te ru las  a llatas  n u p e r  ad u rb e m  
mul ta s  h a s q u e  m a n u  a tq u e  ocul is  in q u i re re  coepi t .  
«Ut  me q u i s q u e  pet it ,  rogat  u t  me q u i s q u e !  D ieb u s  
me nu l lus ,  v ideo ,  his  fac tus  jam not ior .  Eja: 
n o n  m im is  t a n t u m ,  n o n  qu i  a rm is  a t q u e  v e n e n o  
fata p a r a v e r u n t  aliis es t  gloria;  t an d em
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me qu o q u e  tan t i l lum laudis decor isque manebi t».  
Du m dapibus  fruitur ,  pul sa t u r  janua:  gi lvo 
tradi ta charta brevis pe r tu rb a t  corda colore,  
aegroto ne cont iger it  quid  torte cubant i .
A t  n u n c  mordaces  laeti doctoris abite 
pectoribus curae! Char ta  illa nam que  rogatur 
u t  ferat auxi l ium labant i  n av u s  amici 
filiolo. «Missis qui  n u m q u a m  reddere opellis 
ille mihi  est  au s u s  grates,  mi scilicet audet  
ultro ferre preces nunc!  Q u o  deven im us !  Is sum 
qui  precibus valeam recto de t ramite verti,  
m u n u s  et inf r ingam delatum?».  Jan ua  ru r sus  
succineum per  t in n i tu m  pu l sa tu r  et  uxo r  
excipi t  et binas jussa  am p lex a tu r  amicas.
Illas des ierat  quam  d u d u m  visere! A t  aestu 
d u m  canis e caelo fur i t  i n cend i tque  ruinas 
a tque  Colossei  molem A lb an o sq u e  re q u ir u n t  
egelidos colles cives, se rmone  loquaci 
horas quam  juva t  i n t e rd u m  producere  lentas!
Q u i d  mirum? In raagno p u e r  est  d iscrimine,  frater 
illius, nata est  cui  desponsa ta :  veli t  si 
huic  pavido c o n ju n x  i t e ru m q u e  i t e ru m q u e  rogatus 
ferre an im u m  atque labascentem relevare.. .;  puel lum 
esse p ium,  l ibris satis incubui sse ;  mala si 
forte cadat  natus ,  per i tu ra m tempore  pu nc to  
matrem ipsam; aver ta t  co n junx  met uen da malorum 
et bonu s  esse velit;  n im irum id posse,  n ihi l  nam 
q u o d  n o n  perficiat tam doctus  t am q u e  ve rendus .

Ille audi t  secumque :  «Canes Scyl lamque mar inam 
devi tem an pr ius  incur ram saeva ant ra  Charybdi s?  
In temerata  fides veri,  quam  saepe loquacis 
feminae ab ore soles vacuas  vol itare per auras! 
Urgeor  hinc,  teneor,  compellor mobilis illinc: 
qu o  ferar?... A t  rex esse volo r e g num que  pusi l lum 
en teneo: qu id  sim ipsi  mox cernet is,  aselli!»

Defessus tandem ac mul ta  in contraria t rac tu s  
et permul ta  movens ,  media se nccte  grabato  
t radidit  ut  p lac idum capere t per membra  soporem.  
Sed latera huc  illuc morbo ut  confectus  amaro, 
si bene  lethei laticis per fund ere  to tum 
lumine se posset ,  ver tebat  saepius  a tque 
conivens  vacuo specie per inane volant i



M ino is  Aem ulus 217

n u n c  lu deba tu r ,  n u n c  s u s p e c ta b a t  in um b ra ,
Flacce, tuos  u r b e m  m u r e s  reptare  p e ten te s  
et regu m i m p e r i u m  et seta p e n d e n t i s  e qu ina  
en s i s  fu lgorem,  r e d o le n t  d u m  vina  dapesque .
T e m p u s  po s t  l o n g u m  s o m n i  pe r  devia  ta n d em  
in g r e s s u s  jam pace frui  co e p i tq u e  sopore  
cu m  d o m u s  in t eneb r i s  t i n n i t u  noc t i s  acuto  
p e rc re pu i t  vox u t  longa e regione vocare t .
Expergefact i  su b i to  ex s i luere  grabato  
P e t ru s  et  ux or ,  ut i  si m agna  incendia  toti  
u tg e r e n t  u rb i  ac p r o p e r a r e n t  m u r m u r a  belli, 
m a c h i n u l a m q u e  adiere  t i m e n t i  co rd e  m a lo ru m  
n e  q u i d  vocali  co r n u  fe r r e tu r  ad aures .
T u n c  e Sard in ia  vox,  t a n t o  noct is  abacto ,  
quae re r e  mellif luo so n i tu  n u m  rite valeret  
ipse a t q u e  ù x o r  am an s ,  se scisse ad tanta  sodalem 
ev e c t u m  esse,  roga re  i l lum p ra eb e r e t  amici  
filiolo cari a u x i l i u m  t a n t i q u e  pet i t i  
i m m e m o r e m  n u m q u a m  se c r ed e re t  e9se f u t u r u m ;  
ne  res t an ta  u m q u a m  ex c id e re t  n o m e n q u e  tenel l i  
in pa rv o  pue r i  s i gna re t  codice. . .

C o r n u
vix  p o su i t  ce r tu s  ve r b a  e x a rav i t  in albis 
pauc a  scidis:  «P e t ru s  n u n c  regna  accep ta  resigno.
N o n  vigeo p ed ib u s ,  s t o m a c h o  b i l iq ue  laboro; 
t u m  ne  no cte  q u i d e m  m u l t i s  h in c  inde  p e t i tu s  
o p ta to  t a n d e m  p o s s u m  requ ie scere  lecto.
Q u o d  p r ius ,  id s tu d eo  r u r s u m  esse et  D am oc l i s  en s e m  
a capi t e  ave r to ,  c o n t e n t u s  v ive re  parvo .
S in t  b re v e  pe r  t e m p u s  reges alii; ipse  beati  
abicio n o m e n ,  p r iu s  et  q u a m  docta  ca te rva ,  
obvia  si m ih i  for te occ ur re r i t ,  impia  ocellos 
im m e m o r e s  alio v e r t a t  s i m u l e t q u e  s u p e r b a  
n u m q u a m  me m i s e r u m  regem vidi sse ,  valere 
h a n c  ju b e o  et  j u d e x ,  M in o i s  u t  aem u lu s ,  esse 
nil  aveo a t q u e  aliis tam m u n e r a  d u r a  relinquo!».

M es sanae ,  a. M C M L V I1 J o s e p h u s  M o r a b i t o
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— N o n  equ idem  sum  mendicus!
— Q u i d n i  mendicus  es? T u  igi tur  

T u r e o r u m  es Imperator ,  u t patet,  
cum et argentum et feminas  et reg
n u m  tibi  o b nox ium  habeas.

— Haec omnia  mea sunt ,  scisne?
— Nescio  plane; et tu?
— Haec omnia ver issime s u n t  mea. 

Rura mea sun t ,  nam rur i  sicut  v e n 
tus  vel sol q u o q u o v e r s u s  discurro.

— Ergo eadem mea sunt ;  ipse enim 
in om nes  et iam par tes rus peragro...  
U t  juva t  ho ru m  arvorum dominum  
me habere! Q u a n t i  f rume n tu m  ideo 
v en u m  dabimus?

— Id t an tum modo  tua  in terest :  fru 
m en tum ,  pecunia. . .  Sacra esto p e 
cunia!

Et pe rampl i s  q u a s i  poétae,  p a u p e r r i m i  
sane  poë tae  ocu l i s  raro l u m i n e  p e r fu 
sis r ura  c o n t e m p l a b a t u r .  T u m  al ter  
ira f remens;

— Sacra esto pecunia! A rg e n tu m  sa
crum  esto! Hem,  te alit animi  ce le
ritas; mih i  autem, quam pr im um 
poteris,  subr ip ies  crumenam.

— Me tibi al iquid  auferre? Sane p ro 
be qu icquam  haberes  quo d tibi 
ipse furari  possem!

— Tib i  s u n t  pauciora.
— Ego habeo aquam.
— Q u a m n a m  igitur  aquam?
— Fluminis. . .  Et lucem par iter  habeo.
— Lux famem non adimit.
— Mihi  quidem adimit.

— Tibi? Et ideo exilior trabe telegra- 
phica videris.

— T e le g ra p h u m  meum q u o q u e  est 
om n e sq u e  t rabes et fila.

— Ergo tempore  h iemal i facile l igna
beris?

— N u m q u a m  ipse lignabor,  igne enim 
non indigeo.  O m n i u m  t rab ium et 
n u n t io ru m  qui  t r a n s m i t tu n t u r  me 
d o m in u m  puto,  sein'? Et erum esse 
o m n iu m  re rum quae telegrapho 
def erun tu r  idem valet  a tque  toto 
orbe potiri .

— U t  clare sp lendet  in cute tua!
•¥ ¥

A m i c i t i a m  s e cum / unger e  n o n  p o t u e 
r un t .  Eo ipso t empo re  m a t u t i n o  sibi  
o b v i a m  i e ra n t  in t r iv io  p r i ma  luce 
c u m  t r i s te  sol  s u b n u b i l u s  e lucesceret .  
S imul  e a n d e m  a t t i g e r u n t  v i am .  Q u i  
ocu l i s  raro l u m i n e  per fus i s  c o n s p i c i e 
bat ,  paul i sper ,  q ua s i  de i t inere  d u b i 
t ans ,  c ons t i t i t .  T u m  alter:

— Q u i d  t ibi cont ingi t? Nesci s  quo 
petas?

— Nescio,  nescio plane.
— N o n n e  aberrasti?
— N e  id quidem .
— N o n  ergo satis intellego.
— N ih i l  intel legis cum vere vagus  

non  sis.
— Profecto, mihi  crede,  vagus  et  exui  

erro.. .  si ita tibi me appellare libet.
— Idne verum? Et q u o r s u m  peragis 

iter?

1. P a l ch er r im a fabel la  ab A n n a  M a r ia  G utiérrez  N a v a s  e xar ata  et  in act i s  d i u rn i s  
«YA» Mat r i t i ,  23,  2, 1958 in lucem edita.
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— H u c  a t q u e  illuc.
— U t  ego par iter;  v e r u m ta m e n . . .  cu r  

hanc,  no n  al iam,  v iam suscipis?  
Q u o  pacto  tam m a tu re  rem s t a 
tu is t i?

A l t e r  r is i t  m a x i l l a m  i n f e r i o r em  p e t u 
l a n t e r  m o v e n s :

— Q u i a  s u p r a  mol lem t e r r am  j u c u n 
d i u s  i nced i tu r ;  es t  e n im  mel ius  
c o m m o d e  i ter  facere,  n o n n e ?

— P l u r i m u m  hoc n eg o t iu m  calles. . .
— Fortas se . . .

S i m u l q u e , q u a s i  i t i n e r i s  col l egae ,  e id e m 
v i ae  se c o m m i s e r u n t .  N e u t e r  t a m e n  de  
a l t e r i u s  n o m i n e  i n q u i s i v i t  Q u i d  i n t e r 
e r a t  n o m i n i s  c u m ,  p o s t q u a m  m u t u o  
v a le  d i x i s s e n t ,  a l t e r  o b v i a m  a l t er i  de- 
n u o  i t u r u s  n o n  e s se t  n e q u e  i n t e r  se  
u n q u a m  c on sp ec t u r i? . . .  M e r i d ie  fa
m i l i a r i s s i m e  i n t e r  se c o l l o q u e b a n t u r  
e t  c o m p e l l a b a n t :

— Q u o  defigis oculos?
— In has  sane  ar bores .

Euca l ip t i  vo ca n tu r .
—  Q u i d  mea in teres t? . . .  S u n t  q u i d e m  

ar bores ,  nos t in '?
— Ego, q u o d  sc iam,  eucal ip tos  dico.  

N o n n e  t ibi p u e ro  u n q u a m  p a r e n 
tes  va pores  eucal ip t i  per na res  im 
m is e ru n t?

—  M i h i  m i n im e  vero.
— Vah!  Rem  p ro be  t e n e o : t u  n u n q u a m  

fuis t i  p u e r .  M aj or  j am  n a tu  o r tu s  
es; n ih i l  m i r u m  q u o d  tam s ap iens  
v idear is . . .

— N e m o  eo m o d o  n as c i tu r .
— N e m o  ita vero! V e r u m t a m e n . . .  

s c i sne  q u i n a m  tibi  e x s t i t e r i n t  p a 
rentes?. . .  N i h i l ,  q u o d  sciam,  de 
m e i s  c o m p e r t u m  habeo.

A l t e r ,  q u i  r a r o  l u m i n e  p e r f u s o s  o c u lo s  
h a b e b a t  u m e r o s  d e s p e r a n t e r  c o n t r a x i t .

— Id ve ro  mea no n  in tere s t . . .  F o r s i 
tan  n o n d u m  s im n a tu s .

A l t e r  r u d i  a s p e r o q u e  r i su  p l a c i d a m  
p a c e m  v e s p e r t i n a m  t u r b a v i t .  Q u a m v i s  
a m b o  m e n d i c i ,  de  n u l l a  re  t a m e n  u n o  
ore  c o n s e n t i r e  p o t e r a n t ,  q u i p p e  q u i  ad 
s t r a t a  v i a r u m  et f a m e m  d i s s i m i l i  i ti  
ne re  c o n c u r r i s s e n t .  M e n d i c i  l en t e  d u  
c e b a n t  d i em :  p a u l a t i m  d o m u n c u l a e
9 e r v o r u m  a v i i s  c u r a n d i s ,  p o n t i c u l i ,  
s i g n a ,  I nd i ces  v i c o r u m  r e t ro  m a n e b a n t .  

*
* *

— S u n t n e  s t r a t a  v i a r u m  q u o q u e  tua?
— S u n t  vero.
— Q u o  indicio  pate t?
— In sole caligas! N o n n e  vides ,  mea 

cu m  s in t  s t ra ta ,  u t  ea p e r lu s t r a l e  
a rb i t r i o  meo  po ss im  n o n  a l i ter  
q u a m  h o m o  d ives  a t r i um  aed iu m  
s u a r u m  vel c o m a r c h u s  p r aec ipuam  
viam suae  urbis?. . .  E q u i d e m  mea 
esse pro  ce r to  habeo.

— Et ego u t i q u e  per  s t ra ta  deambu lo .
— Ea t a m e n  m i n im e  nost i  esse tua .
— N e  tu  q u i d e m  nost i .
— Ego ita pro r su s ,  qu i a  p o t i s s i m u m  

s t ra ta  amo. . .  V id e n ' ?  Me m agno  
opere  j u v a t  c o r p u s  s t e rn e re  h u m i  
e a m q u e  deoscu lar i .

O r e  p u l v e r i s  p l e n o  p l e n i s q u e  oc ul i s  
a m o r i s  s u r r e x i t ,  d u m  a l t e r  n i h i l  i n t e l 
legere  p o t e r a t  n e  i l l u m  q u i d e m  m i r u m  
o c u l o r u m  o b t u t u m  q u o  t o t  re s  d e l i ca 
t i s s i m e  a m p l e x a b a t u r .

— M a d e s n e  vino?
— N o n  madeo.  Bene nosti .

Et  i t e r  s i l e n t i o  p e r r e x e r u n t .  U t e r q u e  
m e n d i c u s  i gn ave ,  p e d e t è m p t i m  v ia  i n 
c e d e b a t  n e s c i u s  q u o  p a c t o  i ta p r ogre  
d e r e t u r .

— Etiam n u n c  p u lv e r e  os p o l lu tu m  
h abes .

— Flocci n o n  facio. Im m o  vero  e t iam 
m ih i  perplacet .

— Esto!
Pr oc u l  res  q u a e d a m  h a u d  c la r e  p r o s p i 
c ie b a t u r .  d o m u s ,  t e m p l u m ,  c a s t e l l u m  
vel  n e sc io  q u i d  a l iud.
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— Agedum,  tu qui  o m n iu m  rerum es 
dominus ,  da mihi q u id  sit illud.

— Pis tr inum!
— N o n  habet  ligna decussata.
— Ne tu quidem habes  animi  celeri

tatem,  cum tamen sis homo. Illud 
certe p ist r inum.

— T u m  igi tur  ibi non nihi l  edemus.
— T a n t u m  ad ed en d u m  vivis.
— Si non ederem,  vivere non possem 

ne ad ed e n d u m  quidem.. .
— N u n c  subt i l ius disseris. . .  V eru m 

enimvero te mend icum  efferre neu- 
t iquam debuist i .  Pess imum sane 
m u n u s  cui est  cot tidie edendum .

— Sed mend icu m  esse, n um  m unus?  
T u  capu t  o m n iu m  s tu l t i ss imum!

Q u i  c u m  p rob ro sa  dicta  c ac h i n n o  c u 
m u l a s s e s

— A tque  tu,  inquit ,  mendicus  es, cu r  
ita?

— Propterea quod  mihi hoc  vivendi  
genus  arridet . . .  Sin aliter, omnia 
videre a tque  lus t rare non possem 
et fastidio taedioque conficerer i n 
tra parietes tabernae. . .

— C ujus  tabernae?
— Tabernae  meae/
— T u  igi tur tabernam habes?
— Sane qu idem  in vico, sed an g u s 

tam,  sordidam,  taet ram,  refertam 
rebus  mihi  inut i l i ss imis ,  p lenam 
h o m in u m  quo s  non amo. Ul t ro  
eam reliqui .

A l t e r  I t iner i s  collega s t u p e n s  a l t e rum 
conspiciebat :

— Ergo tu.. .  es dives!
— Ita. Om ni a  rura  s u n t  mea et flu

men et montes  et p is t r inum. . .
— Sile, inepte homuncio! Haec te d i 

vi tem non efficiunt, sed illa videl i 
cet  taberna! Taberna ,  pro Deus,

cum arcula argento nu m m ar i i sque 
char t i s  onusta ,  ab ho m in ib us  fre
quenta ta  qui  et merces e m u n t  et 
ga rr iunt  et inv i ta n t  ad pocula!.. .  
T u  es amens ,  insanabile caput!  
Q u id  de hoc genere  v ivendi  tibi 
polliceris?

— Q u o d  et ipse inveni.
— Me tan tu m  invenis ti ,  qui  tibi sane 

nulli  sum  utili tat i .
— T e  vero n u n q u a m  inveni .  In q u o 

libet viae flexu evanesces , quon iam 
tu al iquo proficisceris,  ego autem,  
quae  mea sunt ,  f ruenda du m taxa t  
peto.

** *
Luna,  fr igida i n o m b r a n t e  vespera ,  a r 
gentea  s p l e n d e b a t  r ur i sque  m u r m u r a  
s u a v i t e r  p er ci p i eb an tu r .  A t r a  aeque  
nox  in a n im o s  i n c u m b e b a t  mendi co-  
r um qui  s i ne  fes t ina t i on e  via p rogr e
d i eb a n t u r .  N o v u m  f e ru mq ue  c ons i l i um 
a b j e c t i s s i m a m  a n g eb a t  m e n t e m  viato 
r is q u i  s om n i a t o r e m  m e n d i c u m  c o m i 
t a b a t u r

— N o n n e  te familiares des iderant?
— O r b u s  familia dego vi tam.
— Sal tem amici tui.. .
— N e  amicos qu idem meos mei me

minisse credo.
— In taberna igi tur q u i sn am  adest?
— In taberna  nemo.
— Et... ub inam  clavis?
— Clavem hic mecum porto.

Et m en d i c us  vix in tuer i  soc i um a u d e 
bat  c u ju s  ocul i  adeo r a ro  l umi ne  p e r 
fus i  f u l g u ra ba n t .  V e r u m  t am  faci l is 
factu  res erat! S o m n i a t o r  m e nd i c u s  
grac i l l i mu m,  ita u t  f rangi  videretur ,  
c o l lu m habeb at ;  co l l um sa ne  l o n g i s s i 
m u m  q u o d  in cae lum,  in a rbores ,  in 
n oc te m pr od uc eb at ur . . .  A t  Ip9e con t r a  
m a gn i s  p r a es t a b a t  vi r ibus ;  al ibi  j a 
n u a m  q u a r u n d a m  a e d i u m  prot r iv i t  u t
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f u r a r e t u r ;  a l i b i  m a n i b u s  s u f f o c av i t  c a 
n e m .  P r o x i m a  n o c t e  c o l l u m  i l lu d  l o n 
g i s s i m u m ,  l o n g i s s i m u m  c o n s t r i n g e r e  
p o t e r a t  e t  t u m. . .

— V id e ,  qu aeso ,  s u b  noc te  rura  i m 
m e n s a  p a t e n t .  M o x  vero  ex via 
e x c ed am ,  me in s ege te m  a b d a m  et 
e v a n e s c a m  in  ea q u e  r e cu m b am . . .

* S p i c a r u m  t r a h o r  am ore ,  n o s t i n ' ?
— Ita nov i  p r o r su s .  P lu ra  p e r d i t e  am as  

.q u o ru m  tu  t ib i d o m i n u s  v ider is .
C u m  g r a v i t e r  h a e c  d i x i s s e t ,  o b l i q u e  
i n t u i t u s  e s t  e j u s  l o n g i s s i m u m  c o l l u m.  
M i n i m e  a m i c u s  n e  co l l ega  q u i d e m ,  
n i h i l  a l i u d  e r a t  a t q u e  d e l i r u m  c apu t . . .  
T u m  e x t u l i t  m a n u s . . .

— Q u i d  m a n u s  extol l i s?  A ge ,  abi
m e c ü m  in segetem!

U t e r q u e  m e n d i c u s  s u b  l u n a m  c l a r i u s  
s p l e n d e n t e m  p a r u m p e r  p r o g r e s s u s  es t ;  
m e n d i c o s  c r u r u m  t e n u s  o p e r i e b a n t  
s p i c a e  i n  q u i b u s  f rag i le  a l t e r i u s  c o r 
p u s  a l t e r i  m i r a n d a  sp i ca  v i d e b a t u r  
q u a m  i n  p e r p e t u u m  c o n f r i n g e r e  t a m  
t a m  faci le  i ps e  p o t e r a t .  Et  c u m  s u b i t o  
m a n u s  i t e r u m  e x t u l i s s e t ,  g r a c i l l i m u m

Latine reddidit:

i n v a s i t  c o l l u m ,  q u o d  t a m e n  s o m n i a t c r  
m e n d i c u s  de  a l t e r i u s  m a n i b u s  s u m m a  
a l a c r i t a t e  e r i p u i t .  M e n d i c i  i n t e r  d i s 
c e r p t a s  s p i c a s  q u a s i  i n s a n i e n t e s  m u t u o  
c o n s p e x e r u n t .  T u m  v er o  q u i  o c u lo s  
m i r o  l u m i n e  p e r fu s o s  h a b e b a t ,  o m n i a  
c u m  s a t i s  i n t e l l e g er e t ,  a d  9ce l er a t i  m e n 
d ici  p e d e s  u l t r o ' p r o j e c i t  e l a v e m  q u a m  
i lle v e h e m e n t i s s i m e  e x p e t e b a t .

— E heu ,  te miserum!. . .  M e p r o p t e r  
i s tam el avem interf icere cu p ieb a s ,  
p r o p t e r  t a b e r n a m  v e t e r em ,  s o r d i 
d am ,  scabie  a e r u m n i s q u e  c o n f e r 
t am,  n e q u e  m ih i  q u i d e m  in v id es  
q u o d  o m n i n o  s in t  mea e t  ru ra  et 
n o x  e t  luna  et  spicae . . .

U n i u s  d i e i  s o c i u s  l o q u e n t e m  n o n  a u d i 
e b a t ;  d i s c e s s e r a t  e n i m  d e m e n s  e t  
e x c r u c i a t u s  s t u d i o  (I l ius t a b e r n a e  i n 
g r e d i e n d a e ,  i n  q u a  v i n u m ,  a m ic o s  
p e c u n i a m q u e  Inv en ir e t . . .

S o m n i a t o r  m e n d i c u s  u b i  f u g i e n t e m  
v i d i t ,  i n  s p i c i s  s u i s  r e c u b u i t ,  s u o  r u r e  
c o n t e n t u s ,  s u b  l u n a  e t  n o c t e  s u a  q u a e  
f ragi l e  c o l l u m  l ev i t e r  l a c e r a t u m  mul -  
c eba t .

M a r i a n u s  M o l i n a , C. M.  F.
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R E L A T I O N E S  L O C I

M a g i s t e r . — Q u o n iam  ea quae  ratione et usu  d is cu n tu r  a l t ius  in m e n te  
inhaerent ,  hodie in pavimen to  creto tabulam geographicam H ispan iae  
lineis descripsi;  uti, quanda in  peregr inat ionem quasi  peragentes ,  n u n 
quam  memoria excidat  quo modo relationes, quae  d i c u n t u r  loci, adhiber i  
oporteat .

A usp icem ur  igitur.  T u ,  Felix, siste ped ibus  in urbe Gadibus. Dic mihi ,  
ubi es?

F e l i x . —  S um  j/i Hispania, nobi li  gente  et ingenua,  in qua na t us  — maximas  
Deo gra tias—  im b u tu s  sum  catholica religione et amore .  Ped ibus  sisto 
Gadibus, quae  ád ul teriorem Rom an oru m  H ispan iam per t inui t :  est  p o r t us  
mari  atlant ico ablutu9.  H a u d  m ul tu m  distat  urbs Hispal is  quae  Baeti 
fluvio irrigatur,  et  si parum inde processer is  Italicae et M u n d a e  m em o 
randas  ruinas aspicies.

M a g i s t e r . — Bene nost rum  Felicem! intel lego te non modo ia t inum se r m o 
nem, 9ed et, geographiam et hi9toriam pat r iam opt ime callere. Bene est .  
Sed perge al iquatenus:  exi Gadibus.

F e l i x . — Exeo, Magister,  Gadibus, et vel cur ru  automobi li  pat ri s mei terra 
pervenio  Calpem, vel e mari atlantico, pervenio  in mediterraneum t rans iens  
per Fretum Gaditanum. Sum igitur  Calpe, hodie * Gibraltar».

Hic d uae Hercul is  columnae  posi tae d iceban tur :  Calpe altera, Abilae 
altera in adverso Africae p ro muntur io .  Hinc  mari et viae denu o  me co m 
mitto  et t rans iens  Malacam sisto Carthagine Nova  quam  adeo Romani  
nobi l i taverunt .

M a g i s t e r . — Bene se habet,  requiesce ibi parumper .  T u ,  Albine ,  iter aggre
dere G e r u n d a  ut  cum Felice convenias.

A l b i n u s . — Sisto ped ibus  Gerundae, sum in urbe Gerunda cu jus  gens  nomine,  
vi r tute,  for t i tudine  obs id ion ibusqu e celebratur.  Et Gerunda exien9 Barci- 
nonem pervenio,  in qua  urbe parentes ,  me puero,  commorat i  su n t  et 
pulchra  et ju cu n d a  mihi de ea principe urbe narraverunt :  de m onum en t is ,  
de aedibus  sacris et publicis,  de viridariis,  de aquis sal ientibus,  quae  loca 
publica ornant ,  de animal ium vivari is in qui bus  et e l ep han tus  et camelus 
et leones det inebantur .  Sed ego, pro dolor! cum illuc recreandi  animi  
causa quadam die devenissem,  febri laboravi,  qua domi et in lecto, quasi  
religatus permanere  coactus sum.
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QUA
Q U A  ITER FE C ISTI ? 
IT E R  F E C I VIA AEMILIA; 
P E »  GALLIAM ;
P E R  O O M U M  P A T R IS . 
TERRA PETO G E R U N O A tl

&
&

/

H A B IT O  IN H ISPA N A  
NUNC ERAM IN  HORTO 
G A D IB U S, RU RI.O OM I,
DOMI MtAC.tN DOMO PATRI*

EO IN HISPANIAM, 
c»*TMA<rf>novA CARTHAGINEM NOVAM,

CO RD UBA M , »N URBEM PULCRAM. 
REDEO D O M UM .D OM U M  M e A M  

’■ i a  i  ( m )  D O M U M  PA TR IS-.

UNDE
E X E O  G AD IBU S.
OOMO, E OOMO PATRIS,
A B URBE GAOIBUS.
GADIBUS, AB URBE NOBILI.
G ADES NON LONGE DISTANT A CALPE

M a g i s t e r . — V id e b i s ,  sis, p ro x im a  aestate,  n a m  a l u m n i  fere o m n e s  e x c u r 
s io n em  scient i f icam il luc pe ragere  o p t a n t .

A l b i n u s . —  A i n '  v e r o ?

M a g i s t e r . — Ea e s t  m e n s .

A l b i n u s . —  In te rea  e portu B a rc in onens i ,  s c a p h a  v ec tu s  m o to r i a  mari medi
terraneo Tarraconem appe l lo .  Es t  ex v e tu s t i s  H i s p a n i a e  m b i b u s  facile p r i n 
ceps .  H a b e t  m o e n ia  q u a e  cyclo pëa  v o c a n t u r  ab Iberis for tasse  exs t ru c ta .  
Ea urbe  p o t i t u s  es t  a. 21 8  an t e  C h .  n. C n .  Scipio  c u m  H is p an iam ,  bel lum 
cu m  P o e n i s  et  H a n n ib a l e  d u c t u r u s ,  appul i t .  D e in d e  c a p u t  H i s p a n ia e  
ci ter ior is  exs t i t i t  m a x i m u m q u e  i n c r e m e n t u m  et  m o m e n t u m  t e m p o r ib u s  
d ic ioni s  R o m a n o r u m  h ab u i t ,  s edes  fu i t  p ro consu l i s ,  circo,  foro, basil icis 
a l i i sque  m o n u m e n t i s  ornata .

M a g i s t e r . — T u  m ih i  v ider is  Tarracone natus, adeo i l lius urb i s  h i s to r i am  
calles.

A l b i n u s . — M i n i m e  vero ,  Dne. ,  sed  in per icul is  H is to r i ae  de eo o p p id o  
plura  s u m  i n t e r ro g a t u s  et  ideo m e n t i  i n h a e s e r u n t  ac praeterea  a v u n c u lu s  
ex ea urbe  a d v e n i e n s  m u l ta  mihi  r e t t u l i t .  Tarracone def lec tens  Der to sam  
et nobi le  S a g u n t i n o r u m  o p p i d u m  recordor,  cu j u s  n o m en  et  fo r t i t u d in e m  
s u m m n i s  l a u d i b u s  T .  Livius  ampl i f icavi t :  t a n d e m  Valentiam pervenio ,  
H a u d  procul a Valentia in su lae  Baleares  d i s t an t :  Majorica ,  Minor ica ,  E b u 
su s  (Ibiza).

M a g i s t e r . — Bene  se habe t :  bene  et h i s to r ico  nost ro .  Vos ,  Felix et A lb ine ,  
am bo Valentia et  Carthagine Nova  i n t e n d i t e  i ter  Mufrifum ubi co nd i sc ipu lus
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Aloisius  com mora tu r  et vos  praes to la tur .  T re s  es ti s condiscipul i  et col lu
sores: in ter vos consalutate:

A l o i s i u s . — Salvete,  Felix et A lb ine .
F e l i x  e t  A l b i n u s . — Salve et  tu,  Aloisi .
A l o i s i u s . — U n d e  venis t i s?
F e l i x . — Longum i tineris spat ium emensi  su m u s ,  ego commora tus  Gadibus, 

Calpe, Malacae, Carthagine Nova, i te rque feci terra, equo i n s iden s  eoque 
saepe concitato,  curru  automobi l i ,  mari scapha vectus ,  de n ique  pedibus 
et iam.

A l b i n u s . — Ego fui Gerundae, de inde veni  Barcinonem, Tarraconem, Valentiam. 
A l o i s i u s . —  N u n c  ergo tand em  Matriti estis,  q u o d  est caput  to t ius  H i s p a 

niae, vo bi sque gratias ago maximas  q u o d  me d o m u m  salu ta tum conve 
nistis.  Sed video caelum adm odum  tepescens  s u d u m q u e  esse, ac si placet,  
domo exe am us  deambu la tu m  ut quae  s u n t  conspectu  d igniss ima in hac 
pr incipe urbe  et vos in tuer i  e i sque delectari  possi ti s.  Visere  licet Musea ,  
Tabular ia ,  M o n u m en ta ,  Palatia, Aedes  Minis ter ia les ,  Civita tem Univer-  
s itariam, Academias  l inguae Hispanicae,  His tor iae ,  A r t ium ,  Bibl iothecam 
Na t ionalem,  ce lebrem Por tam Solis, A m p lam  Viam,  Regale Praedium 
• EI Pardo» et Recessum in qu o  Palat ium C ry s t a l l in u m  et D om um  Pisca
toris  v idebi tis ,  ac si te m pus  supp et a t  t ramine in Mon as te r iu m Escuria len- 
se nos conferemus.  At . . .  ubi nam  sumus?

A l b i n u s . — Nisi  fallor in schola latinitati s et sine Magis t r i  venia h inc  exi re 
non licet.

M a g i s t e r . — A u d io  vos  col loquentes ,  a lumni ,  et s u m m a dexte r i ta te  latine 
confabulantes,  c u m q u e  vos impigros  v ideam in ediscendis  lec t ionibus ,  et 
veniam ul t ro concedo ut  deambula t ionem peragat is  si non per Motri. 
tum, tamen qua qu idem  vobis locus et t em p u s  suppeta t .  Id tamen spero,  
vos  semper  in pos terum re la t ionum loci inemores.  Schola pos tmeridiana  
vacat.  Valete,  pueri.

D i s c i p u l i . — Valeat  et magis ter noster!

R E L A T I O N E S  LOCI

P R A E C E P T A

A.  U B I .  — 1. E f f e r u n t u r  ablativo c um  pr aepos i t i one  >n:

a)  n o m i n a  c o m m u n i a ;
b )  p ropr ia  n a t i o n u m ,  reg ionum,  m a g n a r u m  i n s u l a r u m

Magnar insulae  censentur  Britannia, Sicilia. Sardinia, Cretu. F.u- 
bota, c e t., parvae vero Chius. Delos, Lemnus, Rhodus, Salamis,
Samos, Corcyra.

N  Excipe a b  a ):  o m i t t i t u r  sa ep iu s  praepos i t i o  a nte  
s u b s t a n t i v a  ierra, mari, loco, numero et a n t e  a d j e c t i v u m  ictus 
(omnis, universus, m edius).

B R E V I S S I M A  E X E M P L A  

A.  U B I .  — Puer, ubi est?
— S u m :

I a)  in schola,  in monte ;
b) in Hl 9p an ia  in Aragoni a,  

in Sicil ia;
In Britannia natus,
Chii, Corcyrae natus:

N.  Excipe ab a) t erra  mar l que;  
tota  Hi span i a.



N os in schola latine loquimur 225

II. N o  n i n a  u r b i u m ,  o p p i d o r u m ,  i n s u l a r u m  m i n o r u m  
primae  ve l  secundae  d e c l i n a t i o n i s ,  q u a e  p e r  n u m e r u m  sin g u 
larem f l e c t u n t u r ,  i n  genetivo  ( seu  v e t e r i  locativo)  a d h i b e n t u r .

N .  Excipe: in a p p o s i t i o n e  e t  a t t r a c t i o n e  n o m i n i s  u r b i s  
a d  n o m e n  c o m m u n e  praeit praepositio.

III.  L eg e m q u o q u e  II s e q u u n t u r  domi, ruri, hum i, m ili
tiae ( — domi m ih tia eq u e), belli ( = d o m i bellique).

N .  C u m  possessivis et  « a l i e nus »  a u t  a d j e c t o  genetivo  
possessoris a d h i b e t u r  g e n e t i v u s  vel  e t i a m  ablativus.

A t  c u m  c e t e r i s  a d j e c t i v i s  a d b i b e n d a  e s t  p r a e p o s i t i o  in 
c u m  a b l a t i v o .

IV.  N o m i n a  u r b i u m ,  i n s u l a r u m  q u a e  pe r  p r i m a m  et  
s e c u n d a m  d e c l i n a t i o n e m  non f l e c t u n t u r  et  p lura lia  in a b la 
tivo c a s u  p o n u n t u r .

V.  V e r b a  a u t  l o c u t i o n e s  q u i e t i s  q u a e  v i c i n i a m  s i gn i f i 
c an t ,  a c c u s a t i v o  c u m  ad, apud  (en los alrededores) p o s t u l a n t .

B. U N D E .  — I. V e r b a  a u t  m o t u s  l o c u t i o n e s  q u a e  lo
c u m  u n d e  q u i s  e x i t  s i gn i f ic an t ,  ablativum  e t  p r a e p o s i t i o n e m  
ab, e, de p o s t u l a n t  c u m  n o m i n a  q u a e  s e q u u n t u r  s u n t  c o m 
m u n i a  a u t  n a t i o n u m ,  r e g i o n u m ,  m a g n a r u m  i n s u l a r u m  p r o 
p r i a .

II. P r a e p o s i t i o n e m  respuunt a )  n o m i n a  p r o p r i a  u r b i u m  
e t  m a g n a r u m  i n s u l a r u m ;

b) domus, rus n i s i  g e n e t i v u s  p o s s e s s o r i s  s e q u a t u r ;

c) et  fere s u b s t a n t i v a  q u a e  c u m  a b l a t i v o  o r i g i n i s  exl- 
t u s q u e  j u n g u n t u r .

N .  Excipe  a lege II a ):  p r a e p o s i t i o n e m  p o s t u l a n t :  1) 
p r o p r i a  q u a e  s i bi  p r a e p o s i t a m  v e l  a p p o s i t a m  h a b e n t  v o c e m  
(urbem , opp idum , in su la m );

2) u r b i u m  n o m i n a  c u m  v e r b i s  distare, abesse, esse ab, 
longe, procul a;

3)  c u m  a, ab, u r b i s  p r o p i n q u i t a t e m  (los alrededores) n o 
t a t ;

4)  c u m  n u m e r i s  o r d i n a l i b u s  e t  v e r b i s  s i m i l i b u s  q u a e  
p r i n c i p i u m  n u m e r a n d i  i n d i c a n t .

III.  L o cu s  u n d e  q u i s  o r t u m  h a b e t  fere ablativo  c u m  u r 
b i u m  et  g en er i s  n o m i n i b u s ;  ablativo et praepositione  c u m  n a 
t i o n u m ,  r e g i o n u m ,  m a g n a t u m  i n s u l a r u m  v c c i b u s .

C.  Q U O .  — V e r b a  vel  l o c u t i o n e s  q u a e  m o t u m  s i g n i f i 
c a n t  accusativo  e f f e r u n t u r  a d je c t a  p r a e p o s i t i o n e  iti, ad. c u m  
n o m i n i b u s  c o m m u n i b u s  e t  p r o p r i i s  r e g i o n u m  et  m a g n a r u m  
i n s u l a r u m

N .  Excipe: i n v e n i u n t u r  s i n e  p ra ep .  n o n n u l l a e  i n s u l a e  
m a j o r e s  e t  r e g io ne s  fere q u a e  n o m e n  h a b e n t  g r a e c u m

II.  R omae ,  T a r e n t i ,  M a t r i t i .

N .  Excipe: i n  u r b e  Ro ma ,  
Ro ma re ,  [ in ]  u r b e  nobi l i .

III.  D o m i ,  r ur i ,  h u m i ;  
d o m i  m i l i t l a e q u e .

N .  D o m i  meae ,
in  d o m o  mea,  In d o m o  Ci ce  
d o m i  a l i e nae ,  [ roni s ;
¡ti d o m o  a m p l a .

I V .  A t h e n i s ,  Ba rc i none ,  Burgt s .

V .  P u g n a  a d  C a n n a s ,  ad M a t r i -  
a d  s i l v a m ;  [ t um;  
a d  p a t r e m .

B. U N D E .  — Puer, unde ven is '
— V e n i o ;

I. ex i t i ne re ;
a b  H i s p a n i a ,  ex Sici l ia.

II.  a )  R o m a ,  B ^ r b a s t r o ;

b) d om o,  r ure;
sed:  [e] d o m o  C a e s a r i s ,
c) r e d i t u s  R om a,
ca lce i  R o m a  (procedentes de 

I R om a).
N .  Excipe: 1) a b  u r be  C a r t h a g i 

ne;  C a r t h a g i n e ,  a b  u rb e  n o  
bili ;

2)  d i s t a r e ,  a be s se  a Ro ma ;

3) a R o m a  (de  las cercanías de
[R om a];

4) p r i m u s  l ap i s  a R o m a  (la  p r i
mera piedra m iliar a p artir  de

[ Rom a).
III .  A n t o n i u s  B a r b a 9 t r o  ( =  Bar- 

b a s t r en s i s ) :  o r i u n d u s  ab u r 
be B a r b as t r o ;
J u n i u s  ex H i s p a n i a .

C.  Q U O .  — Puer, quo proficisce-
— P r o f i c i s c o r :  [rts?

I. in  s c h o l a m ;  ad p at r em:
in H i s p a n i a m ;  in B i i t a n n i a m .  

N.  Pe rgo ( —) A e g y p t u m ,
P e l o p o n n e s u m
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II. Prae i t  e t i a m  p raepos i t i o  u r b i u m  n o m i n i b u s  c um 
vecimtatem  n o t a m u s  a u t  directionem.

III.  Ef ferunt ur  a c c u s a t i v o  s i n e  p r aep os i t ion e:
a) n o m i n a  i n s u l a r u m  m i n o r u m  et u r b i u m;
b) domus et rus;
c) si possess iva  ve! g e ne t i v us  p oss es so r i s  acc usa t i vo  

domum  a d jungi tu r ,  s a e p tu s  de es t  p r a e po s i t io ;  a l i q u a nd o  
p ros t a t ;

d) c um a djec t iv i s  non possessivis a u t  c um  vox domus 
r e sponde t  familiae, a d h i b e n d a  es t  p r aepos i t i o:

e) u s u r p a t u r  (vel  o m i t t i t u r )  pr aepos i t i o  in appos i t i one  
et  a t t r ac t i on e  c u m  n o m i n i b u s  u r b i u m  et i n s u l a r u m  mino-

II. A d  R o ma m,  ad B a rh a s t r u m ;  
t re9 viae  ad M u t i n a m .

III. Pergo:
a) Romam;
b) d o m u m ,  rus;
c) d o m u m  meam;  

in d o m u m  meam;  
d o m u m  Ciceronis .
in d o m u m  C ic e r o n i s ;

d) in d o m u m  a mp la m;

e) in  u rbe m R o ma m;  
R o m a m ,  [ inj  n o b i l i s s i m a m  
urbem.

D. Q U A .  — Si via vel  di rec t io  per  q u a m  m o t u s  fit 
vel  t r a n s i t u s  s igni f icatur ,  pr aepos i t i o  per cum accusativo a d 
h ib et u r ,  p r a e s e r t i m  si t r a n s i t u s  a per t e  n o t a t u r .

N .  Excipe: 9 u n t  locu t iones  q u a e  fere a b l a t ivo  u s u r p a n 
tur:  terra, mari, via, ponte, porta..., et  a d j ec t i vu m totus.

D. Q U A .  — Puer,qua iter fecisti? 
— I t e r  f ec i :
Per  Ga l l i a m,  per  montes ,  
per  Babylona .

N.  Vi a  Aure l ia ;  terra R o ma m;  
mar i  nav iga t io ;  tota urbe.

J o s e p h u s  M . a M i r ,  C. M F.

«DILECTIS DEI»

Rom. 1, 7

O  quisnom Pueri genas amabit; 
Amplecti poterit tenella membra,  
Matris quae gremio benigna ludunt, 
Orbem dum refovent  manu potenti? 
Jesu, laetifica superne corda  
quae cernis veteri labore fessa!
Dele tu lacrimas; dies coruscet  
Plenus deliciis; bona,  beata  
Pace nos cumula, Deus Puelle!

3. FÁBRÉGAS

Barcinone,  a. d. Xllll Kol. 3an. MDCCCCLX.



V O X  H U M A N A  ( I I )

C a r m in a  VII,  q u ae  infra ed im u s ,  s cr ip ta  s u n t  a J o a n n e  A l e x a n d r o  Ga er t -  
ner ,  i n s ign i  n o s t r i  t e m p o r i s  poèta  la t ino .  A n n o  1954 L u n e n b u r g i  (Vermont- 
C iv .  A m er ic .  Confoed . ) ,  a p u d  « S t inehour*  t y p o g r a p h u m ,  l ibel lum c a r m i n u m  
l a t i n o ru m  eg reg iu m ,  «Vox Humana»  i n s c r i p t u m ,  foras  d ed i t .  Q u i  l ibel lus ,  
n u n c  fere d i v e n d i t u s ,  X X V I I I  po em at ia  co n t in e t ,  q u a e  in t e r  o p t im a  hoc 
saecu lo  la t ine  vu lgata  n u m e r a r e  a u s im u s .  H a c  de  re, ne n o s t r o  t a n t u m  j u d i 
cio n i t i  v i d e a m u r ,  c e n s u r a m  l a u d e s q u e  legas Revil i  P. O l i v e r  in c o m m e n t a 
ri is «Classical Journal. 51 (1955-56) ,  pp ,  132-34*.  A l i u d  e t iam p o em a t iu m  
«de puella Americana»  s e o r s u m  ty p i s  i m p r e s s u m  e s t  in eode m e p h e m e r i d i s  
v o l u m in e ,  p. 55.

J. A.  G a e r t n e r  (°1912)  a l i q u o t  jam a n n o s  l i t te ras  la t inas  n e c n o n  bonas  
ar tes  doce t  in Col legio  Lafayet t e  u rb i s  E a s t o n e n s i s  (P ens i lvan ia ;  C.  A.  C.) .  
P rae te r  ca rm ina ,  n o n n u l l a  d i v u l g a v i t  scr ip ta ,  q u o r u m  u n u m  «De l ingua la
t ina,  l ingua g e n t i u m  (Class. Journ., 5 0  (1954).  pp .  331-33)»,  a l t e r u m  «De usu  
l ingu ae  l a t inae  (Id. 47  (1952) ,  nr.  6)» m e m o r a m u s .

J .  Ij s e w i j n  - J a c o b s

J. VER P R IM U M

Animae tuae consimiles turbidi sub frigido caelo rudes
ruunt et crescunt turgidi propulsant et asperi venti,
rivi et aquae. Pallidas nubes Flosculi primi sub reliqua nive

timide rident tibi vadenti.
Sed etsi laetari videris, 
triste apparet initium veris.

2. M A L A  N O X

Voces nocturnae summisse susurrant, O dubia nox, plena anxietatum,
sibilat ventus et umbrae sollicitae quando praebebis somnum quietumr
super lectum sellamque subsultant. Veni, inscia pax, futilitatum

brevis oblivio. Pelle terrores quorum 
victima videor, praeda insidiosae 
conjurationis sortis, aevi, deorum.
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3. VISIO N O C T U R N A

Siella quae citius cecidit, 
splendor qui brevius restitit 

mortis in vertigine,

longe oblivioni data, 
virgo, revenisti nata 

noctis e caligine?

Fugax olim et beatus, 
amor noster condemnatus 

erat ab origine

quae me reliquisti moritura, 
tarde venis, numquam peritura 

ista in imagine.

4. F E M IN A

Matutina puella 
lepida, bella 
virgo sicut Diana 
rudis es, ridens et sana.

Tanti ardoris mei 
Venus superba,

Mulier meridiei
sponsa videris dulcis acerba.

Tarde jam taciturna 
casta meretrix,
Juno genetrix,
mater fis magna, uxor nocturna.

5. C A R M E N  V E R N U M

Exsurge, anima mea, exsulta!
Tellus ornata divina laetitia 
mox te privabit tua tristitia, 
jubilans dea jubilantem auscultat.

Fortasse poëtae transfixo hac hora 
Florentiae iterum virgo subridet — 
fortasse pictor nova in ora 
incandescentia mira denuo videt.

Ver, dulce ver, denique mihi venisti! 
Cor meum, gaude! Quid magis vis? 
Lauda, exalta, dic tot portenta! 
Terra respondet voce contenta.

6. A M B U L A T I O  A U T U M N A L I S

0  terra amoena amata!
Mane mecum visio beata...

A t  nihil manet. Celerius 
fugiunt dies et impervius

1 am venit hiems. Aestas erat 
tam brevis. Quid referat 
anima mea? Horam amissam 
numquam recapiet. Fissam 

video vitam et dubia exstant 
quae me juvabant...

Redire debemus ne algeamus, 
libenter redire. Est nobis domus. 

Introeamus.

7. F A T U M

Inxorabilis 
deus te tenet, 
te ducit, te docet, 
te delet.

Quo ruis? Morare. 
Quid petis? Exspecta. 
Et noli clamare, 
vocaberis.

J o a n n e s  A. G a e r t n e r



P E R  O R B E M

Alter C o n v e n tu s  Internationalis Latinae linguae  

usui instaurando Lugduni coactus

D i e b u s  8 ad 10 m en s i s  s e p t e m b r i s  la t in i ta t i s  v ig en t i s  s tud ios i  L u g d u 
n u m  c o n v e n e r u n t  u t  d e n u o  s e r m o n e m  l a t i n u m  v i r e n t e m  f l o ren te m q u e  
p r o f i t e r e n tu r  e j u s q u e  u s u m  magis  in d ies  p r o m o v e r e n t  et  p ro p a g a re n t .

A l t e r i u s  h u j u s  c o n v e n t u s  auc to re s  fa u to r e sq u e  i idem clar iss imi  vir,- 
f u e r u n t  ac pr imi :  J o a n n e s  C a p e l l e , et E d u a r d u s  A u b a n e l , q u i  ita p a r a v e r u n t  
u t  recte p r o c e d e r e n t  om nia .  C o n v e n t u s  sedes  aedificia f u e r u n t  I n s t i t u t i  Na -  
t iona l is  S c i en t i i s  app l i ca t i s  fovend is  ( Institut National des Sciences appliquées
I. N .  S. A.),  q u o d  I n s t i t u t u m  t e c h n i c u m  Gall iae  p r a e c ip u u m  es t  et  i n t e r  
p r im o s  to t i u s  Eu ro pae.  Jam vel ipse locus  de rebus  ibi ag end is  lo q u eb a tu r :  
s c i en t i a s  l i t t e r asque h u m a n a s  i t e ru m  co n s o c ia n d as  esse.  U t  q u a m  p r i m u m  
scient iae h u m a n i t a t e  i m b u a n t u r ,  h u m a n i t a s  sc ien t i i s  c o m p lea tu r .  Li tterae 
h u m a n a e ,  l a t i nae  p raese r t im  v i n c u l u m  s in t  e v e n i a n t q u e  c o m m u n e  in ter  
o m n e s  t o t iu s  orb i s  v i ros  q u i  sc ient ias  q u a s c u m q u e  c o lu n t  h u m a n a s  sive quae  
a n i m u m  t a n g u n t  s ive q u a e  r e ru m  n a t u r a e  in v e s t i g a n d a e  vacan t .

Q u i  ol im A v e n n i o n e m  c o n v e n e r u n t  de g ra mmat ica  s impl ic io re  r e d d e n d a ,  
de  u n o  e n u n t i a n d i  l i t teras m o d o  i n s t a u r a n d o ,  de novi s  a p t a n d i s  c u d e n d i s v e  
ver bi s ,  de  n o v i s  l i nguae  la t inae  a lu m n i s  t r a d e n d a e  viis ac r a t i o n ib u s  ege runt .  
M o d o  i idem L u g d u n i  coact i  l i nguam  la t inam n e a u e  d e m o r t u a m  n e q u e  quas i  
c u l t o r u m  h o m i n u m  laut i t ias  esse  d e m o n s t r a r e  c o n t e n d e r u n t ,  im m o  v in cu lu m  
even ir e  pos se  et  i n s t r u m e n t u m  q u o  o m n i u m  g e n t i u m  magist r i ,  scientifici,  
a l u m n i  i n t e r  se v i n c i r e n t u r  m e n t i s q u e  cogitata i n v e n t a q u e  c o m m u n i c a r e n t .

Haec p lu s  m i n u s  d ix i t  cl. v. J o a n n e s  Capel l e  in acroasi  augural i ,  cui  
a d f u e r u n t  u rb i s  L u g d u n e n s i s  m o d e ra to re s  una  c u m  Em m o.  C a rd ina  li Pet  ro 
Gerl ier ,  L u g d u n e n s i  Archiepi scopo .

C o n v e n t u m  ad ie r an t  p lu s  q u a m  2 0 0  ex o m n i b u s  g en t i b u s  vi ri  et  femi
nae,  q u o r u m  p lu r im i  in U n i v e r s i t a t i b u s  doctores .  V e n e r a n t  ex Germ an ia ,  
A rg e n t in a ,  A u s t r i a ,  Belgio, Bolivia,  Brasil ia,  D ania ,  Am er ic a  Sep ten t r i onal i ,  
Gall ia,  Angl ia ,  Batavia,  H u n g a r i a ,  I talia,  L u c e m b u r g o  (Luxembourg),  Lusi ta 
tania,  He lve t ia ,  Vene t io la .  Ex H i s p an ia  a d i e r u n t  J o s e p h u s  J im énez  Delgado,  
C. M.  F., J o s e p h u s  Mir,  C. M. F., Ja cobus  Fábregas  Baqué,  in  Seminar io  
B i r c in o n e n s i  doctor ,  J o s e p h u s  G u i l l én ,  in U n i v e r s i t a t e  Sal m an t ic en s i  P o n t i 
ficia doctor,  Felix S á n c h e z  Valllejo,  S. c o m m e n t a r i o r u m  q u i b u s  es t  index  
Humanidades in U n i v e r s i t a t e C o m m i l l e n s i  mode ra to r ,  et  qu i  haec  scribit .

Die 8  m. septembri.
P ri m o  coetu i  praefu i t  cl. P e t r u s  B o y a n c é , S o r b o n e n s i s  doctor ,  in eoque
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cl. v. A. H a u ry  «qua ratione epi tome qu ae dam  grammaticae  ad usu m  o m nium  
com ponenda  videre tur» breviss ime proposui t ;  cujus  haec s u n t  verba:

« P r i m u m  e p i to me  h a ec  b r e v is s im a  esse  
debet .  I taque  p r a e c i p u e  s y n t a x l  v i d e t u r  opera  
d a n d a .

De i nde  q u o n i a m ,  ut  s a e p i u s  d i c a m ,  ad 
o m n e s  g e n t es  a c c o m m o d a n d a  est ,  q ua e  n o s 
t r a t i u m  s e r m o n u m  pr op r i a  s un t ,  q u a t e n u s  
fieri poter i t ,  n e g le g em u s  e t  e x em p l a  c o m m u 
nia s u m e m u s ,  q u a e  q u a n t o  t r i t iora,  t a n t o  u t i 
l iora e run t .

D ; n i q u e  c u m  res n o n  s o l u m  ad no9t ros

d i sc ip ul os  pe r t i nea t ,  sed  e t i am ad eo9 q ui  
sc i en t ias  r e r um  et a r t es  a u t  d i s c u n t  a u t  d o 
c en t  a u t  u s u r p a n t ,  et  recte l o qu en di  n o r m a s  
edic i  opor te t ,  et  u n i c u i q u e  praecipi  q u a  r a t i o 
ne ea q ua e  s e n t i t  r edder e  p os s i t  s im p l i c i s s i  
me.  In p auca  ig i tur  c ap i t a  i m m e n s a m  m a t e 
r i am cogemus  ut ,  q u i  t e m p u s  vel  l ocum vel 
c a u s a m  e n u n t i a t e  ve l i t  is u n u m  de m u l t i s  rei 
e x p r om en da e  m o d is  e l iga t  q u i  s u i s  v i t ib u s  
a p t u s  si t».

Viri  in t a n tu m  opu s  u l t imo concil io disignat i  s u n t  ex variis gent ibus :  
Dr. B o r n e m a n n , Germ anus ,  G. P a c i t t i , Italus,  H.  H. H u x l e y , Anglus .  
J. M .  G u i l l e n , Hispan us .

Deinde Joannes  W i n k l e r , Austriacus,  qu id  de hoc altero C o n v en tu  
sperare liceret quaesivi t .  Q u a ed am  proposu i t  de iis quae  A v e n n io n e  acta 
sunt ,  q u o ru m  fructus  jam maturos  vellet. . .  praesert im q u o d  ad vocabu lar ium 
spectat .  De qua re — aper te  d icam— nemo publ ice nos  edocuit ,  cum res 
maximi  esset  moment i .  A t  accep imus P. S p r i n g h e t t i , S. ) . ,  jam plura  verba 
collegisse et  in ord inem  digess isse  sc ien t i arum psycbologicai  uni propria.  
CI. Dr. Joannes  V o l c k r i n g e r  *Lexicum latinum gallicum ad Pharmacopoeas redi
gendas» paravit  o m n ib u s q u e  exh ibu i t .  Verae ut il i tat is  ex is t imamus  librOm, 
q u a m q u a m  no n  omnia quae  scr ipsi t  verba  o m n ib u s  aeque fortasse pro ba
bun tu r .

Spectata femina I s n e n g h i , Austr iaca,  quae  sane cum marito  et filia 
saepiss ime latine col loqui tur  familiari ter,  merito dix i t  non om nes  a lumnos  
i isdem medi is  esse edocendos ,  sed alios aliter

«Esine  t i m e n d u m ,  ne l ibros s c r i p t o r u m  
a n t i q u o r u m  neglegen t es  et  n o v a s  q u a s d a m  
f abu l as  h u j us  ae t a t i s  i n l in g u a m  l a t i n a m  v e r 
sas  l egentes  f u n d a m e n t a  n o s t r a e  h u m a n i t a t i s  
f u n d i t u s  e v e r t a m u s  a t qu e  o b r u a m u s ?  —Q u o d  
a t t i n e t  ad h a n c  q u a e s t i o n e m ,  p e r i c u l u m  h u 
m a n i t a t i s  m e t h o d o  q u a d a m  nova  d i r ue nd a e  
a p u d  n a t i one s ,  q u a r u m  l ingua e  ex l ingua l a t i 
na  or tae  su n t ,  m i n u s  i mp en de re  a rbi t ror .  
A p u d  nos a u te m,  q u i  l ingua g e r m a n i c a  l o q u i 
mur ,  l ibri  s c r i p t o r u m  a n t i q u o r u m ,  i id emq ue  
l a t ine  scr ipt i ,  unici  a d i t u s  ad a n t i q u i t a t e m  
s u n t  P e r ic u l u m i g i t u r  es t ,  ne i l lo a d i t u  o b r u 
t o vis an t iqu l t a t ( 9  e v a ne s ca t  et  alia q u a e d a m  
rat io vivendi ,  q u a m  h u m a n i t a t e m  appel l are

n on  j am l icebit ,  o r ia t ur .  Cu i  usu i  si t  a n t i q u i 
tas  (n e r u d i e n d i s  j u v en i bu s ,  verba ch imici  et  
p h i lo s op h i  i l l ius g e r ma n ic i  P la nck  m i h i  t e s 
t im on i o  s i n t ,  q u i b u s  d ec l a r a t  j uv en e s  l ingui s  
a n t i q u i s  i n s t r u c t o s  ad q u a s l i b e t  q u a e s t i o ne s  
d i s s o lv e nd as  ap t i or es  esse ce ter i s .  —Q u a s  res 
m e d i t a t a  in a r g u m e n t o  meo  haec  concludo:  
Mi h i  q u o qu e  nihi l  magi s  cordi  est  q u a m  l i n 
g u a m  l a t i n a m  e t i a m  nos t ra  ae t a t e  i n s t r u m e n  
t u m  c omm er c i i  i n t e r  h o m i n e s  sive sc ient ia  
r u m  sive l i t t e r a ru m per i t os  fieri.  A d  qu em  
f inem aliis a l i am v i a m  i n g r e d i e nd a m ea.se 
arbi t ror .  Nobi s ,  qu i  l i ngua  ge rma ni ca  l o q u i 
m u r ,  n i t e n d u m  e9t,  ne  s t u d i u m  cognoscendae  
a n t i q u i t a t i s  e v a ne s ca t .  Cui  s t ud io  a u g e n d o
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o m n e s  q u o q u e  i n v e n t i o n e s  n o s t r a e  a e t a t i s ,  p u l i  in v e r t e n d i s  s e n t e n t i i s  i n l i n g u a m  lati-
a u d i t i o n e s  r a d i o p h o n i c a s ,  u t  e x e m p l u m  adte-  n a m  e x e r c e a n t u r * .
-am,  s u c c u r r e r e  n e c e s s e  est .  In  s c h o l i s  d i sc i -

In  h is  spec t .  fe minae  v e r b i s  tu i t  qu i  in te r rog a re t  u t r u m  sermo  la t inus  
q u a e r e r e t u r  u t  h u m a n i  c u l t u s  i n s t r u m e n t u m  a p t i s s i m u m  an ut  uni ve rs a l i s  
co m m erc i i  v e h i c u l u m .  Si p r i m u m  p r o s e q u e r e m u r  h u m a n i t a t e m q u e  ipsam  ex 
se e x q u i r e r e m u s ,  n e q u e  c u r a n d u m  esse t  de ve rb is  n o v a n d i s  n e q u e  de  la t in i 
ta t i s  t h e s a u r o  augendo ,  at  per i r e t  ratio q u a  L u g d u n u m  c o n v e n e r a m u s ;  si 
a l t e r u m ,  n o n  m o d o  l iceret  sed  p lane  o p o r t e r e t  h o d ie rn a  u ti  la t in i ta te .  P e t r u s  
B o y a n c é , o p t im e  r e s p o n d i t  q u a e re n t i  l i nguam  la t inam — q u a m v i s  ad  u s u m  
c o t i d i a n u m  scien t i f icorum v i r o r u m  spec tare t ,  u t  t u n c  q u a e r e b a m u s — ab  h u m a 
n i t a t e  se ju n g i  n o n  licere.

In  coe tu  p o s t m e r i d i a n o ,  cui  spect .  femina H .  M a l c o v a t i  praefui t ,  Dr.  E. 
B o r n e m a n n  e x p o s u i t  q u o m o d o  e t  q u a t e n u s  im p r im is  p u e r i  ad u le s c e n te s q u e  
ad d u c i  p o s s e n t  ad l i n g u a m  la t inam  co lendam  et in com m erc io  a d h ib e n d a m .  
S cho lam  v iv acem  reddi  i n t e r r o g a t io n i b u s  r e s p o n s i s q u e  volebat ,  clara voce 
leg endo  i n t e r  a l u m n o s  e p i s t u l a r u m  c o m m e r c iu m  fo vendo  cant i c is  lat in is ,  
d e c l a m i t i o n e  Q u i  q u i d e m  ol im in l a t i n u m  c o n v e r t i t  fabulas  q u a s d a m  g e r m á 
nicas lat ine  e t i am  c o n c in e n d a s ,  q u a e  ab eo P e t r u s  H i r r u t u s  s u n t  appella tae .  
O m n i u m  h a r u m  r e r u m  e x e m p l u m  s e m e t i p s u m  p ra e b u i t  B o r n e m a n n  q u ae d am  
dec la m an d o  q u i b u s  c o m m o n s t r a v i t  q u o d  as se ru e ra t :  « U n u m  c a r m e n  l a t i n u m  
v ivac i t er  e t  t a m q u a m  s caen ice  d e c l a m a t u m  n o n n u m q u a m  — cred i t e  m i h i — 
p lu s  v a l e t  q u a m  i n t e r p r e t a t i o  et  expl i ca t io  doct i s s ima» .  V ig e n t i s  q u o q u e  
e x h i b u i t  l a t in i ta t i s  u t i l i t a t em :  C a ro lu s  S c h m i d ,  i n q u i t ,  pauc is  an te  an n i s  
M osco v iae  c u m  M alen c o v e ,  u n o  ex p r i n c i p i b u s  R u s s o ru m ,  la t ine  felici ter  
c o l lo cu tu s  est.

Q u i  po s t  D re m .  B o r n e m a n n  locut i  s u n t  idem a r g u m e n t u m  e v o l v e r u n t  
de p u e r i s  la t ine  i n s t i t u t e n d i s .  P. Basi l ius  H y p e a u , O. S. B., am icus  d e s i d e r a 
t i s s im u s ,  ita m e n t e m  s u am  co n t rax i t :

« M u l t a  l n  G a l l i a  s a l t e m ,  d e s u n t  i n s t r u -  s u n t  t e x t u s  l a t i n i  d i s c i s  (vel  t a e n i i s  m a g n e t o -  
m e n t a  q u a e  u t i l i s s i m a  f o r en t  ad  p u e r o s  in l in-  p h o n i c i s )  i m p r e s s i .  A t  iale9 d isc i  ve l  t ae n i a e
g u a  l a t i n a  m e l i u s  i n s t i t u e n d o s ;  q u a e d a m  h i c  *n Ga l l i a  o m n i n o  d e s u n t .  Si q u i s  i g i tu r  h a n c
e n u m e r a n d a  v i d e n t u r :  r e m  s u s c i p e r e  v o l uer i t ,  u t i l i s s i m e  faciet .

3. — E x e r c e a n t u r  p u e r i  ad  l a t i ne  sc r i ben -
1 . - M i m i s  p a u c i  s u n t  l ib r i  l a t i n i  q u o s  dum> l n d u c a n t u r  u t  s c r i p t i s  l a t i n i s  e p i s t u l i s

pu e r i  faci le  e t  c u m  v o l u p t a t e  legere p o s s i n t  a m i c i t j a m  J u n g a n t  Cu m  a l i a r u m  n a t i o n u m
a n t e q u a m  a pt i  s i n t  (e t  u t  a p t i  f i an t )  a d  i psos  pu er lg  Q u o d  f a c i h u 9  e t  e f f icaclus  fiet  si q u a n
sc r i p t o r e s  l a t i n o s  i n te l l e g e n d o s .  V a l d e  o p t a n -  do  Jn v u ,gu8 c d a t u f  , jber  h a c  de  re c o ns i l i a

d u m  e s t  u t  m u l t i  m a g i s t r i  t a l es  l ibros ,  f aci les  e x h l b e n s  ac v e lut i  . E n c h i r i d i o n  l a t i n i s  ep . s -
s i m u l  e t  j u c u n d o s  ( i m m o  j ocos os )  c o n s c r i b e r e  t u j js c o n s c r i b e n d  i » *.
et  in  v u l g u s  eder e  c u r e n t .  4 _  Q p t a n d u m  e9l  e t i a m  ut  , n Ga l l i a  (et

2. — Puer i  d e b e n t  e t i a m  a ssu ef i er i  ad  l in-  a l i b i ,  a d d a m  ego» e d a t u r  a l i q u i s  c o l l o q u i o r u m
g u a m  l a t i n a m  a u d i t u  p e r c i p i e n d a m  et  i n te l le -  l a t i n o r u m  l iber ,  q u i  n u n c  t e m p o r i s  a p u d  n e s
g e n d a m .  C u i  rei m a g n o  a d j u m e n t o  e s se  pos-  o m n i n o  d e e s t
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Idem P. Bas i l ius  al ias  dixi t :  «Se rmon e la- loqui  licet) q u o  c re sc e n t e  ad a l i as  q uo q ue
t ino  d i sc end o a l i tu r  in d i s c i pu l o r um  m e n t i b u s  l inguas  faci l ius  d i s c e n d a s  apt i  f iunt»
h a b i t u s  l i n g u a r u m  seu « l ingui s t icus»  (si i ta

Copios iss ima verba fecit idque lat initate elegant issima a tq u e  locuple t i s 
sima P. A. F r e i r e , Lusi tanus ,  qui  n o v u m  pro rsus  et i n a u d i tu m  jam diu  d e 
perditae exemplar  e loquent iae  praebuit .

N o ta tu  d ignissima v id e n tu r  quae  cl. v. Joannes  O e r b e r g , Hafniens is  
(Copenhague) doctor,  de lingua latina per se ipsam expl icata pr onun t i avi t .  
Libri q u ibus  latina l ingua t radi tur ,  ita c o m p o n u n t u r  a tque  o rd in an tu r  ut  
omnia vocabula deinceps  per  se, etiam ab iis qui  ejus l inguae imperi ti  o m n i 
no sint ,  intellegi  possin t .  Q u a e  cum ita s int ,  nihi l  est quo d ul lum vocabulum 
in l inguam alum ni  vernaculam conver ta tur .  Ad qu am  ra tionem cl. Doctor  XV 
fascículos paravit ,  q u ib u s  p lurimi Danici  discipul i  miros  emensi  s u n t  p ro 
gressus  in lat initate colenda.  Q u o d  si Danic is  fieri potu i t  —q u ib u s  ardua est 
l ingua latina et pro rsus  ab eorum l ingua a l iena— q uan to  magis nobis roma- 
nicis l inguis  u tent ibus!

Si male verba Alani  B o u r g e o i s  non percepi,  qui  pos t  Drem.  O e r b e r g  

locutus est, ipse p ropug nabat  lat inam l inguam docere et discere non ad s e r 
monem  cum aliis conse rendum ,  no n  ad sc r ib end um ,  sed ad curs im scr ip to 
rum max im orum opera legenda et degus tanda .  O p t im a  sane  res; quam  tamen 
ut  adipisceremur L u g d u n u m  no n  conv ene ra mus .

Cl. v. R. F o h a l l e , Leodiensis ( Liègej doctor  nob i l i ss imus  proverbia q u a e 
dam inspexi t  q u ib u s  d em ons t ra v i t  quo modo ad l inguam lat inam in s t a u r a n 
dam ex populari  loquela mul ta  eaque ut il i ss ima nos  excerpere possemus

Hoc die pos t  mer id iem autorheda vecti  praecipua L u g d u n en s i s  regionis 
monum en ta  invisere po tu imus:  ecclesiam cathedra lem,  longum  aquae ductum 
r om anum,  vetera  du o  theatra  romana.

D i e  9. m . s e p t . — Maximi  momen t i ,  s u m m a m q u e  co n v e n tu s  et caput  
h u n c  diem appel les  cum res ibi actas rite perpender is ,  in qua praeses sedi t  
Dr. F o h a l l e , verba  fecit Dr. Joannes  C a p e l l e . Q u i  qu idem  cum Dr. A b b a y e s ( 

in Facul tate Scient iarum Redonica (Rennes) magister,  qui  prius accitus erat, 
officiis impedi tus  convenire  nequisse t ,  neque  Dr.  M o t k a , in Un iver s i t a t e  
M a r i e - C u r i e  Lubl inens i  (in Polonia) doctor,  qui  et scientifictis vi r  est  et 
q u o sd am  libros scientificos scr ipsi t  lat ine,  venisset ,  acroasim habu i t  
graviss imam et aucior itati s plenam. N e m i n e m  tamen  paeni tu i t  Drem.  C a p e l l e  

de hac re loquen tem audivisse.  Q u i  quidem qua sua est  dicendi  copia ac 
ponderosa  comitate l inguam la t inam censui t  co m p lem en tu m  cm n in o  illi sa
pienti  viro necessar ium qui  an im um  aeque l ibratum habere volueri t .  Illius 
s t u d i u m  omit tere quod  demor tua  sit a tque  indign a cui ne m inuscu lum  q u i 
dem tem pus  male te re ndum  t r ibuatur ,  idem est  a tque  t em pus  som no  d ican
du m  absum er e  quo sapiens  rebus  inves t igandis  p len ius  vacare possit .  Sapien-
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ti en im  o p u s  est  ex 24 hor is  diei, soni no  et v i c tu i  necessar i i s  pa r te m t r i 
buere ,  p a r t e m  re b u s  q u a e  a n i m u m  lax an t ,  ex p o l i u n t ,  l ib ran t ,  dedicare.

Praeterea  l ingua la t ina  esse  p o te s t  s a p i e n t i u m  in te r  se v i n c u l u m  a r t i s s i 
m u m  s i m u l  et  e x c u l t i s s im u m .  Q u o d  sane  v i n c u l u m  in dies  magis  nec es sar ium  
dii  v i d e b i t u r  c o n s i d e r a n t i  ex ce n te n i s  l ibr is  scient ificis qu i  e d u n t u r ,  44  %  
anglice ,  14 °/0 g e r m a n ice ,  13  °/0 gallice,  8  %  russ ice ,  5 °/0 h i span ice ,  4  °/© 
italice consc r ib i .  Q u i b u s  mox  a d d e n d i  e r u n t  qui  arabico,  q u i  s inens i ,  q u i  i n 
dico s e r m o n e  sc r ib e n tu r .  Q u i d  ergo? S a p ien s  au t  o m n e s  l i n g u as  d i sca t  in iis- 
d e m q u e  d i s c e n d i s  to tam  fere ae ta tem sum at ,  au t  ex t e r o s  l ibros  in v e r n a c u 
lam l i n g u am  c o n v e r s o s  legat.  P r i m u m  long ius  es t  et n im is  a r d u u m ,  ne  d icam 
imposs ib i l e .  A l t e r u m ,  q u a m q u a m  diff icul tatem so lvere  v idetur ,  cu m  long um  
es t  e t  difficile, et  s u m p t u o s u m ,  et  i n c e r tu m ,  et  e r ro r ib u s  o b n o x i u m ,  t u m  facile 
d o c u m e n t a  s u m m i  m o m e n t i  p raete r i r e  solet .  Praeterea  brevi  t em p o r i s  spat io 
p a r t e m  h o m i n u m  d im id i am  totis v i r i b u s  c o n t e n d e n t e m  v i d e b i m u s  u t  a l ter ius  
d im id iae  par t i s  ingeni i  fe tus  in p ro p r ia s  con v e r t a t  l inguas . . .

Q u a e n a m  ergo ap t io r  so lut io?  N o n n e  l in g u am  un ive rs a le m  a tque  c o m 
m u n e m  ad h ib e r e ,  q u a e  s in e  d u b io  l ingua pote9t  esse lat ina? Judae i  miro  s t u 
dio c o n t e n t i o n e q u e  mira,  l i n g u am  heb rai cam ,  vere  d e m o r t u a m ,  e c in e r ib u s  
jam  diu fr igidis s u s c i t a r u n t ,  q u a m  ita t ra c tan t ,  co m p len t ,  a c c o m m o d a n t  u t  
o m n ia  e t i am  h u j u s  ae ta t i s  cogi tata i n v e n t a q u e  e x p r im e r e  poss in t .  Q u a m  fa
ci l ius  l a t i nae  a m b i t u m  ampl i ficare,  q u a e  to t  saecul is  d o c t o r u m  l ingua fui t  et  
usu  ven i re  n u m q u a m  desi it ! Q u o d  si verba  lat ina  des in t ,  q u a e r a n t u r  nova,  
a p t e n t u r  ve tera .  Salva  s y n t a x i  v e r b o r u m q u e  la t ino  colore,  l i ngua nu l lo  m ed o  
l aedi tur .  — N e  s i t  s c i en t i f i co rum s e r m o  ita po l i tus  e t  o rn a tu s . . .  M o d o  se rmo 
l a t i n u s  sit ,  ips is haec  l iber tas  c o n c ed a tu r .  M e n t e m  aper i re,  no n  l i t teras  colere 
s t u d e n t .  N e q u e  ver o  Cice ro  opera  s u m m a  m i r a n d a q u e  co m p le s s e t  nisi  v u lg u s  
o b s c u r u m  s e r m o n e m  l a t i n u m  in te l l e x i s se t  e c q u e  co t id iano  u su  lo cu tum  
es se t

Ex q u i b u s  o m n i b u s  J. C apelle o m n e s  scient if icos  est  h o r t a t u s  u t  vel 
ips i  pe r  se vel per  al ios  c o m m e n t a t i o n e s  l i b r o s q u e  fus ius  vulgar i  s e rm o n e  
sc r ip to s  lat ine  c o n t r a h e r e n t  d ig e r e r e n t q u e  i d q u e  a Consoc ia t ione  u n e s c o  

ex p o s tu l a r i  vo lu i t  u t  s t a t i s  t e m p o r i b u s  ed e re t  c o m m e n ta r io s  q u i b u s  to t iu s  
orb is  scr ip ta  scientifica s u m m a t i m  b re v i t e rq u e  r e cen se ren tu r .

Spat io  ar t io re  c o n s t r i n g o r  q u o  m i n u s  q u a e  cl. v. G. T o u r n i e r  lep id is s i 
me de  h u m a n o  cu l tu ,  cl. v. V a n d ic k  da N o b r e g a , Brasil iens is ,  hoc  die 
p r o t u l e r u n t .  M i r i u s  n o s t e r  c o e tu m  sua  o ra t i one  conc lu s i t  qua  mire e x p o s u i t  
q u o  m o d o  e p i s t u l a r u m  c o m m e r c iu m  o p t i m u m  esset  i n s t r u m e n t u m  ad s e r m o 
n em  l a t i n u m  l o c u p l e t a n d u m ,  a p t a n d u m ,  f l e c t e n d u m .  A t  lectores  P a l a e s t r a e  

no s t r ae  h u j u s  rei u t i l i t a t em  e x p e r t i  n o r u n t .  E x p e r t u s q u e  M i r i u s  nos ter  
l o q u e b a t u r  q u i  pe r  25 a n n o s  h i s  de  re bus  laboravera t .

G u e r i n u s  P a c i t t i  de he b rae i s  h e b r a e u m  s e r m o n e m  ex c i t a n t i bus  verba  
q u a e d a m  fecit o p p o r t u n i s s i m a .
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Eo die ¡tiira viri cu ju sd am  constant ia  an im ique  tenacitas  sp len du i t ,  qui  
qu idem  q u inquag in ta  anno s  natus  la t inam l inguam post  pr im um C o n v en tu m  
A v e n n ic u m  discere est  aggresus ,  q u ique  modo in ext rema acroasi omnes  nos 
delectavi t  l ongum Senecae «de ira» t rac ta tum mem or i t er  dec lamando.  Q u a n 
tu m  homo potes t qu i  vere vi r sit! Hic appe l la tur  M a x . A d a m  es tque nat ione 
helvet ius .

D i e  1 0  m .  Sept .  — Pos t r em us  C o n v e n t u s  dies fuit  vere p len us  laboris fru- 
gu m q u e  plenus ,  cujus  coetui  m at ut ino Josephus  E b e r l e , nobi lis  poeta l a t i nus  et 
h u m a n i s m u s  vir, praefuit .  C o n t io nem  habui t  R. P. Josephu s  J i m e n e z , C. M F., 
ora t ione  eleganti,  e locut ione  dis t inc ta ,  meridiana claritate. De qua ora tione n i 
hil dicam cum omnia fere quae  dixi t  et in hoc legisti  fascículo et in proximo 
leges.

Post  qu em  Camill i  T a m b o r l i n i  nom ine locutus  est H. T o m a z z o n i  no. 
vam ra tionem exhi bens  qua usi quidam Itali magistri  praeclari  pueros  lat inam 
l inguam docent.

Deinde Ricchardus  A v a l l o n e , qua sua est  in d icendo vehement ia ,  p o s t 
q u a m  lat inam l inguam per  saecula v igen tem comm ons t rav i t ,  palam se ex 
par te d issent ire ab A ve nnic is  vot is est  professus,  d i ssent i re  a vot is de syn-  
taxi,  quae  omnes  o m n i u m  tem poru m  scr ip tores complect i  debet,  et a v o c a b u 
lario, quo d ex toto latinitati s thesau ro  er u a tu r  opor te t  («nam et chr is t i ani  
romani,  non barbari  f u e r u n t  et  C hr i s tu s  Rom an us  fuit» (!).-.), et  de ratione 
docendi,  et de p ronu nt ia t ion e ,  quae  ut  italica esse totis later ibus  contendi t ,  
c et. A quo,  mi lector, eadem q u am  postulavi t  d icendi  l ibertate et  t ibi d i s s e n 
tire licebit vel cum eo consent ire . . .  O ra t io nem  finivit aureis qu idem  verbis,  
qu ibus  om nes  sane consent ient :  *Per magistros lingua latina vivet, per magistros 
latinitas non morietur».

Studiose de p ro nu n t ian di s  l i t teris exagitata est  quaes t io ,  cui  quaes t ioni  
s ine dubio  nimis arbit ror ,  concessum esse temporis ,  cum res tant i  non sit 
m omen t i  neque  sit  cu r  a voto Avennico recedamus; e contra  usu eam confir
mare debe mus  u t  vi et auctor ita te pqlleat.   ̂ .

Agi t a tum etiam est  de latinitatis genere u tendo.  S u n t  qu i  pos tu lent  
ser mon em  lat inum perfectum et r igidum, s u n t  qu i  benigniorem praeferant  
q u in  ho rr idu lum  probent .  In se rm on e t am en  technico id omnes  pu to  tenere  
debere:  u t  color se rve tu r  lat inus  qu od  ad syn taxim spectat .  Verba autem 
technica illa omnia et sola a d h ib ea n tu r  quae  necessaria,  quae  lucidiora,  quae  
ni tidiora legent ibus  s int ,  et  breviora (rej iciendae enim verborum ci rcui t iones  
in libro scientifico).

Id vero —multo ru m n o m i n e — H o l z e r  vehe m en te r  postulavit: , .  «Auctor  
s u m  et suasor ut  omnes  qui  p ro xi m um  conven tu m  s int  adi turi ,  latini loquan
tu r  et  scr ibant .  Ub i  enim voluntas  ibi via». Q u a e  Dr. R. S c h i l l i n g , Argen- 
toratensis doctor probavit ,  id tamen pet ivi t  ut  res per gradus  fieret, ne vel 
s t r enu i  et boni  viri sed n o n d u m  per it i  rem despe r taren !  difficillimam; quo
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lo tam e v e r t e r e m u s  rem n o s t r am .  «Fest ina ergo l en te» ,  at v e r b u m  festina tota 
i n t e n s i o n e  a c u e n d u m  cura.

V e s p e r e  Dr.  B e a c h . —q u i  et B o n am icu s  A c t e n s i s — in co e tu  praes es  s i 
m u l  et o r a t o r — eleganti  o r a t i o n e  de  medi is  u su i  l a t inae  l inguae  i n s t a u r a n d a e  
ap t io r ib u s ,  s u a d e t  u t  q u a m  m a x im e  magis t r i  in s cho l i s  c u m  a l u m n i s  ét  ex t ra  
s ch o lam  in t e r  se la t ine  l o q u a n t u r  et  la t ine  c o m m u n i c e n t ,  q u i n  Ciceroniano
r u m  re l ig ione d e t e r r e a n tu r .  N e q u e  e n im  Cice ro  fu it  Ciceronianus ,  q u i  n o n  
id em  sc r ib i t  ac l o q u i t u r .  F i l i um cu m  r e p re h e n d e re t ,  n o n  d ix is se t :  « Q u o  u s q u e  
t a n d e m ,  M ar ce  Tu l l i ,  Marci  fili, Marci  nepos ,  ab u te r e  pa t i en t i a  nos t ra?  Q u a m  
diu  p e tu l a n t i a  tua  nos  e lu d e t ?  Q u e m  ad finem sese ef f renata  jac t abi t  p ro c a 
ci tas?».  N o n n e  p u e r  s ec u m  d ix is se t :  «Di mel iora!  T a t a  ce rr i tu s  e s t » . . S i n e  
du b io  d ig i tu m  v i b r a n s  d ixisse t :  «T u ,  n e q u i s s i m e  re ru m ,  n is i  m ih i  d ic to  
a u d i e n s  eris,  re c t e  vapu lab i s» . . .  «Etiamsi nemo illo dignior est quem sequamur, si 
e u m  ad u n g u e m  imi ta r i  c o n a m u r ,  neque similes Ciceronis erimus, neque nostri 
ipsorum sumus. A n i m u m  vero  e jus  e x q u i r e r e  et s equ i  o por t e t» .

E t i am  j u v e n e s  in C o n v e n t u  locut i  s u n t  ore Georgi i  La f o r e s t , C o n s o c i a 
t ion is  G u i l l e lmi  Budé  j u v e n u m  ab A c t i s  genera l is ,  q u i  q u i d e m  m o d o s  illos 
q u a e r i t a v i t  q u i b u s  j u v e n e s  i n te r  se u n o  s e r m o n e  eo q u e  la t ino c o n j u n g e r e n 
tu r .  C u j u s  vo ta  nobi s  o m n i n o  p lacen t  et  u t i n a m  in felicem ex i t u m  d e d u 
c a n tu r .  1

P o s t  C o n v e n t u m . — Die t a n d e m  11, C o n v e n t u s  l a b o r ib u s  confect is ,  
o m n e s  V i e n n a m ,  S a n c t a m  M a r t y r u m  C iv i t a t em ,  U r b e m  S ena to r i am  p e r l u s t r a 
re p o t u i m u s  e t  a d m i ra r i  m u s e u m ,  t e m p l u m  A u g u s t a e  et  Liviae s ac ru m ,  v iam 
r o m an a m ,  t h e a t r u m  r o m a n u m  m a x i m u m ,  c u m  v o m i to r i i s  s u b t e r r a n e i s  c u 
n i c u l o ru m  mure  contec t is ,  Eccles iam C a t h e d r a l e m  magnif icam,  cet. In m u n i 
cipii  d o m o  U r b i s  P rae fe c tu s  o m n e s  nos  b en ig n e  e x c e p i t  v i n o q u e  regionis  
j u c u n d i s s i m o  recreavi t .

In  f r a t erno  co n v iv io  o m n e s  C o n v e n t u s  par t ic ipes  a r t i u s  c o n ju n c t i  s u m u s ,  
ubi  o m n e s  fere lat ine  locut i  s u m u s ,  u b i  et  lat ine  « G a u d e a m u s  igi tur» con c i 
n i m u s ,  ubi  cl. femina aus t r i aca  W i m m e r e r  his  v e r s ib u s  ex t e m p o r e  fere s c r ip 
tis n o s  de lec tav i t  q u o s  infra legas. Q u o d  q u i d e m  ca rm e n  ut  l ep id u m  j o c u m  
et ex t e m p o r e  d i c tu m  et nos  l a u d a m u s :

V o x  e xi t  i n  p u b l i c u m  D o c u m e n t i s  p r a ed i t i  Doc te  vi r ,  Latine  dic,
« C o n v e n i a m u s  L u g d u n u m ,  s o m n o  d u l c i  d e d i t i  q u a e  s i n t  r e fe re nda  hic,
u t  r a t i o n e s  sa t i«  b o n a e  e x n e c t a m u s  n o v a s  r es  e t ,  cu i  o m n e s  s t u d e a m u s ,
c o n f i r m e n t u r  A v i o n n a e !  b o n a s ,  p u l c h r a s ,  u t i l e s  l i n g u a m  v i v a m  a u d e a m u s

T o t u s  o r b i s  p e n d i t u r  P r a n d i u m  t u m  p r a e b i t u m  S a l t e m  e x p r e s s i o n i b u s
laet i  p r o f i c i s c i m u r  f i r ma t  v i r e s  o m n i u m  f oe de  d e f i c i e n t i b u s
v i a  t er rea  c o n t e n d e n t e s  a d  q u a e s t i o n e s  n u n c  t r a c ta n -  a r g u m e n t u l o  refer
U9que ad a m n e s  c o n f l u e n t e s  et l a t in e  e x a r a n d a s .  [ da s  ad s o d a l e m  St au da ch er l !

H i c  a m i c i  j a m  a d s u n t  C o n t r i s t a t o  a n i m o  C o l l a u d a n d u s  o m n i b u s
h o s p i t e s  a c c i p i u n t  q u e r o r  a t q u e  d o l eo  e r 8°  o r d o  c le r ic us
sed q u i  v e s pe r i  a d v e n i t  m u l t o 9 , h e u ,  i n o r a t i o n e  q u i a  p l en u 9  es t  v i r o r u m
h o s  a m i c o s  n o n  I n ve ni t .  u so s  ga l l ico  s e r m o n e .  l onge  f a c u n d i s s i m o r u m .



Jacobus Si Jera, C. M. F.

C u r r u s  t u m  c o n s c e n d i m u s  
u rb e m v er su s  t e n d i m u s  
ub i  s u n t  pu l che r r ima  
vetera  vest igia.

A q u a e d u c t u s  cu/us  u n d a  
d uo  met ra  in se c un da  
f luens  fui t  Inco lis  
po t u i t  u rb i s  veter i s .

T h e a t r u m  n u n c  c u m  ode- 
[one

e x p l i c a n d u m  es t  se rmone,  
u l t i mi  c u m  v i s i t a n t  
c u r r u s  j am ab ie ran t .

I ter  l ongum facias,  
hospes ,  n u n c  per  t e n e br a s  
cena  s i t  solacio 
a t q u e  refr igerio.

N u n c  est  dies  u l t im us ,  
in q u o d  aegre  fer imus!  
De lec ta t i  v ol up t a t e  
m u l t a  et  h u m a n i t a t e .

M a g n a s  g ra t e s  a g im u s  
n u n c  ex corde o m n i b u s  
q u o r u m  maximo l abore  
t a n t o  v i v i m u s  in flore.

j u nc t i  a mi c i t i a  
n i t e m u r  in  p a t r i a  
u t  per  n o s t r a m  d i s c i p l i n a m  
v i t a m j u v e m u s  l a t in am .

( J a u s  saeoe v e r b u m  posci t  
vi r  q u e m  n e m o  n o n  cognos-  
l oquicurque  o p t i m e  [cit ,  
a t q u e  rap id i ss ime

C u m  ardore  f e r v i du s  
p u g n a t  c u m  c o n f ra t r i bu s  
et  Capel le  a i t  ga v i su s :
«sermo v i vu s  h ic  e s t  vi sus» .

Q u a e s t i o  longe m ax i m a  
a t q u e  diffici l l ima 
saepe  et  offensio 
bacie est  p ro nu n t i a t l o l

Vi res  c u m  deficiunt ,  
c e na  reficiendae s u n t  
c u r r i t  l anx  in t abu la  
p lena  u t  in f abula .

U t  finem longiori  meae narra t ioni  im po nam haec in conclus ionem d i 
cam: Ex hoc C o n v e n tu  L ugdunens i  l inguam lat inam no n  modo non esse 
demortuam,  sed o p t im u m  esse commerci i  universa l i s  i n s t ru m e n tu m .  U b iq u e  
C o n v en tu s  participes var iarum gen t ium sermone lat ino col loquentes  audires.  
Q u i  vero loqu endo  impares  sibi v ideban tu r  id plane per spexerun t :  exe rc i ta
t ione et  usu  et  facile esse et j u c u n d u m  lat ine loqui et scribere.

C o n v e n t u s  tandem emissa  Vota  lege, quae  magni  s u n t  m om en t i  et vis 
ad l inguam lat inam inter v i ros  scient iarum per itos  et technicos  in s tauran da m:

Vota Congressus Lugdunensis. — C o n v en tu s  Lu gd unen s i s  p roba t  
a tque  confirmat vota quae  in A vennico  C o n v en tu  s u n t  decreta;  de argumen to  
vero q u ó d  in Lu gdunensi  C o n v e n tu  ac tum est ,  hoc est, «de l ingua latina, 
com muni  vinculo h u m a n i  cul tus» ,  haec quae  s e q u u n t u r  vota proponi t :

I. Ut lingua latina adhibeatur velut vinculum inter eos qui res scicntificas 
.tractant. C o n v e n t u s  hor ta tur :

1) U t  summaria  seu compendia  quae scientificis script is ,  l ibris et c o m 
m en ta t ionibus  l ingua vernacula exaratis,  a p p o n u n tu r ,  l ingua praecipue 
lat ina fiant;

2) U t  scr ipt is scientificis rerum index latine scr ip tus  addatur ;
3) Consocia t ionem u n e s c o  et alias Societates In ternat ionales  rogat, ut  

in commentar i i s  et C o n v e n t u u m  In te rn at iona l ium A c t i s  lat ina q u o q u e  l ingua 
in com pend i i s  exa randis  adhibeatur ;

4) Consocia t ionem u n e s c o  et iam rogat u t  b ib l iographiam edat  in qua 
brevissima p rodeant  summaria  latina d isqui s i t ionum  scientificarum.

II. Ut lingua latina in humanioribus litteris excolendis vinculum sit inter doc
tos viros, Congressus  hor tatur:

1) U t  an t iqu a  docendi  ratio, nova et activa ratione latinae l inguae 
t radendae renovetu r  et viv idior fiat, ita u t scholarum la t inarum dem inut ioni s  
damna sarciri  liceat et  ad acceptas  methodos  alia ad d a n tu r  exercitia,
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q u i b u s  l i n g u a  lat ina  ad u le s c e n t u l i s  j u c u n d i o r  r ed d a tu r ,  u t  s u n t :  colloquia et 
s e r m o n e s  in t e r  a lu m n o s ,  s c r ip t o r u m  c o m p e n d ia ,  s c r ip t iones  lat inae;

2) U t  a l u m n i  v o c a b u la r i u m  p r im a r iu m  p e d e te m p t i m  et q u as i  per  g ra 
d u s  in ips is  s c r i p t o r i b u s  l egend i s  ad ip i s c a n tu r ;

3) U t  ad u le s c en te s  a s s u e s c a n t  s c r ip t o ru m  l ibros  et  am pl io ra  f r agm en ta  
c u r s im  legere;  q u a r e  p ro fesso re s  l ibel los  l egend os  t r i b u a n t  facil iores lepi- 
d o s q u e  p r a e s e r t i m  d i sc ip u l is  j u n i o r i b u s ;

4) U t  in  s u p e r i o r i b u s  sch ol is  var i i  au c to r e s  l eg an tu r  a n t i q u i  et  recen- 
t iores  vel  ii q u i  de  r e b u s  sc ient i ficis  lat ine  s c r ip s e ru n t ;

5) U t  c o n s e s s u s  seu  «s tat iones* e t iam in t e r  o m n i u m  n a t i o n u m  doctos  
v i ros  i n s t i t u a n t u r ,  q u i b u s  mag is t r i  e t  d i sc ipu l i  f r u c tu s  ad l ingu ae  la t inae  
u s u m  p e r c ip ian t ,  im m o  q u o d  fieri poss i t ,  sch olae  specia les  c o n s t i t u a n t u r .

III. Ut lingua latina vinculum sit inter adulescentes, C o n g r e s s u s  opta t :
1) U t  a d u l e s c e n t e s  e o r u m q u e  p a r e n t e s  de p ra ec ipua ut i l i ta t e  ed o c ean 

t u r  q u a e  in  exc o le n d a  l ing ua  lat ina p e r c ip i tu r ,  c u m  ad a n i m u m  c o n f o r m a n d u m  
t u m  ad  i p s u m  r e r u m  u s u m ;

2) U t  ad u le s c e n te s  d i v e r s a r u m  n a t i o n u m ,  q u i b u s  alia forsi tan s i t  an im i  
i ndo les  et  co n fo rm a t io ,  l i t t e r a r u m  l a t i n a ru m  c o m m e r c iu m  in t e r  se i n s t i t u an t ,  
q u o  a l ios  a l u m n o s  magi s  c o g n o s c a n t  e o s q u e  a l t iore  am ore  p r o s e q u a n t u r ;  ita 
q u o q u e  fiet u t  se r m o  l a t inus  ad  m u t u a m  in t e r  o m n i u m  g e n t i u m  c o n s u e t u 
d i n e m  et  h u m a n i t a t e m  f o v e n d a m  m ax im e  ut i l i s  sit .

D e n i q u e  C o n v e n t u s  L u g d u n e n s i s  socii  m ax im e  l a u d a n t  e t  c o m m e n d a n t  
c o m m e n ta r io s ,  q u i b u s  in d ex  es t  «Vi ta  Lat ina»,  qui ,  u t  p r id em ,  in ter  l inguae  
l a t i nae  v iv e n t i s  cu l to re s  v i n c u l u m  e r u n t .

J a c o b u s  S i d e r a , C. M.  F.



B I B L I O G R A P H I A

M a r c e l  D e l a n n o i s .  — Virgile. Le Chant VI de 
i’Eneide. W e s m a e l - C h a r l i e r ,  Na m u r ,  1958,  
p. 169.

C laru9  v ir  M. D e lan n o is  q u i  de V erg ilio  
p e rd iu  c o m m e n ta tu s  to to q u e  pectore  m e d i t a 
tu s  est ,  h u n c  lec to r ibus  l ibe l lum  offert  qu i ,  
q u a m v i s  p a rv a  s i t  mole, res ta m e n  p e rm u l ta s  
co n t in e t  e t  o p t im a s ,  quae  ab a u c to re  —q u a s i  
c u m  a n im o  9uo c o n t in e n te r  con co c tae— viv ido  
se rm o n e  et g enere  d i c e n d i  o rn a to  e x p r im u n 
t u r  e t  t r a c t a n t u r .

H a b e s  in p ro m p tu  su m m i9  v i r tu t i b u s  d i s 
t in c tu m  in VI Vergili i  l ib rum  c o m m e n ta 
r iu m  a cl. v. M. D e lan n o is  c o m p o s i tu m  in qu o  
sc i te  et l i t t e ra te  c o n s id e ra n tu r  v e rb o ru m  s u b s i 
d ia ,  9en9us m o ra l is ,  re lig iosus,  p h i lo so p h icu s ,  
l ibri  VI t r a n s la t io n e s ,  son i ,  vocabu la  poética, 
r h y t h m u s  a l ia q u e  m u lta .  Q u a re  l ib ru m  h u n c  
p e ru ti lem  e t  j u c u n d i s s im u m  no n  t a n t u m  
a lu m n i s  sed  e t  m ag is t r i s  fu tu ru m  sp e ram u s .

U t  s c r ip to r  9ub i n i t i u m  l ib r i  lec to rem  m o 
net,  e t  saepe  in  c o m m e n ta r i i s  i te ru m  m e m o 
rat,  res q u a e  in  l ib ro  VI A en e id o s  e v o lv u n 
t u r  a p t i s s im a e  s u n t  q u ib u s  h u ju s  ae ta t i s  
a lu m n i  rec tas  p ro b asq u e  c o n c ip ian t  ac secum  
m e d i t e n tu r  n o t io n e s  et s e n t e n t i a s  ab  ipso 
Vergilio  t r a c ta ta s  e t  q u a d a m  luce i l lu s t r a ta s :  
de dolore,  de  morte ,  de re lig ione,  de  h o m in u m  
gloria ,  de p a tr ia ,  de a r te ,  de h o m in i9  fine et 
h u m a n o  in terri9  e t  d iv in o  post  m ortem .

S u n t  t am e n  pauci  naevi seu m enda ,  m in i 
ma, quae  in a l te ra  ed it ione  facile em e n d a r i  
p oss in t ,  ut: in v. 43 dee9t v e rb u m  «a d itu m », 
in  v. 334 d ic i tu r  «Lauscapim» pro »Leusca- 
p tm », in v. 368 dee9t v e rb u m  •credo», In v. 
7 17  legim us •meorum*, in tex tu  au tem  (p. 118), 
p ro n o m en  •tuorum» exp licar i  v id e tu r ;  in v. 
74 3  a ffertur  v o c ab u lu m  »amnes* pro •manes*', 
in pagella  72 p r im u m  h e m is t i c h iu m  v. 272: 
Ju p p i / te r  e t  re /bus.. . ,  h a u d  recte, u t  p a te t ,  
s c a n d i tu r ;  sed ita  e s t  p e d ib u s  n o ta n d u s :  J u p 
p i te r /  et r e /b u s .  .

L iber hic —quem  Vergili i  s tu d io s is  m ax im i  
a e s t im a n d u m  p u t a m u s — d u o b u a  in d ic ib u s

ab so lv i tu r :  a l t e r  n o m in u m ,  a l t e r  th e m a tu m  
qu a e  a lu m n i s  p ro p o n i  p o s s u n t ,  in q u ib u s  o p 
t im a  in v e n ie n t  su p e r io re s  a lu m n i  c o m m e n ta 
t io n ib u s  su i s  agg red ienda .

G a n s i n i e c - P a r a n d o w s k i - M o r s t i n .  — Teofitakt 
Symokatta L isty: Theophylacti Simocattae 
epistolae morales rurales amatoriae. — 
P a n s tw o w e  W y d a w lc tw o  N a u k o w e .

T h e o p h y l a c t u s  S im o ca t ta  sc r ip to r  g raecus ,  
qu i  saecu lo  VII vix it ,  e p is tu la s  s c r ip se ra t  m o 
ra les ,  ru ra le s ,  a m a to r ia s ,  q u a s  N ic o la u s  Cop- 
p e rn icu s ,  p e r i t i s s i r a u s  ille  in re a s t ro n o m ic a  
a u c to r  e t  i n v e n t o r —d u m  alia  q u a m  p lu r im a  
c u r a t — n i t id o  e le g an t iq u e  se rm o n e  in l a t in u m  
c o n v e r t i t .

N u n c  au te m  hoc  p u lc h ro  v o lu m in e  c o n t i 
n e tu r  ex em p la r  i n te r p r e t a t i o n i s  la t in ae  a Cop- 
pernico  exara tae ,  » im p re ssu m  C ra co v lae  In 
d om o d o m in i  J o h a n n i s  H a l le r  a n n o  s a lu t i s  
n o s t r a e  M .C C C C C .IX »  —q u o d  t o t u m  p h o to 
g rap h iée  s u i s  g e rm a n is  l i t te r i s  d e s c r ib i t u r —, 
e t  nova  cod ic is  la t in i  ty p i s  h o d ie rn i s  d e s c r ip 
tio, q u a m  et t ex tu s  p r im ig e n iu s  g ra e c u s  c o n 
s e q u i tu r  e t  t r a n s la t io  l ingua  po lon ica  a H. 
M o rs t ln  ex ara ta .

H u ju s  l ibri  ed i to res  p e rg ra tam  fece ru n t  
rem l i t t e r a r u m  g ra e c a ru m  et l a t i n a r u m  s t u 
d iosis ,  su u m q u e  c ivem  deb ito  p ro se cu t i  9un t  
h o n o re  h a n c  e v u lg a n te s  in te rp re ta t io n e m ,  
nam , ut m o n u i t  C o p p e rn icu s ,  T h e o p h y la c tu s  
ep is tu la s  o rd in a v i t  »hoc 9ane c o n s id e ra n s  
q u o d  v a r ie ta s  p rae  ceter is  de lec ta re  so leat ,  
q u o d  q u id em  d iversa  in g en ia  d iv e rs is  rebus  
ob lec ten tu r» .

J e s u s  A r a m e n d í a ,  C. M. F.

J e a n  V o l c k m i n g e r . — Lexicum latinum-gallicum  
ad pharmacopoeas redigendas. 1958.

Dr.  V o lc k r ln g e r  in  C o n v e n tu  A v e n n ico  
—a n n o  1956— o ra t io n e m  seu  re la t io n em  h a 
b u i t  s a t i s  e la b o ra ta m  de v e rb is  la t in i9  p h a r 
m acopolis  e t  m e d ic a m e n ta r i i s  u su rp a n d is ;  in
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q u a  p r i n c i p i a  e x p o s u i t  q u i b u s  v e r b a  l a t i n a  
s u n t  t a n d e m  c o n s t i t u e n d a  (cfr.  Premier Congrès 
in ternational pour le latin v ivan t, 1956,  A v i g n o n ) .  
C l a r u s  v i r  q u i  m e d i c a m e n t a  c o m p o n e r e  o p t i 
m e n o v i t  e t  d e  l i n g u a  l a t i n a  a p u d  m e d i c a m e n 
t a r i os  e t  p h a r m a c o p o l a s  s e d u l o  c u r a t ,  l ex ic on  
p a r a v i t ,  q u o d  C o e t u i  G e n e r a l i  Br ux e l l i s  a 
1 95 8  c o n g r e g a n d o ,  u t  v i d e t u r ,  e x h i b e n d u m  
e r a t .  P l e r a q u e  h u j u s  lexicl  v e r b a  p r o b e n t u r  
o p o r t e t .  Si  t a m e n  p e r  c l a r i s s i m o s  i l los  m e d i 
c a m e n t a r i o s  l icet  p a u c a  i n n u a m  q u a e  a d r a 
t i o n e m  v e r b o r u m  s p e c t a t .

Q u a m  p l u r i m a  v e r b a  t e r m i n a t i o n e  -um  fi
n i u n t u r  (cocainum , p ara ffinum , penicillinum , 
peptonum , pepsinum , pro ta inum , a n tip y r in u m , 
a sp irtnum , streptom ycinum , toxinum , coffeinum , 
cet . )  q u a e  t a m e n  d e s i n e n d i  r a t i o  j a m  p r i d e m  
i n  d o c t o r u m  v e n e r a t  c o n t r o v e r s i a m  (cfr.  J o 
h a n n e s  L a m e r : ...a n ilin a , asp irina  a p u d  H i s 
p a n o s  I t a l o s q u e  f e m i n i n i  g e n e r i s  s u n t ,  i n G e r 
m a n i a  ve ro  n e u t r i u s ;  q u i  a u t e m  G e r m a n i  n o n  
n o v e r i n t  l i n g u a s  H i s p a n o r u m  vel  I t a l o r u m  
m i r a b u n t u r  n o n  d ic i  a n iltn u m , a sp ir in u m ». 
P a l a e s t r a  L a t i n a , 5 ( 1 9 3 5 )  129).  H o r u m  v e r 
b o r u m  g e n u s  f e m i n i n u m  n o b i s  m a x i m e  p l ace t  
(c f r .  L a tin ita s , 3 ( 1 955)  1 03  sqq . .  u b i  pen ic illi
na, procaina, cocaina, aureom ycina, streptomyci- 
na, c e t e r i s  us i  s u m u s ) ;  q u o d  si  d oc t o r e s  a l i t e r  
r e m  d e c r e v e r i n t ,  o p t a n d u m  u t  t e r m i n a t i o  fe 
m i n i n a  a d d a t u r  q u o q u e ,  u t  fit i n v o c i b u s  
« c o f f e i n u m s i v e  co f fe ina» ,  « a s p i r i n u m  s ive  
a s p i r i n a » .  —V e r b a  q u a e  -as f i n i u n t u r  (n itras  
-a tis ,  perboras, phosphas, sálicas, arsénicas, c i
tras, chloras, cet .  p r a e s t a r e t  —ita n o s  c e n s e 
m u s — in nitra tum , perboratum, phosphatum , cet .  
m u t a r i .  L i t t e i a t  k et  u a b  u s u  l a t i n o  r e c t i u s  
r e m o v e n d a e .  «Compressum et in jectio» p r o p i u s  
a d  l a t i n i t a t e m  a c c e d u n t  q u a m  « c o m p r i m a t u m  
e t  In j ec tab i le» ;  « be n zo e  -o in is»  f o r t as s e  in 
benzoè(s), is m u t a n d u m ;  f o r ma  l a t i na  neuter, 
ra, rum  r e t i n e n d a  p o t i u s  q u a m  « n e u t r u s » ;  p r o 
* coffeino» r e p o n e n d a  calcina , a u t  s a l t e m  a d j i 
c i e n d a ,  e t  pomata  ( q u a e  e s t  a p u d  D u c a n g i u m )  
p r o  « p o m a t u m » .  I t e r u m  r e c o g n o s c e n d a e  v o 
c e s  « o c u l e n t u m »  (pom m ade occulaire), t a b u l e t 
t a ,  r h u m ,  c ocos  -osis,  «e l i x i r ium»  (de q u a  v oce  
elix ir  cfr.  C o r o m i n a s , D iccionario critico etimo
lógico de la lengua cast, e t  T a g l i a v i n i , Le origini 
delle lingue neolatine, 1952,  p. 272)

U t i n a m e t  a l l a  a r t i u m  et  d i s c i p l i n a r u m

léxica q u a m  p r i m u m  i n d o c t o r u m  c o m m o d u m  
e t  i n  l in gua e  l a t i n a e  i n c i t a m e n t u m  m a j u s q u e  
i n c r e m e n t u m  e v u l g e n t u r .

J o s e p h u s  M .  M i r , C.  M.  F.

J o s e f  E b e r l e . — Laudes, c a r m i n a  l a t ina .  T u
b i ng ae ,  a p u d  R a i n e r  W u n d e r l i c h  V e r l ag  
H e r m a n n  Lei ns ,  1959.

J o s e p h u s  Eber l e  c a r m i n u m  l i b e l l u m  c o n 
c i n n a v i t  q u o  « m o d u m  g a u d i i  t e r r e s t r i s  p a u l u 
l u m  a uger e»  c o n a t u r ,  q u e m  q u i d e m  f inem s a 
t i s  a s s e c u t u m  esse  a r b i t r a m u r .  - N o v u s  e n i m  
po è ta ,  q u a n q u a m  r o m a n o s  v a t e s —q u i  ads t r i c -  
ta n u m e r i s  p e d l b u s q u e  o r a t i o n e  ‘us i  s u n t — 
n o v i t  e o s q u e  v e n e r a t i o n e  p r o s e q u i t u r ,  t a m e n  
s u o  m o d u l o  fides p u l s a r e  v u l t ,  c u m  m u n u s  
p o ê ta e  c a n e r e  s i t  e t  I n t i m a  a n i m i  s e n s a  a l i i s  
p a t e f ac ere ;  i l l a m q u e  i n s e q u i t u r  v i a m  q u a m  
h a u d  p a u c i  poë ta e  m e d i i  a ev i  a p u d  G e r m a n o s  
p r a e s e r t i m  a d h i b u e r u n t  e t  v e r s u s  r h y t h m i c o  
s o n o  e t  e x t r e m i s  s y l l a b i s  c o n s o n a n t e s  p a ng i t .  
Q u i d  d e  n o v a  p oë se os  r a t i o n e  q u i d q u e  de  v e r 
s i b u s  D o c t o r i s  E b e r l e  s e n t i e n d u m  a m p l a  c o m 
m e n t a t i o n e  J o s e p h u s  I j se wi jn  o s t e n d i t  (cfr .  
P a l a e s t r a m  L a t i n a m , 39  ( 1 9 59 )  129),  u b i  e t  
p c ë t a m  d i l a u d a v i t  e t  c a r m i n u m  e x e m p l a  l e 
g e n t i b u s  p r o p o s u i t .

C e t e r u m ,  q u a n q u a m  « i n i mi ta b i l i a»  s u n t  
v e t e r u m  p c ë t a r u m  c at mi r ia ,  m u l t i  t a r ne n  illa 
p u l c h r i t u d i n i s  s p e c i m i n a  c o n a t i  s u n t  a e m u 
lar i ,  e t  q u i  o m n e s  s a e c u l o r u m  a e t a t e s  p e r c u r 
r a t  n o b i l i s s i m o s  faci le  i n v e n i a t  p c ë t a s  q u i  
m i r a  p a n x e r u n t  c a r m i n a ,  h a u d  o p t i m i s  s c r i p 
t o r i b u s  i n d i g n a .  L ic ea t  t a m e n  n o v o  pcë t ae ,  
l icea t  a l i i s  n e s t r a e  a e t a t i s  s c r i p t o i i b u s  a l i as  
t e n t a r e  v i a s  e t  r a t l c n t s  q u i b u s  d u m  a n i m i  
s e n s a  e x p r o m u n t ,  l a t i n a m  q u e q u e  l i n g u a m  
v i v i d a m  e s s e ,  n o n  m o r t u a m ,  s u i s  v e r s i b u s  
c o m p r o b a n t .  N a m  Dr .  Eber le  t o t i s  v i r i b u s  
« r a d i ce s  n o s t r i  c u l t u s  c u r a r e  et  a le re  c o n a 
t ur»  s u a q u e  s e n t e n t i a  p r o b e  p h i l o s o p h a t u r :  
« C u l t u s  e n i m ,  i n q u i t ,  e t  h u m a n i t a s  v i ge t e  
n o n  p o s s u n t ,  s i  h o m i n e s  m e m o r i a m  o r i g i n u m  
s u a r u m ,  m o r i s  m a j o r u m ,  h i s t o r i a e  p r o p r i a e  
d e p o s u e r u n t » .

N o s  q u o q u e  c o n a t u s  i l l i u s  c l a r i s s im i  vi r i  
p r o r s u s  l a u d a m u s ,  q u i  d u m  ac ta  d i u r n a  m o 
d e r a t u r  a p u d  G e r m a n o s  n o b i l i s s i m a  o c c a s i o 
n e m  n a n c i s c i t u r  u t  l a t i n i t a t e m ,  c u l t u s  n os t r i
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f u n d a m e n t u m ,  p r o b a t i s  a r g u m e n t i s  s uo que  
exemp lo  de f end at .  I d q u e  in  l a u de m  s c r i ptor i s  
m ax i me  c ad i t  q uo d  n o v a  e j us d em  l ibr i  p a r a 
t u r  ed i t io  p ro pe d ie m e v u l ga nda .

J o s e p h u s  M. M i r , C. M.  F.

P. Terencto A fro. Comedias: La A ndriana - EI 
Eunuco. T e x t o  r e v i sad o y  t r a d u c i d o  por  
L i s a r d o  R u b i o , C a t e d r á t i c o  de  la U n i v e r 
s id ad  de Barcelona.  V o l u m e n  I. 1958.  — 
Barcelona,  Ed ic iones  «Al ma  Ma t e r » .

P r i m u m  es t  hoc  c o m m o d u m  v o l u m e n  ln 
i l lo corpore  q u o d  i n sc r i b i t u r  «Colección h i s 
pá nica  de  A u t o r e s  gr iegos y l at inos« ,  q uo d  
o m n es  pa t r oc in i o  h i s pa n ic ae  U n i v e r s i t a t e s  
c o n t u e n t u r .  Et  ma gn a  sc i l i cet ,  a p u d  n o s t r a t e s  
p ra ese r t im,  d e  eo a u g u r a m u r  in a mp l i o r e m  
l i t t e r a r um  g r a ec a r u m a tq ue  l a t i n a r u m  c u l t u m.

N o b i l i s s i m a e  il lae T e r e n t i a n a e  comoedi ae ,  
A n d r i a  et  E u n u c h u s ,  l ec to r i bus  h ic  faci l ius  
p l en i usque ,  m odo  l a t l n u s  t ex t us ,  modo  v e r 
n a cu l a  convers i o,  de l i ba nda e  p r o p o n u n t u r ,  
a t q u e  i n m a x i m o  q u i d e m  a p p a r a t u  cr i t ico a- 
c e r r imo que  s t ud i o  c o m p a r a t u m .  C l a r u s  Ba r 
c i n o ne n s i s  U n i v e r s i t a t i s  Professor  L. Rubio  
ho c  n o b i s  v o l u m e n  ob t u l i t ,  cui  et  soci i  eo in 
e d e n d o  f u e r u n t  Doc to r es  J oa nne s  Ba s ta rd a s  
et  Ma r i a  C i n t a  Cata là ,  i n  e ad e m s t u d i o r u m  
U n i ve r s i r a t e  Professores  c la r i s s imi .

A m p l a  l ibro praei t ,  a t q u e  ea e rudi t a ,  i n 
t r od uc t i o  (pp.  I X - L X X X I V )  de  v i ta  P. T e r e n 
t i i  A. ;  de  n a t u r a  legali  ac mat e r ia l i  t hea t r i  
r omani ,  saecu l o II; de  opere  l i t t e r ar io  T e r e n 
t i a no ;  de  A u c t o r e  d r amát i co ;  de f ama  T e r e n 
t i ana ;  de T e r e n t i i  in  h o d i er n as  l i t t e ras  a u c t o 
r i t a s  et  m o m e n t u m ;  de m a n u s c r i p t o r u m  t r a 
di t ione;  de c od ic i bu s  T e r e n t i a n i s  in b ib l io
t hec i s  h i spa nlc i s ;  de e d i t i o n i b u s  Tere nt i i ;  de  
e d i t i o n i b u s  h i sp a n l c i s  Terent i i ;  de c o n v e r s i o 
n i b u s  h i s pa n ic i s  T er en t i i ;  de T e r e n t i a n a  b i 
b l iographia .

T u m  T e r e n t i a n ae  c omoedi ae ,  A n d r i a  e t  
E u n u c h u s ,  h i n c  l a t i n u s  t extu9,  i nde  h i s p á n i 
ca co nv er s i o  (pp.  1 197 «bis»).  S i ngu l i s  c o 
moedi i s  i n t r o d u c t i o  a t q u e  c o m m e n t a r i u m ,  una  
c u m  apta  s yn o ps i ,  a c l a r i s s i m o  a uc t or e  an 
nect i tur .  Q u o d  b o n u m ,  felix,  f a u s t u m  l at i n i s  
l i t t e r i s  sit .

I. González, C. M. F.

M g r  L. C e r f a u x  ei P. H o u s s i a u . — L 'A n ti
quité - Le Proche Orient, C a s t e r m a n n ,  T o u r 
n ai  — Pa r i s ,  1957,  p. 173.

M .  M i c h a u x  et  P H o u s s i a u . — L 'A ntiquité  - 
La Grèce, C a s t e r m a n ,  T o u r n a i  — Paris,
1958,  p. 167.

M .  M i c h a u x  et R .  L o o n b e e k . — L 'A ntiqu ité  - 
Rome, C a s t e r m a n ,  T o u r n a i  — Par i s ,  195Ò, 
p. 275.

I n te r  t o t  et  o p t i m o s  l ibros q ui  n o s t r a  
a eta te  in l uce m d a n t u r  q u i q u e  de  h i s t o r i a  et 
c lass ica  c u l t u r a  s u n t ,  pauci  —mea  q u i d e m  
s e n t e n t i a — i n v e n i u n t u r  qu i  t a n t o  o r d i n e  et  
clar i t a te ,  t a n t a  9 i mp l i c i t a t e ,  b r e v i t a t e  et  e r u 
di t ione,  t a n t o q u e  m e n t i s  l u m i n e  perfus i  s i nt ,  
u t  h i  q uos  l ec t o r ib us  s u m m a  a n i m i  v o l u p t a t e  
of fer imus .  S u m m a t i m ,  sed s ingul ar i  m i ra q ue  
pe rsp i cu i ta t e ,  a l i qu a  de  geo gr ap hi a ,  de r e b u s  
ad  r em p u b l i c a m  s p e c t a n t i b u s ,  de rel igione,  
ar te,  l i t ter i s ,  s c i en t i i s  u n i u s c u j u s q u e  r egioni s  
id est :  A e g y p t i ,  M e s op o t am i a e ,  Syr iae ,  . P a 
l aes t inae ,  As iae  M i n or i s ,  Pers iae,  Cretae,  M y 
c e n a r u m ,  Graec iae ,  R o m a e  d e s c r i b u n t u r  et 
e x p o n u n t u r .

V i a  q u a m  in h i s  t r a c t a n d i s  auc t ores  s e 
q u u n t u r  ha ec  e9t: I n  pagel l a  q u a e  a d d e x te 
r a m  es t  lectori9,  clare e t  p u l c h r o  genere  d i 
cend i  h i s t o r i a m ,  a r t em,  r e l ig ionem al laque,  
q u a e  s u p r a  d i x im u s ,  n i t i d i s s i m i s  t y p i s  e x 
pressa ,  e x p o n u n t u r ;  ad l ae vam vero  l ec tor i s  
m a n u m ,  l i t t e ra  minor e ,  no tu la e ,  ind ices ,  t a 
b ul ae  pe rmu l t ae ,  s c r i p t o r u m  c l a s s ic o ru m  et  
h o d i e r na e  a e t a t i s  loci,  a l i aque  c ur ios a  q u i b u s  
m a x i m e  t e x t u s  i l l u s t r a tu r .  Q u a m  r a t i o n e m  
res t r a c ta n d i  —ut  a l t i us  in l ec tor i s  m e n t e  i m 
p r i m a n t u r — o p t i m a m  et  e f f i cac i ss imam puto.

Pr ae te r  haec  quae  de h i s  a d m o d u m  e labo
r a t i s  l ibr is  g e n e r a t i m  d i x i m u s ,  a l i qua  specia-  
t im de l ib r o cui  es t  i ndex  « L ' Antiquiti-R om e  » 
a d de re  d e b e m u s .

Et i n  p r i m i s  t abu la e  d e pi c t ae  —n u m e r o  
9 e p t u a g l n t a — t u m  a d a n t i q u a m ,  t u m  ad c l a s 
s i c am  a e t a t e m  s p e c t a n t e s ,  ad R om ae  h i s t o 
r i am i l l u s t r a n d a m  et a r te m a cc u ra te  s u n t  s e 
lectae.

T e x t u s  —clare,  o r d i na te ,  s i mp l i c i t e r ,  j u 
c u n de ,  u t  9upra  m e m o r a v i m u s ,  275  pagel l is  
e x pos i t us — s u m m a  est  o p t i m a  et co mp e nd i um
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a r t i s ,  r el igionis ,  h i s t o r i a e  et  c u l t u r a e  p o p uR  
R o m a n i

En,  b e n e v o l e  l ec t or ,  si t u a  i n te r e s t ,  h u j u s  
l ibr i  R o m a e  d i c a t i  i n d e x  g e n e r a l i s :

I n t r o d u c t i o n  G é n é r a l e  (P.  9-23):  I. Le 
Cadre Géographique. — II.  Le Cadre H istorique. 
— III .  Les Sources de l'H isto ire  Romaine.

P r e m i è r e  P a r t i e : I. Rome avan t les grandes 
conquêtes I - De Rome à l'Ita lie  (p.  27  71);  II - 
La vieille âme Romaine et l'em prise étrusque (p.
7 3 8 5 ) .

D e u x i è m e  P a r t i e : I - La form ation  d 'u n  em 
pire  (p.  8 9  183); II - L'A pogée de Rome et l'em 
prise H ellénistique  (p.  183 213) .

T r o i s i è m e  P a r t i e : Le déclin: Le Retour à la 
la terre I - La crise de l ’empire  (p.  217-245) ;  II - 
L ’agonie de Rome et l'empire orientale  (p.  247-  
259) .

Libr i  h i  t r es  c o n c l u d u n t u r  s in g u l i  n o m i 
n u m  e t  r e r u m  i n d i c i b u s ,  r a b u l i s  et  c o n s p e c t u  
q u o d a m  t o t i u s  l ibr i  g e n e r a l i  u t  f ac i l i us ,  u n o  
o b t u t u ,  re s  l e g e n t i s  m e n t i  c l a r i u s  p a t e a n t .

G r a t u l a t i o n e s  e r go  m a x i m a s  a u c t o r e s  m e 
r e n t u r  q u i  h o s  l i b r o s —o p t i m e  e t  e x co g i t a t o s  
e t  e x p o s i t o s — e v u l g a r u n t .

J e s u s  A r a m e n d í a , C. M.  F.

C e r t a m e n  C a p i t o l i n u m  V I I I I -  M D C C Ç C V 1 I I .
— C u r a n t e  I n s t i t u t o  R o m a n i s  S t u d i i s
P r o v e h e n d i s .

I n  h o c  o p u s c u l o  l u c u b r a t i o n e s  d u a e  in  
C e r t a m i n e  C a p i t o l i n o  V I I I I  p r a e m i o  d e c or a ia e  
c o l l i g u n t u r :  a l t era ,  c u i  es t  i n d e x  «Dies ja m  co
m itiorum  subest», a cl. T h e o b a l d o  Fa bb r i ,  in 
c e r t a m i n e  v i ct or e,  a l t e ra  q u a e  «De taurorum  
agita tione» i n s c r i b i t u r  a Pa t r e  Fel ici  Va l le j o,
S. J. c o n s c r i p t a .

C e r t a m e n  h o c  C a p i t o l i n u m ,  u t  s u p e r i o ra ,  
a b  « I n s t i t u t o  R o m a n i s  S t u d i i s  p r o v e h e n d i s »  
c e l e b r a t u m  m o d e r a t u m q u e  e s t ,  c a u s a  c o m m e 
m o r a n d i  d i e m  n a t a l e m  U r b i s  l a t i n a e q u e  l i n 
g u a e  l onge  l a t e q u e  per  o r b e m  et  e x c i t a n d i  e t  
r e v i v i s c e n d i  s t u d i u m .

P e t i t o r e s  o m n i n o  X X X X I I I  n u m e r o  c e r 
t a m e n  a d i e r an t . . . ;  q u o d  c e r t a m e n  h a b e b a t u r  
de  L u p a  C a p i t o l i n a  ex a r g e n t o  efficta e t  de  
a r g en t e o  n u m m o  i m a g i n e m  a e d i u m  C a p i t o l i 
n a r u m  p r a e b e n t e .  C o l le g iu m  q u i n q u e v i r o r u m  
p e r l e c t i s  c o l l e c t i s q u e  p e t i t o r u m  l ibe l l i s  a l i o s

a c e r t a m i n e  s e c lu s i t ,  a l i os  m e n t i o n e  h o n o r i f i 
ca o r n a v i t ,  d u o s  t a n d e m  l ibe l los  p r o b a v i t  et  
p r a e m i o  C a p i t o l i n o  d e c o r a v i t .

U t  in i pso  c o m m e n t a t i o n i s  t i t u l o  s ig ni f i 
c a t  cl  a u c t o r  T h e o b a l d u s  F a b b r i  n o b i s  c o m i 
t i o r u m  i n  I t a l i a  d i e s  f inxi t .  Se rgi o a mi c o  co 
mi t e ,  i n f o r u m  « Pi a zz a  C a v o u r »  ubi  v i r i  « L i
berales» c o n v e n e r a n t ,  o r a t o r e m  a u d i t u m  c o n 
t e n d u n t . . .  P o s t e a  f o r u m  «Pi azz a  del  Ri sorg i  
m e n t o »  q u o d  n u n c u p a n t ,  p e t u n t  ub i  «Fasca- 
l iu m » f a c t io  c o n g r e g a t u r . . .  D e i n d e  a d p l a t e a m  
« G a r i b a l d i»  p r o c e d u n t  ad p r i n c i p e m  «Com- 
m u n is ta ru m » a u d i e n d u m .

T a n d e m  ad f o r u m  q u o d  a V i c t o r i o  E m m a 
n u e l e  n o m e n  h a b e t  i t e r  f a c i u n t .  C o n d o n a t o r  
«partibus regio imperio faven tibu*» ... v e r b a  faci t .  
C e n a t i  u l t i m o s  s u s c i p i u n t  a u d i e n d i  l abores .  
A d  f o r u m  c ui  n o m e n  « M a r t i r i  d e l l a  L ib er tà»  
p e r g u n t  u t  d u c e m  «Socialismi popularis» au 
d i an t . . . ;  e t  d e i n d e  ad  f o ru m m a x i m u m  i n t e n 
d u n t  d u m  d u x  ( « l ea der »)  q u i  p r aee s t  partibus  
popularium  C hristianorum » c o n t i o n e m  h a b e t .

O r a t i o n e s  a p a r t i u m  d u c i b u 9  h a b i t a e  l u 
c u l e n t i s s i m a e ,  o r n a t i s s i m a e ,  e l e g a n t i a e  et  
c o n c i n n i t a t i s  p l e n a e  —m o re  R o m a n o r u m — 
s o n a n t  C i c e r o n i s q u e  t e m p o r a  a d n o s  re fe r re  
v i d e n t u r .

P a t e r  Fe l ix  S á n c h e z  Va l le j o  S. J. «ami ci s  
q u i b u s d a m  P a t a v i n i s »  t a u r c t r a c h i a m  seu 
c u r s u m  t a u r o r u m  d e sc r i b i t .  ( U t  v o b i s  —q u i  
n o v a  v e r b a  i n d u c e r e  e t  a p t a r e  c u p i t i s — p l a 
cebi t ! .  .). A l i q u a  s u m m a t i m  a udi t e :

A d  p l a t e a m  p r o p e r e m u s . . .  u t  v e n u s t u m  
s p e c t a c u l u m  v i de r e  poss i s :  s u b s e l l i a  s p i s s a  
s u n t ,  a g i t a t o r e s  se u  t au r a r i i ,  s p l e n d e n t i b u s  
i n d u t i  s a g u l i s ,  p o p u l u m  et  p r a e s i d e m  s a l u t a n t ,  
ex i t  ex  s t a b u l o  s t u p e n d u s  c o r n ig e r  .. I m m i t t i 
t u r  e q u e s  l o ng o h as t i l i  a r m a t u s  cui  f e r r a t a  
e s t  c u s p i s .  V e n i e n d u m  e s t  ad h a m a t a  s p i cu l a  
q u a e  b i n a  e t  b i n a  i n d o r s u m  t a ur i  f igenda 
s u n t . . .  P o s t e a  t a u r a r i u s  ad  t a u r u m  j a m  f e s 
s u m  a c c e d i t  d i s t r i c t o  e n s e . . , f igi tque p e n e 
t r a b i l e  f e r r u m .  R e b o a n t  o m n e s  c a v e a e  g r a d u s  
p h r e n e t i c o  p l au s u . . .  cet .

Si  v i s  e rgo,  u t  a m i c i  P a t a v i n i ,  a n i m u m  
t u u m  p e r j u c u n d e  r e la xar e  h a n c  P. Va l le jo  l u 
c u b r a t i o n e m  lege,  per lege. . .  In  eo v e n u s t u m  
et  o r n a t u m  s e r m o n e m ,  e l e g a n t i a m  d ice nd i ,  
l e p i d i s s i m a  v e r b a  m u l t a ,  v a r i e t a t e m  m i r a m  
e t  f a c i l i t a t e m  t a u r o m a c h i a e  n o t i o n e s  exprl -
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- n e n d i ,  a l a c r i t a t e m  q u a n d a m  p l a c i d u m q u e  

i n g e n i u m .

L audes  igi tur  et  g ra te s  c l a r i s s i m o  Theo* 
ba ldo  Fabbr i  et  Fel ici  Va i le j o  S. J. q u o d  t a n 
t u m  p r a e m i u m  m e r u e r u n t  et h a s  c o m m e n t a 
t iones ,  m a x i m i  a e s t i m a n d a s ,  in lucem e d i d e 
run t .

J e s u s  A r a m e n d í a , C. M.  F.

L y n n  P o o l e . -  La exploración del fondo del 

mar. Edi tor ial  Sopeña ,  Barcelona,  1956, 

pag.  176.

Ha c  n os t r a  aetate ,  aurea  vere d ic ta  —quo d 
ad  mar is  p r of un da  m e t i e n d i  et  c ognosc endi  
s t u d i u m  a t t i n e t —, a e t a t e  qua  v igent  et  u n d i 
que  f lorent ,  in Gal l i a ,  I t a l ia ,  H i s p a n i a  Stati* 
b u s q u e  Foe de ra t is  A m e r i c a e  p r a es e r t im ,  s o 
c ie t at es  seu  coetus ,  q u i b u s  n o m e n  est  «clubs»,  
ad res  m a r i t i m a s  fovendas  a t qu e  e xc i t an da s ,  
p u l c h e l l u m  cl. s c r i p t o r  L y n n  Poole,  in lucem 
e di d i t  l i b r u m  q u e m  a capi te  u sq u e  ad calcem,  
cur iose,  lector,  i m m o t i s  p a lp e br i s  leges:

A u c t o r  172 pagel l is  m o d o  d i ce n d i  j u c u n 
d i s s i m o  et d i luc id o h i s t o r i a m  expo ni t ,  e t  s u b 
mer s ion i s  per icula  et  p ra ec ipu a  pr aecepta  
u r i n a t o r i b u s  in e xp lo r an d o  seu insp i c i end o 
m a r i s  p r of u nd o  s e r v an d a .

N o s t r i s  d i e bu s  p i n n a e  suf f ic iun t  n a t a t o 
r iae g ua jac i  (caucho) p e d i b u s  - h o m i n i s  r a 
n unc ul i »  ap ta tae ,  f i s tula seu t u b u l u s  ad 
s p i r i t u m  d u c e n d u m  et ocular ia  q u i b u s  in 
mar e  n on  t a n t u m  immer ger e  v e r um e t i am 
ejus  p u l c h r i t u d i n e m ,  v i su  et  i n v e n t u  ra ram,  

c o n t e m pl a r i  p o ss i m us .  S c a p b a n d r o  l ibero  
et  m ac h in a  se u  i n s t r u m e n t o  illo no vo  q u o d  di 
eu nt  b a t h y s c a p h a m  a c l a r i s s im o  v i ro  A u g u s 
to Piccard i n v e n t a m ,  h o m o  in p o s t e r u m  in 
mar i s  p rofunda  s ub me rg i  po t er i t  u s q u e  ad 
mil ia  m e t r o r u m  q u i n q u e  c i r c i t er  ad m a r i s  se
creta,  u t  s u n t  specus ,  p r o f u n d u m ,  t he s au ros ,  
metal l a ,  genera  be l l ua rum,  s u b a q u a n e a s  p l a n 
tas ,  pe t ro le i  fontes ,  cet .  exp lo r and a.

Q u a e  o m n i a  p a r t i c u l a t i m  d e s c r i p t a  a t q u e  

e x p i c t a  f a b e l l i s ,  h i s t o r i u n c u l i s ,  m i r i s q u e  v i 

t a e  s u b a q u a n e a e  e v e n t i b u s  c o m i t a n t i b u s ,  i n  

h o c  p u l c h e r r i m o  l i b r o  I n v e n i e s  l i b e n t l q u e  

a n i m o  l e g e s .

P e r m u l t i s  et va r i i s  et l epid i s  t ab ul i s  a 
J o h a n n e  Bendlck  d e p ic t i s  c ap i ta  c o l l u s t r a n 
tur .  Liber  ab A n t o n i o  Ribera  Soc i et a t i  Bar ci 
n o n e n s i  s t u d i i s  s u b a q u a n e i s  p r o v e h e n d i s  ad- 
s c r i p t u s  in l i n g u a m  h i s p a n i c a m  c o n v e r s u s  
es t .

En  t ibi ,  l ector ,  p r aec ip ua  c ap i ta  q u a e  m ih i  
m a x i m a m  d e l e c t a t i o n e m  a t t u l e r u n t ;  2, N o v u s  
e t  m i r u s  m u n d u s  (p. 23-3b);  3, P r o f u n d o r u m  
per icula  (p. 36*52); 4,  De « h o m in i s  r a n u n c u  
li» a p p a r a t u  seu  o r n a t u  (p.  52-67);  9, Specus  
et  a n t r a  (p.  120-131);  10, De  t h e s a u r i s  a b s c o n 
d i t i s  (p. 131-144),  13,  De  p r o f un d i s  m a r i s  e x 
p l o r a n d i s  (p. 156-163)

G r a t i a s  ig i t ur  et  i n t e r p r e t i  et  d o m u i  edi 
t r ic i  »Sopeña» a g i m u s  q u o d  h u n c  o p t i m u m  
n o v u m q u e  l i b r u m  in lucem e d i d e r u n t  et  in 
H i s p a n i a m  i n d u x e r u n t .

J e s u s  A r a m e n d í a . C. M.  F.

J. T i l m o n t . — A tlas classique. Col lec t i on  R o 

land;  M a i s o n  d ' É d i t i o n s  A d .  W e s m a e l -  

Char l i er ,  N a m u r ,  1956.

O p u s  ma xi mi  q u i d e m  m o m e n t i  de re geo 
g r a p h ic a  a pr aec la ro  vi ro J. I t imone,  in  d i sc i 
p l in i s  g e og ra ph ic í s  Doc t or e,  i t e r u m  re cog ni 
t um;  in  q u o  o m n e s  orbi s  terrae regiones et  
n a t io ne s  ( tota Europa,  As ia ,  Atr ica,  to ta  A m e 
rica,  Oc ea n ia ,  A u s t r a l a s i a )  pe r sp i cu e  et a nte  
oculos  p o n u n t u r  et  a d h i b i t i s  mi r i s  t abul i s  
geograpbl ci s  a p t i s s i m e  d e s c r ib un i ur :  m o nt es  
e t  f lumina,  i nc o l a ru m n u m e r u s ,  p l u v i ae  et 
cael i  t emper ies ,  a r b o r u m  s t i r p i u m q u e  ge nu s  
et  n um e r u s ,  meta l l a  et fodinae,  pe t r o l eum,  
ga sum ,  c ar bone s ,  a n im al i a ,  et  ea q u a e  ad 
c u l t u m,  ad a r t e s ,  ad o e c on om i a m,  ad pol i t i 
cam,  cetera q u a m  p lu r i ma  sp ec ta nt :  q ua e  
o mn i a ,  ut  d i x im u s ,  s c i t i s s i mi s  t a b u l i s  pict i s  
a d u m b r a n t u r  et  q ua s i  a n t e  oculos  e xp l i c an tu r  
q u i n  m u l t i s  o p u s  si t  verb is .

O p t i m a  ac se lec ta  a d b i b e t u r  c h a r t a  quo  
faci l l ime a n t e  oculos  vel  m i n i m a e  o rb i s  t errae 
no t ione s  'geographi cae  p r o p o n u n t u r .  H a b e n t  
i gi t ur  l ib r um a l u m n i  q u e m  si saepe m a n u  et 
ocul i s  t r a c t av e r i n t ,  m u l t a  de rebus  geographi -  
cis s ine  ul lo l abore  ediscent .

A .  M a r q u é s , C. M .  F
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San Juan Crisòstomo. — De la vanagloria  y de la 

educación de los hijos. Hom ilía sobre Job. 

Ed ic ión  e s c o l a r  de  J u l i o  F a n t i n i , S. J. 

Perfici r ,  Co leg io  de  Sa n  E s t a n i s l a o ,  S a l a 

m a n c a ,  1959.

E n  o p u s c u l u m  sc ho l are :  q u o  l i n g u a e  grae 
c a e  a l u m n i  p e d e t e m p t i m  et  j u c u n d e  i n  i p s l u i  
l i n g u a e  c o g n i t i o n e m  i n d u c u n t u r .  D u o r u m  i b i 
d e m  S a n c t i  J o a n n i s  C h r y s o s t o m i  s e r m o n u m  
t e x t u s  g r a e c us  e d i t u r :  De  v a n a  g l or ia  e t  E d u 
c a t i o n e  f i l iorum,  et  H o m i l í a  de  job .

A d  al u m n o r u m  a u t e m  c o m m o d u m  i n dex  
l ibe l lo  a d d i t u r  f o r m a r u m  di ff i c i l i um t e x t u s  
g r aec i .  H i n c  i g i t u r  t e x t u s  g r a e c u s  (pp.  7*42), 
h i n c  f o r m a r u m  i n d e x  d i f f i c i l i um ( pp .  43-81) .  
C u m  t y p o r u m  n i t o r e  r e x t u s q u e  a r te  c r i t i ca ,  
t u m  m a x i m e  c l a r i s s i m i  p r of es so r i s  l in g ua e  
g r a ec ae  J. F a n t i n i  a u c t o r i t a t e  l i b e l l u s  c o m 
m e n d a n d u s

Í .  G o n z a l e z , C.  M.  F .

W i l h e i m  B r a n d e n s t e i n  • M a n f r e d  M a y r o f e r . 

— A ntiguo  Persa. C o n s e j o  S u p e r i o r  de  I n 

v e s t i g a c i o n e s  C i en t í f ic as .  M a d r i d ,  1958,  

p.  43.

I n s t i t u t u m  cui  n o m e n  « A n t o n i o  N e b r i j a * ,  
cl.  v i r o  A n t o n i o  T o v a r  m o d e r a n t e ,  h u n c  
t e r t i u m  L i n g u a r u m  I n d o e u r o p a e a r u m  o p u s c u -  
c u l u m  i n v u l g u s  e m i s i t .

P r a e t e r  p r a e f a t i o n e m  (p. 3-16),  in q u a  de  
v e t e r u m  d i a l e c t o r u m  p e r s a r u m  h i s t o r i a ,  a m 
p l i t u d i n e ,  b i b l i o g ra p h i a ,  l i t t e r i s  s e u  s c r i p t u r a  
s i g n i s q u e ,  a l i q u a  s t r i c t i m  t r a c t a n t u r ,  q u a t t u o r  
l i be r  p a r t i b u s  c o n s t a r e  v i d e t u r  in p r i m a  (p.  
16 36)  de  a c c e n t u u m ,  v o c a l i u m ,  c o n s o n a n 
t i u m  l e g i b us  a g i tu r ;  in  a l t e r a  (p.  36-80)  n o m i 
n a  e t  v e r b a  l a t e  s ed  d i l u c i d e  e x p l i c a n t u r ;  
s e q u u n t u r  In t er t i a  p a r t e  (p.  81-88)  l in g u a  
p e r s i c a  9cr ip ta ,  de  r ebu9 a D a r i o  e t  X e r x e  In 
be l l o g e s t i s  i n s c r i p t i o n e s  q u i b u s  leges g r a m 
m a t i c a e  u s u  e x e r c e n t u r ;  q u a r t a  d e n i q u e  p a r s  
(p  8 9- 14 3)  v o c a b u l a  c o n t i n e t  p r a e c i p u a  I n 
s c r i p t i o n u m  seu  Lexi con  v e r b o r u m  q u i b u s ,  u t  
fa c i l i us  t r a n s l a t i o  h i s p a n i c e  r e d d a t u r ,  f lexio
nes  a d d u n t u r  a l i q u a e  a d v e r b o r u m  t e m p o r a ,  
r a d i ces ,  n o t u l a e ,  cet .

G r a t i a m  ergo m a x i m a m  h i s  v i r i s  c l a r is s i  
m is  h a b e m u s  c u j u s  oper a,  s t u d i o  s u m m a q u e  
d i l i ge nt i a  c o r p u s  «F.l M a n u a l de Lingüistica  
indoeuropea» In d ies  Inc resc i t .

J e s u s  A r a m e n d í a , C .  M.  F.

M.  Bizos  e t  J. D e s j a r d i n s . — Cours de thème

latin . E d i t i o n s  V u l b e r t ,  Pa r i s .  1 95 9  p.

1%

Lib er  h lc  p a r i  c o n s i l i o  e t  m e n t e  p l a ne  
c o n c e p t u s  e s t  q u i b u s  »Cours de thème grec» a 
M.  Bl zos  c o n s c r i p t u s  q u i q u e  o b  e jus  c l a r i t a 
t em  e t  b r e v i t a t e m .  In Ga l l i a  a s c h o l a s t i c i s  
m a x i m i  h a b e t u r  et  u s u r p a t u r .

Q u a m  l in g u a e  l a t i n a e  G r a m m a t i c a m  l ec 
t or i  offero ( . „ u t  no9 j u v a t  h o s  et  v o l v e r e  e t  
l egere  l ibros!. . . )  b i p a r t i t o  e s t  d i s p e r t i t a :  i n  a l 
tera  (p.  13-130) —q u a m  « t he or l ca m»  d i c i m u s — 
p ra e c e p t a  s eu  leges g r a m m a t i c a e  d u p l i c i  i n 
s t r u c t a e  ser i e ,  e x e m p l i s  s c r i p t o r u m  class ico-  
r u m  q u a m p l u r i m l s  i l l u s t r a t a ,  e x p o n u n t u r  
p r e 9 s oq ue  d i c e n d i  g en er e  t r a c t a n t u r .  A l t e r a  
p a r s  c o n t i n e t :  a)  i h e m a t a  d u o d e c i m  (p.  133-  
145)  q u i b u s  d o c t r i n a  se u  n o r m a e  pr i ore  p a r te  
t r a d i t a e  i n  u s u m  i n d u c u n t u r  e t  a p p l i c a n t u r ;
b) t h e m a t a  d e c e m  (p.  145-155)  ex C a es a re ,  
Ci ce rone ,  S a l l u s t i o  e x ce r p t a ;  c) q u i n q u e  et  
viglnci  s c r i p t o r u m  g a l l i c o r u m  —M o n t a i g n e  
B o ss u e t ,  P as ca l ,  Boi ss i er . . .— loci  p r a ec ip u i  (p.  
155-171) .

T h e m a t a  s up e r i o r a ,  u t  p a t e t ,  c o n v e r s i o n e s  
s e q u u n t u r  s i v e  l a t i ne  s i ve  gal  l ice a c l a r i s s i m o  
J. D e s j a r d i n s  re dd i tae .  Q u a e  o m n i a ,  h u m a n i s 
s i m e  lector,  b r e v i t e r ,  e n u c l e a t e ,  d i s t i n c t e ,  o r 
d i n a t e  e t  q u a s i  q u o d a m  p e r s p i c u i t a t i s  e t  c l a 
r i t u d i n i s  l uce  p e r f u s a  —u t  m o s  s e m p e r  es t  
a p u d  G a l l o s — t r a c t a t a ,  ex po si t a ,  d i c t a q u e  i n 

v e n i es .

O p u s  c l a u d i t u r  i nd ice  d u pl i c i  a l p h a b e t i c o  
ga l l l co - l a t i no  (p.  184 187)  a p t o  a d m o d u m  
a d  G r a m m a t i c a m  f a c i l i u s  t r a c t a n d a m .

Q u e m  i ib r un i  a cl.  l a t i n i t a t i s  m a g i s t r i s  
M.  Bi zos  et  J. D e s j a r d i n s  e x c o g i t a t u m  et  
c o n c e p t u m  s u m m a e  u t i l i t a t i  ef f i cacique a d j u  
m e n t o  n o s t r i s  s c h o l a s t i c i s  fore p u t a m u s .

jnsus A r a m e n d í a , C. M. F.
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C. G  Ju n g . — FI Yo y el Inconsciente. T r a d u c 
c ión  d i rec ta  del a le mán,  por  el Dr.  S.
M o n t s e r r a t  Esteve.  Lul9 Mi ra cl e ,  Editor.
Barce lona .

T e r t i u m  j am l ingua  h i s p á n i c a  e d i t u r  sci  
t u m  hoc  o pu s ,  c l a r i s s i m i  in s c i en t ia  p9y 
chia t r i ca  Doctor i s  C. G.  j un g ,  q u o d  c um h o 
nore  p r os t a t  i n t e r  l ibros «Bi bl io thecae  An-  
t h r op ol og ia e» , ab egregio Doc t ore  R a i m u n d o  
Sar ró  d i re c t ae .  P r o o e m i u m  a u t e m  i p s i u s  Dr i s .  
S a r ró  l ibro pr ae i t ,  d e  p r oc ess u va r io  op er i s  
Dr is .  C.  G.  J ung  in psyc hol og ia  m ed ic a  (pp.
5 4 1 )

J a m vero in scient i f ico,  e oque  ube r r i mo ,  
pa r t u  no bi l i s  p s y c h i a t r a e  Jung ,  a b a n n o  1902 
a d  a n n u m  1950,  d uo  t empor a  c u r s u s v e  d i s t i n 
guere  p o ss u m u s :  in a l t ero t e rme  ves t igia  p r e 
m i t  mag is t r i  de re Freud,  a u t  s y n t h e s i m  ccn-  
tegere i n t e n d i t  i n t e r  Freud a t q u e  Adler ;  in 
a l t ero  ve ro  ab o m n l  t u t e l a  d i sc re t us ,  sui  i p 
s i us  af f ic i tur  s p i r i tu s  f o e c u n d u s  J ungi anus :  
p r o p r i u m  n e m p e  sclent i f icum s y s t e m a  crea t  
c o n sp e c t u  q u o d a m psychologico ,  qu i  qu id em  
et m e n t i s  po t en t ia  et  p r o fu nd i ta t e  c u m  s c i en
tifica c rea t i one  e o r u m  a u c t o r u m  c on te n d i t ,  
i d qu e  felici exi tu ,  h a u d  p a uc o r u m  s a p i e n t i u m  
sen t en t ia .

A t q u e  o p u s  cer te  apex vel  fa s t ig i um h u j u s  
per iodi  sc i l icet  J u n g i a n a e  es t  l iber  hic,  cui  
i nsc r ip t io  l ingua  h i s p á n i c a  «El Yo y el 
I n c o n sc ie n te » ,  p r i mi ge nia  a u t e m  l ingua  «Die 
Bezi ehungen  z w i s c h e n  dem Ich u n d  dem 
U n b e w u s s t e n » .  In dua 9  p ar tes  o pus  d i vid i tu r :  
p r i m a  est  de  A ct ione  Inc onsc i en t l 9  in C o n 
sc i en t i am ,  h i s q u e  cap i t ibus :

I Fl inconsciente personal y el colectivo (51- 
69).  II. Los fenómenos consecutivos a la asim ila
ción del inconsciente pp.  71-96).  III.  Ln persona 
como recorte de la psique colectiva (op.  97 108).
IV.  Intentos para librar la individualidad de la 
psique colectiva (pp.  109 124).

A l t e r a  l ibri  pa r te  ag i t ur  a s ap i en t i  s c r ip 
tore,  de  * Ind i v i du at lone *:  hi s  a u t e m  q u a t t u o r  
c ap i t ibus .  I. La función del inconsciente (pp.  
127-149).  II. A nim a y A nim us  (pp.  1 5 11 8 6) .
111. La técnica de diferenciación entre el «Yo» y 
las figuras del inconsciente (sp.  187-208).  IV.  La 
personalidad-maná  (pp.  209 230)  O p t i m i  et 
e l aborat i  indices c o n s e q u u n t u r  de v i ta  aucto-

r l9 , de o p e r i bu s  e o ru m q u e  h i s p a n l c i s  c o n v e r 
s i on i bus .

Liber  hic u n u s  in d i sc ip l in ae  psychologi -  
cae p rovincia ,  ubi  in u n u m  r e d i g u n t u r  t r ig i n
ta m ax i mi  l abor i s  a tq ue  s t u d i i  a n n i ,  t a n q u a m  
f r uc t us  i n s p i r a t i o n i s  poët icae  re l igiosae v i 
d e n tu r .

S en t en t i ae  i b ide m exposi tae ,  n on  t a n t u m  
i n i t i u m  f u e r u n t  nova e  viae ad s c i e n t i a m  psy- 
c h o t e r a p i c a m  m a x i m i  m o m e n t i ,  v e r u m  e t i am 
pr oc es s um  cr i t i cae  p r o v o c a v e r u n t  et r e n o v a 
t i on i s  in c u l t u  n os t r o  occ i den t a l i ,  c u j us  q u i 
d e m c on se cu t i o  u t i l i s s i ma  e9se pot es t .  T a n 
d e m in h odi er ni s  s a p i en t i s  J u n g  cogi ta t i s  et 
s e n t e n t i i s  for s i tan  p r i m u m ,  in h i s t or ia  c u l t u 
rae,  p syc hol og ia  O r i e n t i s  e t  O c c i d e n t i s  sibi  
m u t u o  f e c u n d i t a t e m  a t f e r un t  ad n o v a m  Ima 
g i n e m  co nf in ge nd am a n i m a e  h u m a n a e ,  eju9- 
q ue  comp le ta e  et  i n tegr ae ,  s in e  i l i is mu t i la -  
t i on i bus ,  q u i b u s  al iae  s cho l ae  s u b d i t a e  a dh uc  
f ue ru nt .

I. G o n z á l e z , C. M.  F.

P T ekenci  A fer . — Comédies. V o l u m  II. L 'E u - 
nue. — V o l u m  111, Formió. T e x t  r ev i s a t  i 
t rad uc cl ó  del  Dr.  J oa n  C o r o mi n es  en col- 
laboració a m b e l  D.  Pere C o r o m in e s . Fun-  
dac i ó Ber na t  Metge.  Barcelona,  1958.

Dr.  Pe t rus  C o r o m i n e s  mo rt e  c or rept u9 e9t 
c u m,  p r i m o  T er en t i i  v o l u m i n e  in hoc  s c r i p t o 
r u m  Corpore  edi to,  a l ias  T e r e n t i i  c omo ed ias  
e d en d as  c urave ra t .  N u n c  eju9 filius J o a n n e s  

—t a n t o  vi ro d i gn i 9 9 i mu s — patr¡9 o p u s  insequi  
i ns t i t u i t ,  p a t r i s  vest igia f i rmo g ra du  p r e me n s .  
U t e r q u e  u t r a m q u e  l in g u a m  p e n i t u s  agnosci t ,  
u t e r que  s c r i p t u m  p r i m i g e n i u m  i n t e r  c od icum 
v ar ia t i o ne s  enixe conq ui s i v i t ,  u t e r q ue  t o t am  
T er en t i i  v i m  et  s a l em  e xpr imer e  s e rmo ne  
v e r n ac u lo  e9t c o n a t u s  et  in  i o r t u n a t u n i  e v e n 
t u m  perduxi t .  J u v a t  t am ve te r r ima  l a t i n i t a t i s  
opera  legere e t  a n i m o  c o m p r e h e n d e r e  ac si 
hac  fere ae t at e  n o s t r a  n o s t r a q u e  l in gu a  sc r i p
ta e s s e n t  Ha ec  sa n e  mirifica est  in h i s  cata-  
i aun i c i s  c o n v e r s i o n i b u s  v i r tus .  In t er  tot  o p t i 
ma  h u n c  n a e v u m  vidi,  q u i  t ame n h a u d  mag ni  
e s t  mo me n t i ,  v e r s u m  19 Phormionis n o n  reddi .

H o r u m  v o l u m i n u m  a l t e r u m  Eunuchum  
p raebet ,  t e r t i u m  Phormionem.

J a c o b u s  S i d e r a , C. M. F.
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N O S  IN T R I C L I N I O  
C E N A M U S

C e n a  a p p a r a t a  est ,  e t  o m n e s  

c u m  d o m i n o  a d  t r i c l i n i um 

a c c e d u n t .  Ti. F l av i us  p r a e i t  

s i g n a t q u e  d o m u s  l o c a ;  i pse  

n o s t r a m  d e  «t r i c l i n io»  p r o 
fe re t  e x p l i c a t i o n e m .

Majores  nostri — ita Flavius—  in 

atrio, in tabi ino q u o n d a m  cenabant. . .  
S ed  triclinium, q u o  nos  aes t ivo  et autu m
nali t empore utimur, ad porticum est  
situm, cujus et co l u m n a s  conspici t is  et  
velum q uo d  protenditur ne  solis ardor  

discumbenf ium capit ibus n o ce at .  Hiberno  

t empore lecti ad  c e n a n d u m  in atrio ster
nuntur ubi [rigoris vis est temperatior.  
Veteres m e n sa e  ass idebant  c e n a m  su
mentes; de inde ,  ut apud Gr ae c o s ,  mos  

invaluit  ad mensam di scumbendi;  q u o n 
da m fem in a e  cum viris cubant ibus s e d e 

bant; nunc vero vel ipsae mulieres cum 
viris ad men sam  accumbunt;  pueri tamen  
ad lectorum fulcra, servi vero  in subselliis 

assident.  Viro ro m a n o  probro esset  et 
de d ec o r i  ce na m  s e d e n d o  sumere.

Lecti, quibus ad m en sam  ac c u m b i 
mus, tricliniares vocantur;  mos  est in 
convivi i s  l ectos  tricliniares apparandi ,  
qui singuli trium discumbent ium sint c a 
paces :  (haud raro tamen discumbentes,  
singuli unum o c c u p a n t  lectum — quod  

in pictura videtis— ).

Q uis ex vobis — pueri, puellae, adulescentuli — cum puero anglico au t puella quattuordecim  
a u t quindecim  annorum  per litteras l a t i n e  s c r i p t a s  consuetudinem et am icitiam  inire vult?  
Responsum  exspectant quindecim  pueri A n g li...



ADVENIUNT FESTIVI NATALIS DNI.  DIES.
¿46

His festivis Nutults Domini diebus 
omnes insolita quadam perfusi sumus 
laetitia, quia Oiristi Nativitatem summo  
gaudio omnes agere desideramus.

Quid  autem dicam de illa jucundis
sima qua pueri domi apud parentes  
[ruuntur laetitia? Quid de voluptate  
quam parentes et filii ludos agentes  aut  
munuscula inter se mittentes et d o n a n 
tes, ex festis Nataliciis percipiunt?

Quid  quoque  de illa laetitia dicam 
qua urPes pubnce aoundant? t x  utraque 
viarum parte tabernae,  mira dispositae  
arte, al iae cuppedias omne  genus exh i 
bent,  al iae crepundia et puppas quae  
magnum pueris et puellis oblectamentum  
praebent; hic aurea poma ex arboribus 
pendent,  illic stellae candidam lucem 
effundentes tres Magos  Bethlehem du
cunt...

Attamen, optimi pueri, hoc  est mihi 
propositum quod vobis summae volup
tati futurum spero: de moribus qui in 
Europa tempore Natalis Domini perhi
bentur, praecipua vobis narrare.

Apud nonnullas gentes Natalis D o 
mini — nescio tamen qua mira c o n 
gruentia—  cum festo clarissimi Sancti  
Nicolai  Episcopi et Confessoris,  conjun
gitur.

Sanctus Nicolaus,  qui a Germanis,  An- 
glis, Danis, Helvetiis appellatur «Sancta  
Claus», natus est saecu lo  quarto Mirae 
in Asia Minore, in urbe flumine Xantho  
irrigata, ubi cotidie suam Phoebus effi
giem videbat,  et comam spissam Achilles 
tinxisse dicitur, et Artemis venatrix»...  
àfpùov Aeaxoiv’ 'Aptent ftepiov (DIEL, 
Fr. /) ,  ut Anacreon scripsit, sitim restin
guebat. . .

Hic S. Nicolaus natus est, hic suam 
egit mirabilem vitam, beneficia in paup e
res et in alios, calamitatibus vel infirma 
valetudine oppressos,  praesertim in p ue
ros et juvenes conferens,  unde nomen  
amici,  benefactoris patronique puerorum 
obtinuit. Sa ecu lo  autem undec imo mer

catores quidam corpus b. Nicolai  eri
piunt Bariumque transferunt. Juin Ium 
innumerae de illo — cum Natali Domini  
co n j u n ct a e— lepidissimae fabulae,  m 
Europu praecipue,  ortae sunt, quarum 
nos nonnullas narrabimus quae,  qua m
quam pueriles simplicesque videntur, tu
rnen tum pueris, tum senibus — his diebus 
Nataliciis rursum repuerascere senes di
cuntur...—  magnam voluplatem praebere  
poterunt.

Apud gentes EINNIAE, NORVEGIAE,  
SUECIAE mos est ut die festo S. Nicolai  
pueris strenae dentur. Omnes ,  etiam par
vuli, sciunt SIN TERKLAAS mitratum, albo  
equ o  vectum, argentea ornatum barba,  
baculum in manu habentem, super tectis 
suaviter equitare atque per fenestras, 
multa nocte,  domos  ingredi, armigero 
eum comitante nomine «Pikkie», qui in 
saccum pueros non bonos  immittit...

Hoc  vero die domorum januas S.
Nicolaus laetus pulsat... Pueri qui eum
ad portam pulsantem vident, suavissimis
concinunt  vocibus:

« O  Sin t erk l aa s ,  vir o p t i m e  et  sanct i ss ime,
affer  n o b i s  m a l a  et  pi ra,
s c u lp o n e a s  n os t ra s  c up pe d i i s  imple. . .».

Deinde senex argenteis capillis, voce  
mysterii plena ita interrogat:

— «Sunt hic mali pueri»? Quibus  
verbis pueri respondent:

—  «Non sunt, bone Sinterklaas, non  
sunt; omnes hic optimi sumus».

Tum Sinterklaas dulcia et crustula et 
nuces...  pueris distribuit al iamque d o 
mum petit.

In aliis Europae regionibus — in LE- 
THONIA, LITHUANIA...—  S. Nicolaus ipsa 
Natalis nocte,  candidissimo an ge lo  c o 
mite, pueros et puellas invisit, quos cre
pundiis, puppis luteis, stellulis argenteis,  
dulcissimis bellariis donat.

Apud BELGAS pueri in usu habent  
avenam in catinis, prope januas vel 
fenestras positis, —quia hic non equis sed 
rhenonibus vectus S. Nicolaus venit—



albis rhenonibus seu tarandis p a ra 
re...

GERMANI, GALLI, AUSTRIACI, ANGLI
gaudium et praec ipuum oblec tamentum,  
his festis, ex  arbore natal icia,  quam  
«NOEL» vocant ,  percipiunt.  Die vices imo  
quarto mensis Decembris  parva  arbor,  
pinus persaepe ,  viridi f ronde vestita,  s e 
catur, do m u m  de in de  asportatur,  filiisque 
nescientibus,  in exedr a  vel c e n a c u l o  
terrae affigitur. Floribus postea ,  cande l -  
lis, stellulis, campanul is ,  q ua e  suavem  
sonitum praebent,  cuppediis,  byssinis pi
lis, crepundiis al i isque rebus decoratur.  
Post Missam, quam «Galli Missam» di
cunt, arbor pueris et puellis exhibetur;  
qui admirat ione  affecti  laeti tiae profun
dunt clamores. . .  Tum coram hac Natalis  
arbore,  illi conce lebrari  domest i cos  
conv ent us  incipiunt,qui per totum Nota-  
lis t empus producuntur.

FH U NG ARI affirmant  
n oct e  ipsa Natal is fulgi
dum de c ae lo  angelum  
descendere  et  per f enes 
tras —  in manibus can i s 
trum donis  plenum por
tantem— , puerorum cu
bicula adire...

POLONI autem nar
rant pulcherrimam mulie
rem veste nivea indutam  
quam v o c a n t  «Stellu
lam», pridie Tesu Natalis,  
ad pueros  optimos cum 
muneribus venire.

Pueri RUSSI cae les tem  
sagam,  scoparum fasce  
vectam,  de  c a e l o  d e s 
cend ere  putant atque  
m a g n o  cum a m ore  pou-  
peres et miseros pueros  
visitare d o n a q u e  eis tri
buere.

Tota de n i que  HISPANIA — ex m e 
moria h o m in um —  sex to  die mensis  
Tanuarii ab  omnibus pueris festum c e l e 
bratur trium Magorum qui ex Or ien te  
ad Puerum Jesum cum muneribus v e n e 
runt. Super iore n oct e  pueri ca lceos ,  
soleas  f a e n o  impletas,  in fenestris vel  
solariis co l locant . . .  Media  autem nocte  
Reges equis vecti  transeunt et in calceis  
d o na ,  cuppedias ,  a l iaque  munuscula  
relinquunt.. .

His igitur Natal ici is Domini  festis, 
q u a e  omnibus  — pueris praesert im— et  
pergrata et jucunda et sancta  praebent  
oblec tam ent a ,  animis gaudii  plenis, per- 
fruamur.
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J E S U S  A R A M E N D I A ,  C.  M.  F.
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R A T I U S

P o r s e n n a  rex Etrur iae,  c um p u t a 
ret  ut i l i ss imum Tuscis f ore  r egem ex 
Etrusca ge n t e  in Urbe  esse,  infesto 
exerc i tu  R o m a m  veni t .  S e n a t u s  vero  
cives c o n c o r d e s  a d e o  c o n t i nu i t  ut 
r eg i um r . omen  R o m a n i  in dies magis  
ho r re r en t .

C u m  hos t e s  ades sen t ,  Urbs m a g 

nis pr aes idi i s  muni t a ,  ex  a l i a  pa r t e  
muris,  ex a l i a  Tiberi tuta  v id e b a t u r  
P on s  a u t e m  subl icius iter p a e n e  h o s 
t ibus dedi t ,  nisi vir unus ,  Hor a t iu s  
Coc le s ,  u n u m  m u n i m e n t u m  Urbi 
fuisset.

Pos i tus  for te  in s t a t i on e  pont i s ,  
r e p e n t i n o  impe t u  J a n i cu l um  a b  h o s 
t ibus o c c u p a t u m  videt ,  d u m  t r ep ida  
t u r ba  c o m m i l i t o n u m  a r m a  o r d i n es q u e  
r e l inquens  aufugi t .  Singulos h o r t a t u r  
ne  d e s e r t o  pon t i s  p r ae s i d io  fugiant ;  
a l i ter  j am plures  hos t e s  in C a p i t o l i o  
q u a m  in J a n i c u l o  erunt .

I t aque  e os  a d m o n e t  ut  p o n t e m  
ferro,  igni,  q u a c u m q u e  vi possent ,  
i n t e r rumpa n t ,  p r ae d i c e n s  se impe t um 
host i s  suo  c o r p o r e  exc e p tu ru m.  In 
p r imo  a d i tu  pon t i s  cons t i t i t  e o q u e  
m i r ac u lo  a u d a c i a e  o bs t upe fe c i t  h o s 

tes.



C O C L E S

H o r a t i u s  C o c le s ,  c u m  p r i m a m  t e 

l o r u m  p r o c e l l a m  sus t inui sse t ,  c i r c u m 

fe re ns  t ruces  m i n a c i t e r  o c u l o s  a d  

p r o c e r e s  E t r u s co ru m,  s i ng u l os  p r o 

v o c a r e  e t  i n c r e p a r e  i n ce p i t  q u o d  

s up e r b i s  r eg i bu s  se rv i en t es ,  s u a e  

l i ber ta t i s  i m m e m o r e s ,  a l i e n a m  o p 

p u g n a t u m  ven i s s en t .  , t

H o s t e s  d e i n d e  o b  t a n t a  c o n v i c i a  

p u d o r e  c o m m o t i ,  m a g n o  c l a m o r e  

s u b l a t o ,  u n d i q u e  in u n u m  h o s t e m  

t e l a  c o n j i c i u n t .  J a m  i m p e t u  c o n a 
b a n t u r  d e t r u d e r e  v i rum,  c u m  s imul  

f r a g o r  r upt i  pon t i s ,  s imul  c l a m o r  

R o m a n o r u m  h o s t e s  s ub i t o  p a v o r e  

sus t inui t .

Tu m C o c l e s :  «Tibe r ine  p a t er ,  i n 

qui t ,  te,  s a n c t e ,  p r e c o r ,  h a e c  a r m a  

e t  h u n c  v i r u m mi l i te m p r o p i t i o  f lu

m i n e  a cc i p i a s » .  Ita a r m a t u s  in Tibe r im 

des i lu i t ,  m u l t i sq u e  s u p e r i n c i d e n t i b u s  

tel is,  i n c o l u m i s  a d  s uo s  f l ume n  t r a 

nav i t ,  qu i  e u m  m a g n a  l ae t i t i a  r e c e 

p e r un t .

Ur bs  g r a t a  e r g a  H. C o c l i t e m  o b  

t a n t a m  v i r tu t em t a n t u m q u e  f a c i n us  

e jus  s t a t u a m  in c o m i t i o  p o s u i t  e u m -  

q u e  agr i s  d o n a v i t .  Pr ivat i  q u o q u e  

c ives  m a x i m i s  h o n o r i b u s  C o c l i t e m  

c u m u l a r u n t  e t  u n u s q u i s q u e ,  q u a m v i s  
in m a g n a  r e ru m i n o p i a ,  ei a l i qu id  

p r o  d o me s t i c i s  cop i i s ,  con t ul i t .



M I S C E N T E S  U T I L E  D U L C I
DE SEX TESTUDINIBUS

Testudines sex, quae  una in silva vivunt, iter fa 
cere animum inducunt.  Iter triginta annos  ducitur. 
Esurientes tandem in aperto manticam ( m o c h i l a ,  

h i s p . )  -  bisscLC., ç a l l . )  aperiunt... ,  at sal desideratur.
Joanna ,  natu minima, domum recurrere debet  ut 

salem petat.  Q u ae :  «Volo, inquit, ea  lege ut de sym
bolis edere (comer a escote - par cotisation) e x 
spectetis,  dum redeo».

—  «Esto. Exspectabimus».
Q ui nqu e  anni... ,  decem anni...  viginti anni trans

eunt. Sorores quinque de Joanna paulatim sollici
tantur, quia nondum rediit. Iterum iterumque circum
spiciunt, at tandem, dum illa moratur, unicum panem  
comedere  statuunt.

Tum vero: «Suspicata sum vos ita acturas esse» 
—Joa nna subito c lamat lenfeque e fruticeto arrepit—. 
«Si exspectare non vultis, eg o  non eam».

Leotiia Kemps 
III' c. a l u m n a  Lycei ca t ho l i c i  S oro r um Stae.

Ur su l ae  in o p p i d o  Lyrensi  ( in Belgio)

I N  D E M E N T I U M  

V A L E T U D I N A R I O

Ha ec  vox a u d i t u r :
— Ego s u m  rex: i dq u e  Deus  

m i h i  dixi t .
Repent e  hoc r e s p o n s u m  da 

tur ,  q u o d  o m n i b u s  m e t u m  in 
fert ;

— Me n da c i u m!  Q u a n d o  hoc 
t ibi  dixi?

— Q u i d  facis? M e d i c u s  t ibi  
di xi t  «Nol i  v i n u m  bibere»,  et 
tu i l l ud  a d h u c  bibis .

— Cer te ,  sed n u n c  mih i  pro 
pino.

S o r i a n u s  C a e s a r a u g u s t a n u s  
III c. alumnus

Ca ec us  q u i d a m  c u m  ol ivas  
c o m e de r e t  p u e r u m  a l loquens :

— «Pedesne ,  i n q u i t ,  h a b e n t  
ol ivae?»

— M i n i m e .
— T u n c  i g i t ur  b es t io l am  e- 

xedl.  ). H.  L ó p e z

Artaxone III c.

V E R B O R U M  A E N I G M A

JO J1

In transversum. — l ,  Lato - Pugio;  2, P r a e 
p os i t i o  Pa l a t i um  Et;  3, C o n s o n a n s  U r b s  r o 
m a n a  Vocal i s ;  4, Fini s  C o n s o n a n s  Cons .  J u r 
gi um;  5, N a v i s  a M i n e rv a  p ic ta  Exeo;  6, C o n 
s o n a n t e s  N a t o  (litt , vers.); 7, Ab i i  (litt. v.) .  
Ar ab iae  mons ;  8,  H a u d  Cons .  Vocal i s  Li t terae

E U D A M I D A S  E T 

P H I L O S O P H I  V I R T U T E M  Q U A E R E N T E S

C u m  E ud a m i d a s  s e n e m  M e n e c r a t e m  v i 
d i sse t ,  qu i  u n a  c u m  d i sc ip ul i s  in Ac ad e mi a  
p h i l o s o p h a b a t u r ,  rogavi t  q u i s  esset ;  c u m q u e  
illi r e s p o n d er e t u r  v i r u m  esse  d oc t u m ,  e or um 
q ui  v i r t u t e m  qu ae re r en t ,  « Q u a n d o  igi tur  
i l l am colet ,  i n q u i t ,  si e t i a m  n u n c  quaeri t?»

J esus M  M a r t ín e z

Celsonae. Philosophiae alumnus.

e v. Isac; 9, P r ae p os i t i o  S e de s  C o n s o n a n s ;  10, 
P r o n o m e n  S e r v a t o r  m u n d i  P ro nom en ;  11, 
A v i s  C r a s t i n a  lux.

In perpendiculum. — 1, U n g o  No .  2. U t r u m  
Fulguro  Con / un c t i o ;  3, C o n s o n a n s  O n u s  Abi ;  
4, Fin i s  Cons .  Co n s .  Si vis;  5, I g i tu r  Gladio;  
6, C o n s o n a n t e s  C o n j u n c t .  (lit.  V .);  7, Exii  
(l. vers.) M a d i d u s  (l. vers,): 8, L i t t e r ae  e v. 
sano Cons .  Exi  Li t terae  e v.  esca; 9, Abi  
Al ea t o r i s  (genit .)  Cons . ;  10, Et  (l. vers.) P r o 
phe ta  Sed (l. vers.), 11, Bini  c o n s u e n t .
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Puer i  in t res c h o r o s  d i s t r i b u u n t u r  e t  u n u s q u i s q u e  c h o r u s  

a d  s i n g u l a s  l i t t eras  ( A- B-C )  ex  o r d i n e  c a n e r e  i nc ip i t
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P I R A T A  E T  A L E X A N D E R  

P i r a t a  c a p t u s  A l e x a n d r o  M a g n o  s i s t e b a t u r .  C u i  rex:
• Q u a r e  m a r i a  i n f es t a r e  e t  n a v i g a n t e s  b o n i s  s p o l i a re  aude9?»
Ille: «Ego p i r a t a  n o m i n o r ,  q u i a  id u n i c o  n a v i g i o  facio.  T u ,  c u m  i d e m  f ac i as  m a g n a  c lasse ,  

r ex  a p p e l l a r i s» .
Rex r e s p o n s u m  p r a e d o n i s  a d m i r a t u s  v i t a  e u m  d o n a v i t  e t  d i m is i t .

N .  M a n g e o t

T R I A N G U L U S  M A G I C U S  

1 2 3  4  5 6

1 S a t u r n i a  ter ra
2 P r o n o m e n
3  N u t r i s
4 C a u s a
5 P r o n o m e n
6  I n te r j ec t i o

Q U A R E  A D A M U S  E J I C I T U R  E P A R A D I S O ?

M a g i s t e r  i n p e r i c u l i s  i n t e r r o g a t  p u e r u m :
— Q u a m  o b  r e m  A d a m u s  e t  E va  e jec t i  s u n t  e 

P a r a d i s o ?
P u e r  p a u l u l u m  m e d i t a t u s ,  s t a t l m  r e s p o n d e t  m a g 

n a  a n i m i  t r a n q u i l l i t a t e .  —Q u i a  n o n  p o t e r a n t  solvere  
v l l l co .

C A L C I T R A V I T  A S I N U S . .

—Rosul aaa !  af ter  m i h i  l a m p a d e m  m a n u a l e m  elee* 
t r l c a m ,  n a m  a s i n u s  c a l c i t r a v i t  e t  n e s c i o  u t r u m  
p r a e s a e p i u m  l a e s e r i t  a n  p e c t u s  m eu m . . .

Barhastri. C.  G r e g o r i o , V* c. a lum nus

L A C R I M A R U M  E X S I C C A T O R

—I n t u e m i n i  h u n c  h o m i n e m  q u i  n u n c  in  s e c u n d o  
s e d i u m  o r d i n e  s e d e t  —I n q u i t  a d s t a n t i b u s  m u l i e r i b u s  
a u c t o r  j o c o s u s  m u l t a 9  l ac r im as  Pa r i s i i s  abs t e r s i t» .

— D e u 9  i l l um  r e m u n e r e t u r ,  r e s p o n d e t  q u a e d a m  
m u l i e r ;  q u l s n a m  es t  h o m o  ille?

— Es t  s u d a r i o r u m  seu  m u c i n o r u m  v e nd i t o r .
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P U AS DE C I T

■ M A PLE ■
N A S RAS PI US

N U S N O N AS ■
A. M.  A n d r é s , C.  M. F.

N u l l u s  e u m  deflevit :  sed  aufer  sy l l a ba m,  om.  
n e s q u e  i l l um a m a r e  flent; d e m e  a l t e r a m  et  q u a s i  
l u c t u s  er i t ;  d e n i q u e  vox r e s t a t  d u a b u s  c o n s t a n s  
s y l l a b i s  a ve rbo  «reor»

Q u i s  es t?
- I N - D E - P L O - R A T U S .

Em . P e l A f z  

alumnus  in Seminario Vallis Dei, in Asturia

PER TELEPHONUM

Medice:  pro tua humanitate,  potesne  
quam primum in domum meam venire? 
Puer enim meus pennam scriptoriam exsor
buit. — Q u id  interim faciam?

M ed icu s . —  Interim potes  graphio ( l á 
p iz )  scribere.

N u n q u a m  u rsu m  mulseris, n isi iti 
tapetem  conversum .

— Hoc  c a p u t  m ih i  v i deo r  j am  a l i as  vidisse .
— M in i me ,  amice;  hoc  s e m p e r  in u m e r i s  fero.

P a t r i c i u s  A t e b A  

Cervariae. IIP c. a. Guineensis

D O M I ,  S C H O L A  F I N I T A  

Filius. — M i h i  p l acu i sse t ,  pa te r ,  t e m p o r i b u s  
Ci ce roni s  vixisse.

Pater. — O p t i m e ,  fili mi;  i dque  q u a  de causa?  
Filius. — Q u i a  C i ce ron i s  e p i s t u l a s  t u n c  p l a 

ne i n t e l l e x i s se m neque  o p us  fu i sse t  i llas 
in h i s p a n i c u m  ver tere.

!. A .  N av a sc u és  
Artaxone. IV ‘ c. alumnus

—D u od e c i m  n u c es  t ib i  do  u t  eas  c um 
f ra t ercul o d i v i da s .  Q u o t  n u c es  illi e runt?  

- Q u a t t u o r .
— Di ci sne  q u a t tu o r ?  N o n n e  n u m er a re

9CÍ3?
—Ego u t ique ,  mi  d o m i n e ;  m in i me  vero 

f ra t e r cu lu s .
Vallibus. Jose ph u s  M elé

SO LUTIO NES
(Cfr P. L. 1959 fase.  III,  p. 185-187)
(P.  A d u l e s c e n t i u m , n.  19, p. 29-31)

P E C T E N :
Laconia: a) Lari;  b) Cleo;  c) Ni lo ;  d)  Ager- 

A B A C U S  V E N E F I C U S ;
« Q u e m  r ec i ta s  m e u s  est ,  o Fi dent l ne ,  
l ibe l lus /  Sed c u m  mal e  reci tas ,  incipi t  
esse  t u u s » .  (M artia lis ) .

A D  S A L T U M  E CULEI :
Q u i  di l igi t  p r o x i m u m  legem i mpl ev i t  
et  q ui  o di t  f ra t re m s u u m  h om ic i da  est.

A E N I G M A  VERBALE:
In transversum: 1 per,  mea;  2 m,  ni veus ,  
i; 3 ut ,  v ias ,  at;  4 s u m ,  me,  ibo;  5 mos,  
ut i ;  6  i re,  t u m ;  7 uda,  na  ( = a n ) ,  surm 
8 ta ( = a t ) ,  rora,  se; 9  i, renodo,  o; 10 
deo,  Os i .
In perpendiculum: 1 m u s ,  ut i ;  2  p, t u 
m id a ,  d;  3, en,  mo ra ,  re; 4 riv ( — vir),  
se, reo;  5 v i m,  non ;  6  eae ,  aro;  7 mus,  
ut ,  ad o  (=*oda);  8  es,  i tus ,  os;  9  a, 
a b im u s ,  (; 10 i to,  meo.

— S o l u t i o n e s  m i s e r u n t :  G e orgiu s  G u r  
TART et  ¡esus  L l o m pa r t , e Col legio Clare* 
t i a n o  Ba r ba s t r e ns i .



B I B L I O G R A P H I A

L a z z a r i n i , A n d r e a . — Juan X X I I I ,  Angelo  

Giuseppe Roncalli. T r a d u c c i ó n  de  J u a n  

R ui z  C a l o n j a ; 152 págs.  12 '4  x 2 0 ' 2  cm- 

2 6  f o t ogr af ías  y  u n  f r on t i s p i c i o .  R ú s t i c a '  

p t a s .  60.  T e l a ,  90.  E d i t o r i a l  H e r d e r ,  Bar '  

c e l o n a ,  1959.

A m e n s e  o c to br i  a n n i  1958,  q u o  E m m u s .  
P a t e r  C a r d i n a l i s  R o n c a l l i  c r e a t u s  e s t  P a s t o r  
S u p r e m u s  t o t i u s  p op u l i  c h r i s t i a n l ,  n o m i n e  
J o a n n e s  X X I I I ,  e j u s d e m  a p o s t o l l c u s  z e l u s  e t  
a n i m u s  i n g e n u u s  q u i  faci le  ex e ju s  v e n e r a b i l i  

facie p e r c i p i t u r ,  o m n i u m  a m o r e m  in i l l u m  
c o n v e r t e r u n t .  Ex q u o  u n i c u i q u e  f i de l ium 
m a x i m e  c o r d i  e r i t  h u m a n a m  r e g n a n t i s  P a p a e  
v i t a m  c og no sc er e .  H a n c  a u t e m  c o g n i t i o n e m  
n o b i s  a p t i u s  h ic  l iber ,  c l a r i s s i m i  vi r i  A n d r e a e  
L a z za r i n i ,  c op io se  p r a eb e t .

S ci to  i n  v o l u m i n e  152  p a g e l l a r u m ,  a n t e  

o c u l o s  s e s e  l ec to r i s  e v o l v u n t  a d j u n c t a  o m n i a  

v i t a e  C a r d e n a l i s  Ro nc al l i :  C a p e l l a n u s  c a s 
t r e n s i s  i n p r i m o  u n i v e r s a l i  bel lo;  P ro fe s so r  
S e m i n a r i i  a t q u e  e r u d i t u s  H i s t o r i c u s ;  P r o m o t o r  

A c t i o n i s  C a t h o l i c a e  e t  m o t u s  so c i a l i s  chr is -  

t i a n i ;  V i r  e x p e r t u s  m a g n a r u m  q u a e s t i o n u m  

m i s s i o n a l i u m ;  a t q u e  V e n e t i a r u m  P a t r i a r c h a .

I n  d e c u r s u  e j u s d e m  a c t i o n i s ,  d i g n o s c i t u r  

S a c e r d o s  i nteger .  Q u i  m o d o ,  S u p r e m u s  E c c le 

s i a e  P a s t o r ,  id m a x i m e  e s s e  I n t en d i t :  P a s t o r  

a n i m a r u m  f i de l i u m,  P a s t o r  s o l l i c i t u s  ac p e r a 

m a n s  gregi s  s i b i  a D e o  i ps o  c o n c r e d i t i .

O p u s  d e n i q u e  d i t a t u r  c o p i o s i s  n o t i s ,  q u a e  

r e f e r u n t u r  ad r e l a t i o n e s  h i s t o r i c a s ,  d o c u m e n 

ta,  b i b l i o g r a p h i a m ,  p r a e s e r t i m  v e r o  a d  s c r i p t a  

C a r d i n a l i s  R on ca l l i .  P a r s  v e r o  g r a p h i c a  s e 

l ec ta  e s t  I n t e r  m a g n a m  m a t e r i e i  c o p i am ,  u bi  

e x s t a n t  p h o t o g r a p h f a e  m a g n i  p o n d e r i s  e t  m o 

m e n t i .  I n  e d i t i o n e  h a c  h i s p á n i c a  d u o  c o l l i 

g u n t u r  m o n u m e n t a  i n q u i b u s  C a r d i n a l i 9  

R o nc a l l i  m o n a s t e r i u m  B. M.  V .  M o n t s e r -  

r a t e n s i s  i n v i s i t .  T e n o r  o p er i s  t y p o g r a p h i c u s  

p e r q u a m  a c c u r a t u s  j u c u n d i o r e m  l i b r u m  l e c 

t o r i b u s  c er t e  faci t .

1. G o n z á i  EZ, C M P

S c h r e y e r , L o t h a r . — Inés y los H ijos de la Lo

ba. T r a d u c c i ó n  de  J osé  M.* B a ú l  G ir ó . 

3 3 6  págs .  12*4 x 2 0 ' 2  cm.  Rús t i ca ,  P t as ,  

75.  — Ba rce lo na ,  E di to r i a l  He r d e r ,  1959.

A  p r i m a  h u j u s  l ibr i  p a g i n a ,  l ec t or  rei  n o 
v i t a t e m  pe r sp ic i t .  C l a s s i c a  e n i m  n a r r a t i o  
a n s a m  p r a e b e t  c o m p o s i t i o n i  p r o c e s s u s  h i s t o 
r icae,  cui  s u b d i t a  es t  B e a t a  Agn es :  pue l l a  i l la 
m a r t y r ,  q u a e  1 60 0  a b h i n c  a n n o s  v i t a m  R o 
m a e  i n c h r i s t i a n a e  fidei c o n f e s s i o n e m  o b t u l i t .

Q u a  a n i m o r u m  m o t i o n e  o p e r i s  c u r s u s  
a b  i n i t i o  p r oc ed i t ,  ea c e r t e  i n  t oto  l ib r o n o n  
m i n u i t ;  l ec t o r  s es e  a d e s s e  c u i q u a m  e o r u m  
p r o c e s s u u m  c r ed a t ,  q u i  h o m i n u m  i d e n t i d e m  
m u l t i t u d i n e s  c o m m o v e n t  a t q u e  a l l i c i u n t .  
T r i b  u n a l i s  a c t u s ,  s e n t e n t i a e  p e r i t o r u m ,  t e s 
t i u m  d e c l a r a t i o n e s  a t q u e  i ps i us  m a r t y r i s ;  
c o l lo qu i a  in c a r c er e  h a b i t a ;  m a n d a t a  se cre to  
a b  i m p e r a t o r e  d a t a ;  a g e n t i u m  n u n t i a  s e c r e 
t o r u m ;  l i t t e r a e  p a t r i s  A g n e t i s ,  q u i  p a g a n u s  
e r a t ,  s u p r e m o  m a g i s t r a t u i  a d v o c a t o q u e  d e f e n 
sor i  d a t a e ;  l i t t e r a e  a n o b i l i b u s  i mp e r i i  r o m a n i  
v i r i s  s c r ip ta e ;  b re v es ,  a t q u e  eae  t e n e r a e ,  
A g n e t i s  e j u s d e m q u e  a m i c a e  E m e r e n t i a n a e ,  
s c h e d u l a e ;  t e x t u s  ex d i a r i o  S a n c t a e  e xce rp t i ;  
c h r i s t i a n o r u m  s e r m o n e s  a t q u e  o ra t i o ne s :  ea 
o m n i a  m u l t i c o l o r e s  l ap i l lo s  e x p r i m u n t ,  q u i 
b u s  e g r eg i u s  l ib r i  s c r i p t o r  n o v i t  e x o r n a r e  
v e r m i c u l a t u m  o p us ,  q u o d  n o b i s  p e r s o n a m  
n o b i l i s  i l l i us  v i r g i n i s  e x h i b e t ,  q u a e ,  e t s i  p a u 
c o r u m  a n n o r u m  a et a t i s ,  ad s u m m a m  s a n c t i 
t a t e m  p e r v e n i t .

F a c i l i u s  a n i m o  p e r c i p i e s  i l l i u s  t e m p o r i s  
res  e9se ad  u n g u e m  i b i d e m  e v o c a t a s .  P r a e t e r  
h i s t o r i a m  p e r s e c u t i o n u m  in c h r i s t i a n o s ,  lec tor  
In  h o c  oper e  id h a b e t ,  q u i d  v i r g o  A g n e s  s i g 
nif icet  vel  ad  j u v e n t u t i s  n o s t r a e  a e t a t i s  e d u 
c a t i o n e m ;  a t q u e  r a t i o n e m  d e te g i t  ob  q u a m  

e x e m p l a r  h o c  p u r i t a t i s ,  f o r t i t u d i n i s ,  fidei s a n e  

c h r i s t i a n a r u m  p e r a m e m u s .

In  c o n t e x e n d o  t o to  o pe r e  v e r u m  c u m  

a n i m o r u m  p e r m o t i o n e  s c r i p t o r  m i r e  c o n j un  

xi t ,  q u o  a v i d i u s  e t  m a x i m a  d e l e c t a t i o n e  l ibe r  

l eg i t ur .

1 G o n z á l e z , C. M. E.



Cursus l in g u a e  la t inae  P o ly g lo n l io n u s  C C C
Nuper in lucem est editus Cursus l in g u a e  la t in a e  P o lgg lophonus  CCC.
Magistri et alumni novam in promptu habent  rationem qua facilius, jucundius,  

altius linguam latinam assequantur.
Praecipua autem virtus hujus n o v a e  rationis in eo  est posita ut lingua latina 

tradatur et ediscatur sicut al iae hujus aetatis l inguae patriae per so n u m  et im a g i 
n e m , id est et dialogos audiendo  et res inspiciendo. Inspicies autem mirificas puI- 
chrasque picturas quibus tota Romanorum vita privata et publica in singulis fascicu- 
lis ante oculos  proponitur et evolvitur; verborum autem lexicon,  rerum depictarum 
index, illis picturis praeponitur.  Audies etiam discos phonographicos  quibus arbitratu 
tuo eadem repetens et in memoriam reducens,  verba et locut iones percommode  
mente percipies.

Grammatica vero ratione quasi auxiliari traditur ac, quae in disco sunt prola
ta, subinde commemorantur et secundum leges grammaticas explicantur.

Atque illud sane praecipuum in hac nova latinitatis ed i scendae via quod  
alumnus statim in ipsos Romanorum mores inducitur: nam picturis et dialogis id effi
citur ut alumnus altam percipiat animi institutionem, non tantum e léxico latino,  
sed ex ipsis rebus quibus Romani litteras artesque nobis tradiderunt, quibusque  
cultus et humanitas viri eruditi constituitur.

Si vis ergo in lexicon latinum, in verborum origines, in leges grammaticas,  in 
Romanorum vitam penetrare; si jucunde,  sine multo mentis labore,  optas ut prae
cepta l inguae latinae menti inhaereant,  hac nova  utere via et ratione.

In nullo Collegio,  Instituto, Lyceo, Seminario deesse debet  novus Cursus l i n 
g uae  la t in a e  P o lgg lophonus  CCC.

P R I M A  P A R S
constat  6 discis minutis sulcis incisis (m icrosurco - m icrosillon),  

aut 12 discis grandibus sulcis incisis (n o rm a le s) ,
12 libellis in quibus picturae, dialogi,  leges grammaticae,  verborum origo  

seu etymologia,  monita et praecepta proponuntur quibus syntaxim 
percipias et scriptores classicos convertas.

12 folia a d nex a  quibus exercitationes cujusque libelli perficias; has vero  
exercitationes ad M odera tores  P o lgg lophon i  C.CC mittes qui ad te 
recte emendatas  iterum deferendas  curabunt.

P R E T I UM,  P R I M A  P A R S :
12 libelli cum discis in capsula chartae crassae (c a r to n )  venit 1325 pesetis.

in theca «plastica» (p lás t ico )  venit 1425 »

De o m n ib u s  te  e e rt io re m  la c ie n t PALACSTRAF. LATIVAB M m lera to res: Conde, Ü, BARB ASTRli (H u e sc a -ß sp a n a ]

C U R S U M  LINGUAE LATINAE P O L Y G L O P H O N U M  C C C
edidit C o n s o c i a t i o  ad animi  Cultum C o m m e r c i o  epistularum p  p  p

ad ip i spendum  vj L» v «

C E N T R O  DE CULTURA P O R  C O R R E S P O N D E N C I A  C C C
Apartado 108 - SAN SEBASTIAN (España)

Ex officina t ypographl ca -  F Ca mp 9  Ca lme r  — Tar regae  (in Hispani-* I


